LANUS
MUNICIPIO

Secretaria de Economia y Finanzas

Direccion General de Compras

LICITACION PUBLICA - N°94/2023

“PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y
AMPLIACION DE AULA NUEVA EN
E.P. N° 17 — LANUS OESTE”

PRESUPUESTO OFICIAL $ 54.159.902,00

APERTURA: 29/12/2023 a las 10:00 horas




LANUS
MUNICIPIO

SECRETARIA DE DESARROLLOURBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIReCCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

LICITACION PUBLICA

OBRA:

PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y
AMPLIACION DE AULA NUEVAEN E.P. N°17
LANUS OESTE

PRESUPUESTO OFICIAL:
$54,159,902.00 -

(Pesos cincuenta y cuatro millones ciento cincuenta y nueve mil novecientos dos con
00/100).

SISTEMA DE CONTRATACION:
Ajuste Alzado. -

VALOR DEL PLIEGO:
Sin Valor.



LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN E.P.

N°17 LANUS OESTE
INDICE GENERAL

01- Memoria Descriptiva.
02- Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales Obra Publica.
03- Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares.
04- Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
05- Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.
06- Planos, planillas y documentos y anexos.

6.1 Planos

6.2. Anexo de seguridad e higiene.

6.3. Modelo de Valla.

6.4. Modelo de Cartel.

6.5. Planilla de Cotizacion.

6.6. Anexo de evaluacion y calificacion

6.7. Planilla de Propuesta.



LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN E.P.
N°17 LANUS OESTE

MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar en la E.P. N°17, ubicada en Ministro Brin
N°3024, Lanus Oeste, una ampliacion del edificio existente, generando una nueva aula en planta
alta. Se realizaran trabajos en hormigén armado, mamposteria, revoques y pintura para ejecutar
una puesta en valor general del espacio especifico. Ademas, se llevara a cabo la puesta en valor
de sanitarios, realizando la reparacién de ceramicos, cielorrasos, revoques, pintura y otros.

La contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefalizacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la obra
y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlard que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como minimo,
garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de este
Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccion de Obra para su
aprobacion. La aprobacion de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la calidad
de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El Plazo previsto para la obra es de NOVENTA (90) DiIAS CORRIDOS.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la
Recepcion Provisoria

Presupuesto Oficial $54,159,902.00 -- (Pesos cincuenta y cuatro millones ciento cincuenta y
nueve mil novecientos dos con 00/100Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de
prelacion:

- Memoria Descriptiva. -

- Pliego de Bases y Condiciones. -

- Ley Organica de las Municipalidades. -

- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires. -

- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion. -

- El Decreto Provincial N° 2980/00. -
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LIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GEMERALES

1, 08JETO DEL PLIEGCO!

El objelo del pressnie Pliego es establecer las obligaciones que contraen y los dere-
chos gue adquieren, el Municipio de Langs por una parie y quien presenia una pro-
puests, por la otra, en las Licitaciones Publ[Cﬂs de Qbra Publica del Municipio, y para
el case de que raesulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condiciones

de fa coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:

En el presente pliego y n la documantacion de los coniratos que sg celebran, se am-
plean, con &l significade que aqui se indica, los siguientss t&rminos:

“Adjudicatario™ el oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente |2 ad-
judicacion de la obra en su favor, hasta ia firma dat CONTRATO.

"Comision Técnice Evaluadora™ Grupd de profesionales 'y iécnicos designados opor-
tunarmente por ef Departamento Ejecutivo para la evaluacion v seleccién de fas ofer-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-
menten t&cnica y econdmicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS
preseniadas

"Comiteénte” La Municipslidad de Lands

"D E.:" Depaiamanto Sjecutivo de la Municipalidad de Lanis

"Contratisia™ el ADJUDICATARIO, unza vez firmado el CONTRATO.

"Contrato”; el instrumento legal escrito que, firmado por ef iniendenie de la Municipali-
dad de LanUs y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos 'y obligacio-
nes y que rigen (s relacionss enire el COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas cendi-
ciones se estipulan en todes los documentios &cnicos vy legales gue mﬁegran la liciiz-
cién

"Dias corridas”: todos los dias del mes.

"Dias habiles™ los dias en que funcionan ias oficinas de la Adminisiracién Plblica Mu-
nicipal.

"Dias laborabias™ todos jos-dias xcepto los domingos y medio dia del sabado y los
comprendidos dentro del régimen de feriados nacionales y dias no jaborables.
"Documentacion contractuzi™ todos los elementos.del CONTRATO:
"Docurnentos.-anexos™ Toda la documeniacion que amplia v, compieta el presente
Pliego, integrandoss como documientacién y que sera firmada por las partes al insiru-
meritarse el CONTRATO de Obra Publica.

“Firma 0 emprasa”: Persone fisica o juridica habilitada para preseniarse en calidad ds
propanenie.

"Inspeccion” o "inseacior’: Sevicio técnico encargado-de la fiscalizacion, contrel y g
lancia de ia calidad de los meteriales v avence de los irabajos a sjecutar por oare de
COMITENTE.

"Mes": periodo enire un dia determinado y el mismo dia dei mes siguignite.

“Oferente” o "Proponenia™ la pérscna fisica o juridica que presenia una PROPUZETA

1 OFERTA =n una licitacian.

"O;en‘a 0 D*cp esf“ __s :a preseniacion consiitvida por €l oresente P'!cgc, y l0s de-
tivo de chra q' 2’52 iratg, docu 'n weniacion: gréficz y dema

Egaies n' fos mismos ¥ le.propusgia stonds
T..c__d'o fo ac_:_r_a{ mensicnade debera preseniarse {;sbﬁamer\'.a rubricada por &f Respon-



sable de la FIRMA O EMPRE SAy su REPH SSENTANTE TECNICCO, como condicidn,
cana la aceplacion deda P ROPUESTA nor pads de'la Mupitipatidad.

"r«’hero J’Jc;r:afon‘o Todos lcs pligges e 1a licitacion, todos Jos pla anos  circulares ema-

nadzs deda Sacreiariz con ysin cons _
‘Registro 06 Conlratacionss v Lisfadores” Regisito de Contr ataciones. y Licitador

ds ia Municipalidad dz { anis

"R*‘*}ZI"ESEH[&H{S Feeaico™ Profesional habilitade, matriculada en sl colegio profesicnat

coraspondiene Y son @as incumbencias scorde a lgs obras de gue se irata Ia Ligita-

cidn, que respalds pmressanair“ 1te la propussia del PROPONENTE. Szra respon-

sabie de o corrects inig rprdmc:arr t&ciica (e i3 Documantacion Contraciual y i2s pres-
taciones requeridas para la efocucion do ia obra. €0 case de rasultar el proponente
ADJUDICATARIO de fa misma, suscript el Contrato, serd l:s,;on'sbblﬂ- da lz glecu-
h..\n de |la obra..., por pare, y d fa CONTRATISTA, conjuntamente con &5fa..
*Semana’. pnr;odo d# siefe dias sortidos.

1Subrontratista” Ja persena fisica o juridica & qui ien la CONTRATISTA encargue o

encomignds 12 CjECt 1eidn de uha parte de los sraogqos y/o prastacionas a su carge.

M f 7 Eg la Unign Transitonia constituida con areglo a ‘o dispuesto al codigo Civil v

b ]

-»o.mmqi _
T ado oire Hrmino ampleade &0 18 DTN ’iL*\&Tﬁ\uIC‘\l CONTRACTUAL ¥ no mencio-

nado 2n esie srticulo Hene ¢ significado dado pof giusoy iz cosiumbra.

1.3, COMPUTO DE PLAZOS:
Log plazes se contaran:

&) En dias ‘hablles municipales, Son eXcancidn de aquelios casos e los gua el Pliego

de Bases y Condiciones. Particulares indique fo mn:rana
L] GCuando se fien en semanas. por periodos de sigte (7) dias corr idos. _
o} Cuando se fijen B MEsts 0 ¥n afios, conforine 4 lo dispuesta en el Codiga Civil v

cmercn! de la Nacigh

4.4. COLUNMICAGIONES:

Las comuriicaciongs que s& raghoen enire ta Muhitipalidad ¥ los intaresados, oferen-

tesy ad,ud jcatarios, sa llevaran a ¢zbo por medics de comunicacion fehacientas tanio
etecirdnicos SO J:rd:uun:a}.': s Ningtin macenizme Lillizado deberd poner en veniaia

unimsesada u m:,rf*n’r* zabroing rastanias,

1.5, GARANTIAS:

“un {as obligaciones ac;r::mrsers e, para asegurar st cumplimiento de diversas obli-
giones prim,rpales se establesen =n articulos subsiguienies, Las mismas de-

e'."éﬂ f:n?arsu de acusrds @ o erascpla por ef Decreto Provincigl S 2'%80!,?000

2 gerantizerd la mista de las TigUIEniES f."urm'a.*si

-J._} En :F am rren';ar*e deopsito en fa Tesoreds Municipal; se adiunard a la do-

' uws reanecn\n

x, adivitando &l criginal 42 ia goou-

7 iz ausion, £ lbﬂvﬂ
ﬂl::?u_lr:ﬂk: swmnza Baﬂcd,ia o P:iiiz_a 43 Sa‘ _;uro 2
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Departamento Judicis] d2 Lomas de Zamora o agualios que sn un fuiuro los reempla-
ce, para slalquisr controversia que pudiese susciiarse. Dtcha formulz débera Inseribir-
seen el insirumento enTora literal,

Asimismo deberd constituir domtcxi:o Especial dentro del Pariido de Lands. Queda sin
-véior'-'a'{guﬁo teda cira dispgsicidn qua se. oponge a la presente.

Las firmas dz quisnes susciiban la Péliza’o Fiahiza debserén ser ceriiiicadas.por Eseri-
bano Pubhco y de corrﬂsponder a otra Jurisdiccién, legalizada gor el Co;ecnc} de. Eseri-
bands. E£n caso de Fianza, dicho Escribano debers ceriificar que los fimianies fiénen
facultades para ‘ohbiigar a ia Instifucién Bahcaria en J& medida exprmsada en el docu-
‘mento de que sairate.

Asirismo la-emision.del Aval Bancario o de la Péliza y su vigsncia no: podra sér pos-
teriora la fecha y hora de apertura de-la licitacion: _

Las flanzas del contrate prestadas por cualguicra.de fos medios: establecidos sn 2
Ley, serdn aceptadas porsus valores escriios.

Cuanda los: Dlermntes ‘pretendan gerantizar su Oferta mediante Péliza de Seguro; ésta
podrd Ser presentads con antrcxpa{:zon para su visadao previo. Diche pressniacidn po-
dra. gfeciuarse desge gl momento de puesis a dIS"‘GSiCIDn dé fos Pliegos. de Bases v
Condicionss de la-Liciacidn, hasts cinco (5) digs habiles anteriores & la fecha fijada
para la aparivra dg las Propuestas. La, visacion solo se realizara cuando en la Péiiza
se cumplimenten los requisfios exigidos en la Documentagidn dela Licitacion, v en
casa conirario sera fecnazada y po habilitara su presentacion como Garanifa de Pro-
puesia. £ivisadd o rechazo se efeciuara deniro-de las cuareria y echo (48) horas de
oresenizda. _

"El trémite pravisio ss. opta‘fivo, pudizndolos Oférentes siectuar (a preésentacion da sus

Propuesias sin el visadoe previe, pero en el case gus fa Piliza de Segure no se gjuste 5
lo exigido en los Pliegos d2 Basés y Candzc;ares la propuema sera rechazeda sifi
analizar, v devuelia en 2f acio al interesado sin que Je asista derscho reclamo = ak
guno. _ _ o '
Las representadas medianis iulos, lefras de tesorera o certificadss de dsuda, no
liveraran al coniratista: de las diferencias que pudisien emerger sor aciualizacion de
los eréditos confore lo estahlecido precedentamente v hasta el monic reai del crédit

1.6. CONSULTAY A DOUISICION DEL PLIEGC:

Los Pliegos podizn consuliarse ¥/o adquirirse hasia el diimo dia habil antérior a g
apertura, o el que astabiszca ef pliego de Bases y Condiciones Particulares, &n La
Diréccion Generalde Compras deniro del horardo administrativo-de ssa dapendencia,
ademas estaran disponibies, Gnicamente parasu corisultd, en fa pagina web dal if!unu
cipio (hitp /i fznus.gob. an’documenLos-onclai=~s’?cateaona—0)

Los pliegos, en todos los cascs-son sin cargo, salvo que &l pliege de Basas y Condi-
clones Pariiculares estatlszca un valor de venia.

Es condicion evcsuvame para paricipar de k2 fioliacidn la adauisicibn del Pliego.

Las soliciildes d¢ acleraciones yu observaciones al proyecio g s ia dorurnentaczon :
se debérén reafizar por ascrito hasia =l tercer diz hasil antetior Inclusive, 2l dia Tiado
para lg Apertura de fas propuestas. Las conigsiaciones yio aciarrclunes que gl Muni-
clpio juzgare convenients realizar serdm nu~szas en conogimiento en forma fehacienie
de todos los.qua hublsrer adquirido af Pl fego y hasia ef dia nabil enterior inclusive z iz
fecha de epertura. Dichas aclaraciones serdi incorporadas 2l Pliego como parte inte-
grante-del mismo.

Todes los zdoud

cho. & reblErs
nc .) ;-_".',:C- n..-i\J




water iz influencia.de su caigo arte oty fundonano o O*F'aie;ado wiblice con {a com-
; 4o a fv

epmn’ar dz fas mizmas, silas Bubigre, hasia ias catoree {14:00hs.) horas del primer
dia habilanterior 2 {a facha de aperiura de jas ofefias.

5.7. DOMIGILI0

En e momenio de adyquire el Plego, &t mlere%acf) debera consiitulr un DOMICIL iO

»g al en Lands, Provincia da Buenos Aires como. asi taminién un Correo rfectrombo
ool serd f‘snsmerana velido para fas noiificaciongs gua fueran necesanas _.:el;mdr
por iz Adminisiracion. La ;’\,rlunmpPhc:ari notifiears a [3s. EMPRESAS a dicho domicl-
lio, no aceptandoss reclamos ai aspacio por el ncumplimianio de lo aqui estabie-
dido. Bi o modificara, debera hacarlo dentio dr, los limiies de la misma ciudad. Antes
de vencido el plazo’ de validez de su OFERTA, deberd cemunicar sste cambio &n
forina lamediata v fehaciehie 2 la Direceidn Gensral de Compras. £l cambio de

donichin suitira gfecto a partir de "ecrbfda ta notificacion por pare dela Municipalidsd.

4.8, MORMAS SUPLETORIAS _
Todo cuapto no esté previsio en las presentes bases serd resueite de aguerdo
con ias nispusiciones da: '

+  La Constiucion de la Frovingia de Buenos Alres.

> La ey Organica dejas Munici inalidades.

> Reglamento de contabiidad v dispesiciones dz administracion para las municipa-
lidades de-la pfovincia da Busnos Ares.

s Devratn Provinciel 2980700 (RAFAM)

5 Si :phiori'am_ehie»Ley.6021-, Ley de Obsas Piiblicas de la Provincia de HBuenos Al
REE e E:;mOdjﬁf.‘-E?}.DT ias

> Ordenanza Ge 1emi 165 de iz Crovinea de Buehos Alres; cuando corresponds.

»  Layesy ndrmas vigeniss an ﬂ! Ambito de ta Pravincia de Busnos Aires gus resui-
ton eplicables envazdn de la metela,

inlos generales el Dereens Adminisiiaive,

s LO%p

s Los principios generales det Dorecha:

"LALSULA ANTICORRUPCION

sierminanie def rechazo sin més ir'
m.i:—z‘ fw‘ada 44 g jicitacion o as i- e
2 offe fetig dinsri g e :
4} | m.n,,onaﬂus o empleados
CONTRATG hagen © dejen de hacer algo refat Hvo @ 3

» ¢t la PROPUESTA ¢ OFERTA

3n cha pend darecho dal SOM-

;",4 r'_;

figr iu[Cﬂe:n G Darg qua h?”d"{

J;.-"

',scﬁ ’j':‘S(‘ﬂDtﬂ a fin de gque.esios hagan o dgjen de hacer algo relative 2 sus

ol juﬁ%qr;iﬁr persens naga \mi“r Ll

s u~n n’:? “’:OD{”" un IU”CE(}HEIF{{'J a etla :
e ‘GO F‘iuhu':t GO [a som L Ao

> psios hagan o dejgn da ha-

hrs‘(.\.rgd‘ 3 : .a zonducks gquiends ave.r.f cemetide a-
‘o5 &N interes oe uy JINTER "‘“JQ OFERENTE, ADJUDICATARIO O s
RATISTA. diregia o ir*:ilrem—m:.nz-:a VE B8A CONC ISRrEsan T:Eﬂi,f-‘S sdministradn- W

3'; mand mm:;s aeranies, ﬁrﬂp’aedns rontratados, gesiores: de nNagoLios.
iz Ie..nn:: ;hJC:E o juridica. Las cansezcugnclas de estas opi-

'vz cuando 33 hubieran constmado engrado de tsniati-
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Sin perjuicic de las accionss. peéndles qua pudieran cofrespander, la persona fisi-
ca ¢ Juridica gue tuvisra un accionar como ef sefialade, quedard exeliuido del Re-
gistro de ticitadores de la Muricipatidad de Lanis.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES
Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridicas que acre-

diten estar habilitados parafa consiruccion de cbras pibiicas salvo que el. P!.ego de

Condiciones particularss disponga o conirario en virud del tipo v magnitud de iz

tarsas a realizar.
REGISTRO DE'LICITABORES: Los proponenies deberan estdr inscriptos-en &f Re-

gistro 'dé Licitadores 0 Proveedores de esie Municipio de Lanfis; ¢ tener iniclade al

trémite de scripcion.

Chando ss requiera Capacidad Técnica Financiera en el Plego de Condicionss.Lega-
les Particulares, los Ofereniés deberdn tambidn estar inscriptos anel Rﬂgisu’o de-Ligi-
tadores del Minisierio de Infraesiruciura dé la Prévincia da B Buenos Alres vfo Regisiro
Nacional de Construciores de Obras Priblicas.

!gu:almr:me deben contar con todas fas Inscripcionés y/o habilitaciones requeridas en
el ordenarmiento labaral, en el sistema de- seguridad social, por las normas impo-

smvas nacionales; del Gobierno de la Provincia de Buanos Aires.

2.2.4. REG I8TRO DE- DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
‘LLos oferantes deo eran ﬂumpiimenrar lais e"sgencgas previsias porie Ley. N” 13.074 ¢

el Decrato N 340/04, en forma previa al dictado del acto adminisirativo dm adjudica-

cign por paiie de iz avioridad competente.

2.2. REPRESENTANTE TECNIGO

Salvo gue el Pliego de Conidiciones Pearticulares disponga fo cohirario per [z caragis
ristica de' }a obra, s=ré tondicién fa intervencion da un Represenlanle Téenico. res-
ponsab‘e aque respa!de profesionaimente la propuesta del PROPONFINTEY fa gigcu-
cion de fa obra; en easo de résuliar éste /—\DJUDIC& TARIO de la misma. El REPRE.
SENTANTE TECNICO debera ser Arglitscio, Ingenierc Givil o en Construccionss o
Maestro Mayor ds Obras o bien cen la esgecialidad que espetifigue al thga d"
Condiciones Parficuiares, deblendo estar. Inscripto an el Co;Pgto rrofesional-corre

pondiente de la Provincia de Buenos Alres, & _a.rm_cha de la firma dg iz PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE CONTRATAGION
Las licitationes, a5 siecucionés de abras.ylas adquisiciones-se hardn porlos siguisn-

ies sisiemas:

a) Por precios. unitaries.

b} Por ajuste alzado.

c) A'cosio'y tosies. Este sisiema sdlo se podré aplicar en case d2 conveniencis
Justificada a luicio Peder Efecutivo Municipal,

Erps

Tén _3;}3&._;1”':? al __’3 roe; :‘f'm ato 2 bsq -‘3:"“ ol 7?5":5_&0;0 Py v~f1,1v i

esa 25 obras Lile 58 3 fzopizn D""" gl sisisme CE

TES.
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En-ests aftimo caso, 133 conirataciones que debsra efsctuar Ia firmz adivdicaiania para
r-umpixmemsr 15 esalizacion da fas mismas, s2 requiaran por ehrégimen establesido por
a Ley de Cbras Piklicas dela Provincla o Buerios.Atres ¥ su reglamentacion.

24 PROPUESTAS

{95 PROPUESTAS 52 presentardn indefectiblementeen Lasie ffanc, macanograiiadss
o impresas y foliadas cofretativaments. LA presentacion ss deberd efeciuar en dos
(2\ s0bres cerrados v Iarrquﬁq El tnico fexto que ohrard zn el exiaror de fos paque-
sso sofa 2 orevislo en ja caratvla d2 i5 ficliacion, donde conste licitacion a.qua res-
ponde, Prasnpuesm Oficial, fechay héra v lugar ca la aperiura.

i a5 polizacionss serap fermuladas gn pesoy Y ia modalidad de contratacion-sera, g

ETAPA DOBLE.

25 REE SchACID\I COBJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.

Las U.T. interesadas en fornular Oleris 8, debgran:

1. S:ar:afacdr E\n o pertmhrt _lps requisitos establecidos en los Asticulos 377 v
E: fgu.mtaa da fa Ley 10.350'y sus motificatorias.

2, Suscripir cor‘upromiso SUPIES0!

2.5, De rasponsabilidad arincipal, solidasia ¢ limitada de todas y ¢ cads ung dg
fas e:ﬂ*pn,aaa consorciadas dursnie gl pr sesse de fieitesion, en orden al cumpli-
mients de odas las obi rcamunaa dz} conirsto; su rcs;onaamhdad patronal,. su

resporisabilidad frenie a iercerosy today. ias gemas ohiligaciones y responsabiji-
dades fegales y conir amt.:-:i‘zs @iargantas

Zb. De po introducly modificaciongs &n Ios astatulos de las.empresss integran-
tes qua importen ung alierad iGn de r%ﬁunsabf‘zdad frante del Comitents, sin
Ix previa notificacion fehatients a éste y acaptacién de su parte.

2_.::. Gue en caso de quwb de cuaiquiera de jos pariicl ipantss o incapacidad ¢

no se prsdumra 'a extincidn del contrato

S
o {03 S'E‘Sl'iﬁ t‘

uerte de los Smpresarics mdw.cua B
de unidn transiteria, ol que continga;
3. Si at momento de fa aosriura nd s ENCoNANeN f*ms*:g._,;dqc;

3 a Al menos por perte dg uno de los intagrantes haber sumpiido
cias esiablecidas en el Punio sisrantes - Condicionss Re queridas, 4
dici'mas Particulares,

1k Dregontar dn Gempromizn de Donsitecian de T E

T

E‘..“D A 18% exlh?ﬂf‘iq.:; @
{Jﬁ.ud_ﬂ.

Gy
T T [ R g"
e u_;‘.}z-}{,-_{\,,}.l._: Tl SLEfE

J\.-..:

3.¢. Inscribirse registraimenie an Iz Direccion Provincial de Personas Juridicas
o inapaction Gengral de Justicia, sagl ¥l uorra:pondd y e el Registro- da Pro-
yeadofes v Liciladores dsl .’"q: *0, dentre de los quincs (15) dias corridos de

napor quedadd firme la pre adindicactdn v en forma pravid a ta adjudicacion,

lany Tl by

fzrig, conperdiia deo g gatantia.
31 una duracion sip :?nor 21
:an fz, y @Iohien o
d d'u: dug its dal o

;
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Los contratos sociales; estatutos o documentos constiiuiives deberdn tener plazo da
vencimianio qus supare &) doblg, -por lo menos del estipuledo para s entrega ds ia
obra _

Log PROPONENTES nio-seran admitidos an los sigufentss casos:

al los qﬁbrqd’m o gongcursados, mieniras o hayan side rehabilitedos

b) les inbzbilitades por COi"dE.‘I']chId!CTElI

c) fas empresas que hayan Incurridd en incumplimiznto en coniratos anterfores suscri-
foston ia ”o’iumctp fidad de Lands o can.iz Provincia de Busnoes Alres.

d) los gue sufran inhibicidn general de bienss,

&) fog daudores morosos de la Municipalidad, salvo que regularicsn su siitacion cor
anterfoitdad a la fecha fijada para la-aperiara de los sobzes,

“) fes que iengan pedido de concurso de acreedares. o de.quiebra en irdmite.

g) Los-que revistiaren =l cardcter de funcianarios, 2mpleados, contratedos o cualgiier
otra naturalsza de ralacidn de empleo con &l Estado en al orden nacional, provincial o
mumcrpaf

h¥ Tampoco los que 42 epcueniren inhabilitados por &l Banco Central de la Repdblica
Argemnc:

St 1z existencia de las mencidnadss causales de inhabilidad sg cemprobase con pos-
ieriofidad a la aperture 8¢ sobres, la Munictpaiidad podra declarar la inhabilidad del
oferenie pare Dresentarse en futuras ficitaciones- en gl término gue considere de
atue sdo =13 causel y hasia disz 4{105.

Ademés de elie, segtin Iz oportunidad en gue se detacie el incumplimianio, procadsrd
& rechazsy ja propuesta de ofitio o a declarar is nulidad de la adjudicacién. o dei con-

_,_.‘trako con pérdida def dendsito de gerantia de fa ofena o de-contrato, segiin et casp, v
sin HC’GES‘E]md de.prayvia imterpelacion judicial o ex sirajudicial.

Sers de 2plicacion todo lo expuesio para el caso en gue el oférente integre una UTE.

2.5.1. CARPACIDAD ;FCMICA FINANCIERA
f_a Municipatidad determiriara en fos: Di:ego da Bases y Condiclenas Legalea Faricu-

lares, la capaci€ad técnice, inanciera especiiica minima requerida segun ‘el tasn, parz.
ia calidad de los trabaios a realizar,

2.6 HABILITACION DE OFERENTES o o
2.6.1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:
Cornforme a jo delermingdo en ef Decreto 561/2000 de este Murticipio, o &l que en et

Futuro lo reemplace, no s adjudlc;.ran Licitacionas Piblicas a-Privedas, Coneursos de
Precios o Compras Direclas a fodo Cferente que ne acredits fehacienierments, ma-
diarite comprobantes originales o fotocopias debidamente autenticadas agregadas ar
sus legalos ds-instripdion, hallarse mscnpm sn-sus ohligaciones tribuianias y pravisio-

nales'de crden ! \Jacmna&, Pravincial ¥fo Municipal.-

La emgerme pracipitada nvolucrariar

5 IMPUESTO A LAS GANANCIAS MiNIMA PRESUNT

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADC.

o MONOTRIBUTO,

 MPUESTO SOBRE LOS INGRESQE SRUTOS

o DBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esfes
comio frabsiadores auidnomos o con pcrson al b:..j@ relacion de depe ndencsa:

¢ TASA MUNICIPAL POR INSPECCION DE SE L,URDAD & i'iC:E;\t:. MOTO-

. RES, BUBLIOH . PESAS Y MEDIDAS Y OTRO v8, CON G BRO CAF?CC

DEL DEPARTAMENTO DE COMERGICE NDUSTRIA -




_pm;-:aa efectuar los rabgjus

A MUNICIPAL UE SERVICIOS GENERALES del inmnuenle donde desarroiia

St du;leﬁd,-_

La ehunciacion gus cade
digndose ""fjiicﬁéi'f fe sorsditacion de nsoipcién ¥ pego
550 g2 COrrespondes.
Aaue 105 Jrovﬂedo =% wfu Contratfistzs que fengan su domicilio comercial Tdi-

sado en el Partide ¢ Lands, pravio @ efectivizarse & pago de su Orden de

uOf"p{a la Dirageitn de Tesorera Generegl consia atara que 5¢ encuente al diz
o fos fributos municoaies da gele Parido. Dé no.estarlo 58 nrocadera a fa co-
rrcspo"ldsc.rle comp«*nuauonl de conformidad con {4 redaccién dal A 1 30 bis
Dacreto Ley 5768/58 Lay Om:‘imca de lag Mumcamhdades de 1a Provincia de

Buenos Alres {Texto segln Ley 11.830 y sus modiiicaieriasy. _
L8 Subsscretaria g nQreses Pribicos caniralizand Jos requerimientos que efec-
iia fa Diretsion de Trearenia General, al afecic del estadt de cuantas y da corni-
solidzniones. Le deuds guR hubisre sido informado a dicha Dependencia, rami-

e ysanretaria de Coordinaeidn Legal ¥ Téonica para &l case de
deuds Judicializada” Fn s casos o deudas airasadas, se considerard que 32
a con &l page de anticipo wWo {as cuoctas vancidas a fa fecha de contrdd,
asd g olnes de Dage autorizades por jos Oranisnos de resgudss

i

=ik rreéui‘_ﬁ de cupdciar en r:;fwa y nie iaxaiiva, pum

P e

deolras ooligationss, &

3.1 *DNGCM:‘"\ITO PUERAPLICA LA PR ESENTACION:
Para el calculo de sy cofizssion los ofarenies damr i tenar 8ncusnia

a) Los valores de los m~ts":= =s, mana de oora vy demds slementos mtfagrant s de las

ohras, caiculadus con los gEeios viganies al bilimo dia del mes 2n gue se formula la

Diers

b) Las of opuemas respomer;m 2 los trabajes fotaimente {erminados, senforme 3o
gstab :3{,1d:3 an Iz QOCUMENTACION de hc:i‘s cinp.
[a sofs bresentacion de B oia, 11;.,, ir 1p!.';’12 fa daclaracion axpress de qua st
‘-‘-"OM'“‘\!'"C. se-Hia compens todz ia DOCUMENTACION de iz tisiacion,
i isma; no pudh sneln por o 1anie ale-
L‘Sf ecio
B x:??r 5 r"QLJf“Uf~oTA. i 1

"Jl -

! ':1 u{u
o ronoctmfanw

» de g i a Bin de nformarss 'eulua"’r"vr,ts. il i
consignada son anterionidad, s decir de las cordiciangs dei fereno, de misdianaras v
Jirigeros: wuzmdo mm.bt:oﬂ' a4 de los posibles inconvenientes gue se opongan a una
ras de las cundiciones de provision de agua, eneigia elac-

' e msernles y miant de obra, ¥ de hdo ctanto

noeal sigcucidn de
Watersota gats: amnnds, o
i 'pfi'wr en & justiprsgs qua hega o
""Q’DDQNMITH quiE “geae F JJ-‘W SATARIC no podeg dlegar posigricnmante.
initcad, sn lo refersnie 2 125 condigion s a’ fet
: ;tr::z rasponszhla dalos arroras i omisionas-sn
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clén pacran a5 CTU::F de cnczo od pedldo d\:; paﬁe. acIaracrones O correcst cnﬂs a Ias dfspa»
siciones de Ios Plieges, mediante la emisich de Circulares, las que integrardn el presenie
Pli=go:

Si el PROPONENTE tuviera. ajgtna duda o diiculfad an Iz inierpretacion de los pliages O
adviriiera algiin eror v omision de Ja'documentacion tenica duranie |a preparacidn dr: la
gropuesia, debera solicliar por esdrito-su dclaracién a dicha Direccion: General hasta bes
digs anfetiores a la fecha de apariura o @ p‘_azo que establezca en Pliego de basss v condi-
ciones pariicularss.

Las circuiares i aclarédtiones se’comunicardn a tedos los adqwremes del Pliego al domiciic
consignado en €l recibo de adquisicion del mismo somo ast fambién-a {a Direcdidn de C's-
mes Elecirénico. cons.gnada en la adquisicion del Pliege. '

St el PROPONENTE 'no formulara pedido de aclaradién siguna en-&t terming aniadicho, s
consitera gue conace y acepia, todos v tadz uno de fos glemanios infegrantes de ks
DOCU:\fIE\JTmCIO\! del lamado’a licitacidn y de Jas aclaracionss que se hubferen pro-
ducido. _

Es obligacion del interesado-Constatar la emision de cireulares, poralio nio podra als-
gar af desconocimienta de las circulares emiiidas.

3.4- AD'ER*UP;Q DE LAS OFERTAS:
‘:Lapa N® 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

.~ El sobre ‘5 conteniendo fa propuesta Téenica ¥ la docurieniacion tequerids ss. .=br,r‘,

-al dfa y hora indi¢ada én el Decreto de flamado, en presencia da lzs attoridadas co-

respondienies @ interesados gua concurrah

En el acto' de apertura s labrard un acta, de conformidad.con Jo dispuesio por gl ar

tioulo 113 delDecraio 2080/2000. La misma seré lefda y suseripia por 1os funcionarios

actuantes y porios sroponsnies o sUs represenianies. qué hubieran soliciady fa inclu-

sion de observactones sdmitidas, y-por Lodos ios interesades que deseen hacerlo,

Sl gl dia fijado para ese acio fuere feriado o declarage asusio admtmstraa:va o pd

razones dé fusrza mayor, ésle tendra lugar ef primer dia habil siguienie, 5 Iz _mfsm_q

e ] _

informe de! SOBRE 1.

a. l:os aniecedentes ser

Unica responsable de precali
a8,

b. En oportunidad de analizar &t conienido del SOBRE 1, Ia Comisién Evaluadora po-

dra requenr 2 los- -oferentas Informacion adicianal o aclaratoria queno implique ia alte-

racion de lzs O!EI'_C:S DI’“‘S&HtSdaS ni quebraniamienio al principis de igualdad: tambidn

podré intimar 2 la subsdnacién: de arores formales, bajo apercro.mlema de declarar

rin analizados por una: Comision. Evaluadora, ‘guien ‘sard la
ificar o rechazar en esia etapa.2.las smpreses presenta-

T ~co\”=”‘5 inadmisible & "fertaa tedo elie-deniro de los piazaq quz el Comitenie fije.

c. La Comisién svaluadora emitird-opinidn en relacion cen la admisibiidad de iz decu-
mentacion exigida-en &l SOBRE'1, _

d ta ina_dﬂzs:_b_ihdad de las ofertas seré resuslia por elejecuiive, ‘2cto due debsrs nati-
ficarse a icdos los oigrenizs en forma &xprada,

e. &l resultado del dictamen de svaluzacidn del SOBRE 1 serd natificada por fa Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a‘iodog Ios OiZrenugs, con.mencidn exprasa da
lafgaria y hora de Iz apartura del Sobra N° 2y Su ;aho sura mob} ﬂofc

; prasentadas por los oferenies qug no |




Etaps 2-- ETAPA "-“CONOM .'~\

APERTURA SOBRE 2. Fi sobre conteniendo las ofartas ecohOmicas ds quisnes hu-
bieran sido. ___'-’-‘S“!E'CGIDﬂ”‘ 13 :J 4. 8n ot pubhcm al que S2ran d¢b|damenav 1w:~--
iados irfics- ioz oferent=s pa 1tes dal wcia de apsriia.d [ ::UL;E N* 1. La spgniuig
de 135 oferias scondmicas i afgcitiargs o denrh de o3 LJI Z {16} dias de notifica-
da el agto adminisirativo de ; _;.u:;.elem*;o_r' En esle aclo se d::vowfpra. cemados o8 so-
hras, cajss 0 paguetes Gua conts ng*m fas bisrtas ceondmicas de los ofereiias No pra-
saleccionados, 1untammte con ias respactivas garanias de marfenimiento de aferas
Ne o dciuado, se labrard la con asg;umse._.ﬁ.é acta.

5. CONFEGCION, CONTEMING y FORMA DE PRESENT TACION DE LA PROPUES-
TA:
Lds Propusstas que efeclien los conturrentes & i Licitagion se presentaran.en-al tugar
designadn en el Decrsto smando 2 1 Licitacién ¢ hasta la fecha ¥ hora indicadas
para el Acto:de Aparura de sobra N 1. Las Propuestas gue se presentaren con. ATV
figridad gl dia de o Aperiuia, . haran en la Direccion Genaryl de Compras dentro d
hararin-adminfstrativo. No g2 admiitiron Propuesias. anviadas por comac y de fas que
prvaem 2n en la forme mo1~=da prmCG‘dammmt-n e, 58 “mre gara y grasentara con e Jbo,
La prasiatacion se debera eiefivar en dos {2y sobires cerrados de fa siguisnte forma;
Sobie N° 11 tdentificande @ prosadimiento. por = mai sa gien? cofuniaments 6oa iz
facha v here 08 Ppeﬁura RVl

A- Garaniia de Manierimienty de Gferta dz acuerdo alo gxpresadd en acdpiiz
sspstial & sus efectos redasiado. -

£3- = ?"|EBQQ comipleto, firmado en odag sus hojas, anverso ¥ reversd, per el
{tarenie v sU Representanta Benio ¥ ja cunstarncis de adqd‘s'”zon da] misma.

C.-1a Dedlaracién Jurada que acend ja Jurisgiccion de los Tribunales d&! De-
partamenta Judicia] de Lomss de Zamora- 9 ds "‘f'fe.c"”DS zon sempetencia ferriiorialy
material que 8n up futuro o reemplace croducty de Iz puesta wn funcionamianty dsl
'%pa’fcrnnhfa-d_:di al de Avallanedz ~ Lants, v sllo para cualquigs controversia gue
pudiese sustiiarse. Asimismio deberd constiul domicifio fagal "ﬁmm s Municion de

taniis,

‘ri:,f;r'.pa.‘fm 3 e tat}qr iniciado ef rami
: Municipio de L‘_,_..

5 f*“'»‘smhcm da 2

mo- Declara um1 f”m- R :
"mssmacmn due.pueda obleners ' sarvasionas del terigng y3Us adyacencias
y tambien por refe rencia ¢ terceros sobre £l gprovisionaniiento de materiales, perse-
nal, agua y energia, situasion e inslalaciones, cafies de accesa yrespecio 2 clialquier
dirg antecedante, que puséa peitic Lna gxasta :._,,muacion dg 125 caracterisiicas de

J.—,

s hao*rms Qu dfrsc‘l stac y

Municinid v Repraseniantz ds
4 fecm ¥ s esiapledidos an &l
:m,r“ &4 ﬁcﬁfacasr. no’ éoriara con-

2AMA DE SARRAS ~ GANNT Y

Ci"?{;-?ﬂ?.’i
1k "SffjJ [£1 fo" ’_; 9
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Cuando un tereero regrassnia a una parsena de existencia visitig, deberd atompafiar
=l estimonio del olorgamienio del podear o copla seriilicada en laformea sefialade sn ia
primera pane d& inciso.

1.~ El Plisgo de Bases v Condiciones Particulares podré exigir i presentacién de oirg
docuinentacion qus se considere nedesaria.

Sobre N® 2: [deniificando &l procedimienio.por-e! cual se oferta conjurtaments son iz
fecha y hora de @psnura, contendra:

A.~ El Presupuesid detallado dela Oferia compiﬁtc y debidamenta; firmadg 2
todas sws hojas por &l Ofsrenie v su Representants Técnico an ariginal, cohteniendo
gxclusivamente. icdos los ftems que Irltegran [z planilla det Presupuesta Oficial, al efac-
to dé facllitarel estudio y cornparacion de Jas Propuastas.

El Oferenie formulara su proplesia enhdmerosy leiras.,
B.- La nlanilla de propuﬂsta que integra &l Pliege de Bases v Cond'czones Particuia-

ras,

C.- Bl Pliege d= Bases yCondiciones Particulares:podra exigir fa prasentacion de otre
dotumenhniacitn que sc consuﬂere necesaiia. )
No se consideraran las-qua presanieri correccionas, enfiendas, raspaduras vio agre-
gados anire hneas quc no Hubidren side debidarnenic sf‘!vadds al pié daejios poral
firmante de Iz oferia ni tampoco-las gue no cotizaren lz plalidad de los irabzjes o
items. Cuando difieran las canfidadas consignadas sn lefras v les establscidas en né-
meros, validra el mdnic total expresado en letras,

Son causzales de dessstimacion de la oferia presentada, en sl acto de speiurs dis-
puasto en &l decreit de Licitacidn, jos s:gulames mcumpl:m;emos a) La no prasenia-
cion de la garantia de' manieninitento de oferia. b) La presentacion dal plisgo - o sus
modificaciones -, sin firmar, par fepresentante v representants iéenice autonzados par
&l ofertanie; Dicha omisiéh podra ser subsanada &n el memanpto de la aperidra, de
ancontrarsg presenies gl repraseniante v ol sprﬂsemans.\, téenien; vo) La oresenta-
cién de iz planilla de cotizacidn, contachaduras y/o enmisndas, esiando £stas sin sai-
var corractamenis oor el ofértants.

La precedents erumetaciin de causales de desestimacién de ofertas en ef acip de
apenura es xativa, sin’perjuicio: del andlisis qué se efectivice ds cada una de las oier-
ias que se presenian, _

La amision de barte de les requisitos establzcidos en los incisos ), D)L E), FL G Hl =
1} podré arieiitar, a juiclo exclusivo de la Comisidn de Pre adjudicacién, e z:.o#npietm«
mienic documental,

Ambos scbres fendrdn la idenilficacion ya safalade. _

LOs cOmpuics y presupuesios confeccionados por &l Ofersnie flevaran firma v salla
del Oferentajuntamente cor [z dsl Representanie Técnico, habilitado y matficulado an
&l Colegio de Ingenieras y/¢ Arquitécios de la Provindia ds Buenos Aires, o squsl qu G
indigue &) Pliego de Bases y Condiciongs Pariicularas, én cada haoja anversoe y-ra_ve'r~
50, NO- mCepTcﬂdOSE‘ les que prasenien asoadt.r:;s v/ enmisndas gue no hayan sido
debidamente salvadas al pis.

G,‘g.\ad 8 VISTA DE LAS OFERTAS JIMPUGNACIONES

Curanie {os dcs (2} dias posteriores z {2 aDeriurg, dentro del horario adminisirativa
municipal; se podrén sfaciuzr npugnaciones el acio y/o conterido de izs pIopuesias,
dcbwrdooe adjiuntar Lamaa copias del ezorito de Imbugnacidn como. oferenies haye,
les cuales serén rasusiias por LA COMiSiON "\/ALUHDORA DE OFER !AS
;_uL.IT‘;pi!"!O 2l oiﬂ?c sztahlzcide no, s ; ‘u‘aDuC'.'-L_..ClGH:T':: s
atzblecs cor '-r==;=="x;_mo ;Oﬁﬂ?_ '

uasigider {pg de mdugna
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o cualquier oife-mode de peticién - & consiilucidn de an dapésito en caucién

o

vacian.
del G 1% a1 3% def Monto del ofésupussio. £ miamo serd detarminado 2n el pliago da

Bases v Condiciones iggales Particulares v realizado en afechvo en la Tasorsriz Muni-
cinat ¥ 2l comprobante adiunfado a {a impugractdn o mediante poliza de caucidn a
favor-ds ia Municipalidad 1z cuat, en ofigingl ¥ cerificads oor escribano, debara tam-
tign . atompaiar a la impucnacion ¥, en su caso, reintedradp 2! impugnants i {& im-
pugnacién prasperara total ¢ parciaimiente. En caso canirario, &) depdsito quedars

pardidocara sf propohente 2 favar de:la Munigipalidad,

Vencide 2l plazo pars las imougnacicnes, Jos oferenies podran concuriil @ la Direc-
cidn Garieral de Comprag, 2 eizcios de revisar ins lagajos y las impdgnaciones efgc-

Hiadas, durants-los dos dizs hibiles gesteriores al vancimiente del plazo pard reati-

«10 dé qus tomen cofosimianio de las mismas, refiren

astan, deniro de giche pldze, o yue esdrmen perinen-

247 imipugnationes, &l sola &7
aooias de jos eschitos y mansl
iz,
Cuizda establecido que nt podra ACOMPanarse en tal oporitnidad ninguna dogu-
mantacion que haya debida ser sresentada en &l sobre cormespondienie,

Cuspiides los ramites seAzlades orecedantements; B0 cusnia correspondisrg,
quedard conclutdo el periado de vistas o impugnaciones: Las actuaciones quedaran
recervadas para su.evaluacion & fa Comisidn respentiva.

(presa cansiantia gue ia interposicion de impugnacionas no produsira

38 Uaja ex
In suspansicn de la continuacion dal grocsCimianta.

3.7 MANTENIMIENTO DELAS QFERTAS:
=t Oferanie gquadara obliga

_ gado a marienar su Propuesia durante noventa (99) dias <o-
rridos contades a partir deldiz dal Acto dz la Apsriura. Una vz vencido dicho tnmino;
af pinzu quedard aulomaticaments proregado hasta sl momento d2 la Adjudicacion,
salvo que 2l Oferente refire su Oferta, comuhiodndo la dacisidn por medio fehacisnts v
con dier (10) dias de antelzeidn.

3.8 ESTUDIO ¥ EVALUAGION DE LAS OFERTASJINFORIE DE PRE ADJUDICA-

CIOM:
ta DOCUMENTAGION cor
3iOM EVALUADORA DE O
P mhr suplivle el dicka

3 eompoalanies oa

SNETETARTON I et P - " X
OFFERTAS serg analizada por una GOMI-
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4. PRE ADJUDICACION, ADJUDICACION Y CONTRATACION
4.1 PRE ADJUDICACIGH:

Lz pre adjudicacion teraga sot
ses Municipales, entrar 24
nes ssiablecidds pare & Liei
1o rasolucian se e

i gue ska mas convaniente a fos inkeng-
ter; en un Todp a lss Bases y Conrdicio-

a) Gumplimienic de fa DOSUA
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o la Dependencia compeienie en &
preceso, emitird el informe de pre adjudicacion y podra, para cumplimentarlo, reguerir
a los OFERENTES, a ias repaiiiciones Téchicas intervinientzs y a los Registros de
Licitadores, Jos informes que estime ceonvenienies. Se deja expresamente aclarado
quée cualguier falseamiento gue Se detectz.enla informacién suministrada, en. la-docu-
mgritacion provisia gor ios OFERENTES serd considerada causat de exclusion.

4.2 ADJUDICACION
! Ejecutivo Municipal resolver? la adjudicacién. Asimismo la notificard por medio
fehadients, e jodos los oferentes gue hayan participado de la aperiura del sobre N”
2.
Si 2 juicio del Ejecuiivo Municipal, dos 0 mas OFERTAS eatuvigran en igualdad de
condicionss, se |gs invitara a presentar una mejore de los precios, con.recaudes andlo-
gos a los deia licitacién y si'la misma situdeion se mantviers, la adjudicacién se re-
solverd weniendo en cuenta |a propuesia mas ventajesa y convenients atendiends
, La capacidad técnico financiéra disponible de los PROPO NENTES..
i Municipio conservard HASTA ESTE MOMENTO la facultad.de rechazar lodas las.
: Propussias sin. gis 1a press_n'_‘fac:ién de _Ia_s;__m'i'_s_m'a's ds derécho al Ofererite 2 formulsr
£ reclamo zlguno~
i £l Adiudicatario debera tener concluida l2 framitacién goncermiente a:su inscripeion en
el Registro ds Liciiaderes de esie HMunicipio d& Lands, al momento de diciarse & De-
creto de Adjudicacion respeciive. £n €as0 corireria parderd el derscho & ser Adjudice-
aflo, pudienda i Municipio desechar la Oferta. '

pro

4.3, DEPOSITO DE GARANTIA DE COMTRATO. PLAZO:

&t Adjudicatario para firmar el Contrato, afiznzera el mismo, dentro de los cinco (3)
dias haoiles de notiiicade la Adiudicacian. Este depbsito serd del Cinco per cento dat
maonto dsi conirato (5 %) y sé podrd integrarpor algunas de fes formas. previstas,

Su monio perrnanecera inaiiarado nasta la Reception Deflnitiva dela Obra, sin perjui-
cio de las posiilidades de actualizacivn del mismo que se sstablecenen & presenis.

4.34. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-
CION DE CONTRATO: |

Una vez riotificade et Adjudicaterio la acentacién de la Propuests, ésie debera. dentro
de los cinco (5) dias corridos desde el siauienis de la nofificacion. constiuir ! depdsiic
de aaramtia v preseniar of PROYECTO EJECUTIVE adecuado al calendario real fs-
niende en cuents la facha previsia de inicio de 1a cora.

Si el Oferente constituyera la Garantla en alguna de las formas pravisias en {os incises
b)o ¢) del Art. 1:3 de éste Pliege de Condiciones Generales v las mismas fueran oo-
senvadas por no cumplimeniarlas correctamente, quedaid obiigado @ resmplazaria en
un plaze maximo de veinicuairo (24) horas por cira que sumpla adecugdamenie los
_ requisiios, o & constiidila en efeciivo, medianie depositc en la Tesoraria Municipal.
P s Vancido dicho. plezo, el Municipic pedré declerar anulada ia Adjudicacion sin perjuicio
; de las instancias.judiciales que pudigfan corresponder.

Lo antedicho s2 hace exiansivo s las garantias portrebajos adicionales.

2,4 ORDEN DE COMPRA:

SN Una vez amiiido ef Decreto da Adjudicacion, ¥ sfectivizado 2l depdsito dg Garanifa de
' % da conirato, perz lo cual el adiudicatario.contara con cinso {5 diss dgedza iz

'
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o ‘i noEfipacicn dal Decrato, iz Dirssoidn Gengral de.Gompb araiticd e Otden delalhore,
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5.- GCONTRATO
51 CO‘-JTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTENI-

'\rncwo DE OFERTA
#\DJL;['HCA!AWO dw - conciirr @l domicilio de i J\iIL:mrtaahddc‘ de Lands, sito

=1 Hindlito Yrigoyen 3 1883 L2 ﬂUo Desle, A& :i‘mar al SONTRATO raspactive:

=i imcumplimiento: da dices sbligacion habiliterd al Depamamenic Ejecutive Munid-
aal, a dajar sin efecto l:i] sddicacion, con D‘*fwit‘f'ﬂ. del dapdsito de GARA MTI!\ salva
cano de flerza mayor dehidarnenia COMPron adls, vuJ srco sl D.E. adoptar, a 50 soio

wicio, algunas de las smm" - siguisntes:

z,) Adjudicar la obra.al JPONENTE qua sigus en ofdan de conveniencia y-en caso
de repuncia o defeccidadal Al JUD’(‘m ARID disporar [ sdiudicacion, descendiendo
quad su soia fuisio Tesulte conveniznle, '

by Declardr fracas ’u!a la Licttacién devahiendo @ depdsitu de GARANTIA alos PRO-
POMENTE
3i gl CONT RATO no se 11rma ra por deciaion del Ejgcutivo Mnmc.pai el N)JUD;CA-
TARIO solo tendra derecho 2 reclamar @ devolucion da tas’ A‘EANTIAQ consiiiui-
das, no ieniendo eén ningtn caso derecho a irdamnizacion a_.gum i gor ningln <on-
caply.
S AZ0 DE DEVOLUCION DE LA GARANT A DE OFERTA
| as Garariias dé Ofeng aargn devusias, a nadidd, @ losgue no restiten Adjudicata-
dos dentro del plazo de ¥ (230} dias da produsids la Adiudicacion.

5.2 DOCUMENTOS DEL SOMTRATOY S S EreCTOS;
Las Ofiras que se. Hicitan, confraian y ejecutan, quedan sometidas a ta dogumentiacién
ue a continuacian se indizan:

e Memoria descripiva.

a Piiego da2 Bases y Condigionss

® Propuesta

s Contrato suscrips arie lay pavies,

» Orden dg Compra

3 Ley Organica para i Mu ricinalidadas de ia Provincia de Suanos Alres.

] Reglamento de Gontabilidad v disposicay de Administracion para ias Mu-
'rﬁ;,ip‘aiidade'ﬂs de la rovincia de B ,ﬁs

s L2 Loy de Obrss Pl N s

w115 rodiicatorias,
® £ Decrein Pro
B Las. Ordenanzas L’mera{ea wgen_._tes en (& Monicipaiided de Lants as: como
lns normas réglameniarias da fas mismas. '
ROS DOCUMENTOS IMGORFC ORADOS:
o cunsideran incorporasgs &1 Contralo ¥ hasdn fo en caso de discrepancia shire po-
g R P anok co'nol L e_‘rima v de de we g soucion de ja Obra, se
: : , GO . yeran aprobados sof g
’!ndab fear s *,% ewto"} v gl Acia Ge
any an diplicado entregands

SRS EREH ';If:l"!::{‘ [iE Bwinies

dursnts ’9 ;

LrE

T Exionas

DR

5.3 MODIFICACIONES U &
£1 COMITENTE poded =5
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del monto del CONTRATO, &l CONTRATISTA dentre de los disz (10} dizs de noii-
ficacion, de ia aleracith 6 modificacion, deberg ampliar ef ronio de la GARANTIA dei
CONTRATO.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO

El COMITENTE sé reserva el dergcho a intervenir por s 0 porierceros en |a obra, cor
fa contraizcidn de Erabc;goq ajenos al CONTRATO, sin que por ¢lio el CONTRATISTA
tenga &l derecho a reclamacion alguna.

5.8 AUMEMNTOS O REDUCCIONES DE OBRA

Las alteraciones del proyecio selicitadas por &l COMITENTE, que groduzcan. gu-
menios o reducciones. de costos de los trabajos coniratados, gue no excedan en
conjunto el 20% d&! monio bésico coniractual serén-obligatorias para el CONTRA-

TISTA, abondndose en &l primeér caso, el importe del auriento, ne teniendo de-
recho én el segundo, a reclamar Indemaiizacion alguna, por fos benéficios gue

. hubiere dejado da. pércibir por la parte reducida, suprimide o modiicada.

£n.caso ds opiar el COWTENTE nor a. modmcaoion de {2 obra SL.D""F::I"ICEG las limitacio-
nies sstablecidas en el presente, queda ssiablecids que & valor de fos trabajos serd
determinada sn un todo de. acuerda con fo prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

Si por cualquiel cause 2f COMITENTE juzgara neeesario reducir paite de las obras
coritratadas siempre que no excedan an coniunio 2l 20% {veinié.por clento} detf man-
to totdl dei CONTRATQ, ssran obiigatorias para &l CON TRATISTA, no tenigndo
derecho a reclamar indemnizacion.algupa. '

5.6 DISCREPANCHA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL COMNTRATO
En case de aparecer discrapancie o eoniradicciones eftire los diferentes documenios
qua integran el CONTRATOQ, se procedera de la 51guer1re mansia:

1) Sias gvidente ef error material setd coiregido por &l COMITENTE, quien [o hard de

Oficio o 2 oedido del CONTRATISTA.

'2) Si s6n por deficiencias &n &l provecto; e CONTRATISTA lo comunicars al COMi-

TENTE. v este s= debers expedir dentro de los quines {15) digs.
3) Los.decumenios privaran sn el 'siguisnie orden:
a) Plizgo de Condiciones y Especificaciones aamcuares
b) Mamoria deseripiiva.
¢).Planos de details.
d) Pianos de conjunio.
c} Pliegos Genarales de Condiciches y tsoecaficacrones.
i} Centraio.
g}'é-Pfooumr aceptada v Resolucion de qdjudramon
hy Motas aciaratorias si las hublere
Q'l__.e.\_;_-cs Maciongias ylo Provinclales que-rigen en la maleria enforma compis-
mantafia o supiémantaria. '

-—} Si 1:1 au*"‘ﬂG[éﬂ de las npormas orecedentes ne permitisran resolver la cuesiion, =

Depariamshic Ejsoulive Municipal reselvaréd la interpréiacién gue corrgspenda, ou-
dlentio de ser necesarfo, 2 los principios generales-dsl derechd administrativo ya los
prmcipios ge"zeralcs dzl dersche, en ese-orden.

5} Si m'_, gfepancie 8n un misino-pleho, gntre la medida ¢
o‘ Sf & cragaricia enird nlmeros 'y J:"'-;:raa prevalacerd

E.J
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7} Por gl sistema e e aizade, sila suma de los sarciales no soincidieara con
monto total -*xou—s‘o m eI crmulanio de cotzacién, prevalece i3 este ditimo y s& pro-

srateard la diferencid mré-*woo 103 ruhms.
) loual crtedo se seQUIE % 8§ ssileran diterancias enirs ef valor de la oferta economica
y &l monto total expusio; &0 formulario dg colizacion, pie valegtendo el vato__r indica-

dn en la oferta 2condmica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILIO DEL CONTRATIETA:
fo las ias nofificacionss sardn dispuestas en los domisiios denunciagos y constitui-
 sagun fos plisgos de: _i"‘%‘ 2y oondicionas y e corczspondiante contralo, dondz

saran sficacesia totalidad dz las notificacionesqus se r:-'fn:JCi.UE;‘n

Ery naso de modificarse & domiclio espacial det CONTRATISTA duranie la vigencia

det CONTRATO v hasta fz '&,aouan defiitiva de fa Obea, CHuCI qu:ci;z ghligado a &6~
MRURICET, - uentro de las cuarsnia y oo na (48) horas, en forma fehacienta al Depar-
tamanio FjEcuuVo Munich Lzl su nusve domicilio, et quz diberd estar siempre an T

Gludad de Lands:, Provi roia de Busaos Ajres.

4

,_\
u

5.5 CESION DEL CONT; AT )
) CONTRATO o podra ser fransferikds ni cedido, iotal o parcialmaente, salvo previa
Hon Horfridad :‘jeb‘{daﬂ ants forr Hm,ar.." pdi paris c‘e‘ Departamants Becutive Munick-
wat, ¢l que podra. denegeda 5in neces dad de irvocdr caush o {undamania aiguno ¥
G que fat nzgative otorgus nirgun hpo de daracho a la CONTRATIETA,
gl gaso de_ acordarse 2 ba nsjer niciz o cesion, #stg debera contenar al cumnli~
miztio de los Sxtramos requaridos por la Ley N? 8021 y concardante de su Degreto
v \...ﬂl’ll"k.ﬂ war ;S -

5 du precio. derivadas. 0 motivadas por actos dal poca
de la sftuscion de plewa. De corresporidar, tales
0 w.:ia ung de los slemanies, rubros o ingu-
el Pliego de Bages y \,unf'i'**iﬁhmﬁ ’D-a'r%

'mpfodhct was debides g disminucionss
¢ de obra, que sean pretucidos por attos

5.5 REDETERMINACION
Sz podrin (RCONUCEN VENES
oo, cousas dz fusrre m.;., o v;’c
agihings 82 reCoNOcsrs ] ;
niegren 2l precio, sagln o 2%k

_ us r'CCQ;"IDCé.“JE’“ ;ucmcw 108 ¢

et o pananad

MisMEs causas s80et 13;8\‘ b

El reconocimiento de Vargtionns o2 F"rec'cs de cada :trbm de contrato se calculard

temiende en cusnta fodos bis clementos que, de acuerdo con fas caraciersticas v con-

diciones de realizacian, concuiran & determingy su pre ecia deiliitive.

£ ios casos anfo§ gua Lomaspoenda apkcar les radeterminac m s, 2] grocedisianio

: :eré en el Pliego. da -y Condiciones Partictlarss, 2 qua §2 r‘c: decutonawi

los fingarnsenios ’“-f_"--"m w dn, Redeterminasiin de ¢
» Obra Plblica astableaido on e detr

awnﬂa[ prpnieey 3577

mzaisTias,
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neisir de vmm;ﬂ

Vebd




cEw

{10} dias corridos, & ’U’umc‘pto podra rescindir el Conraio por culpa det Conirat

y/a gue &l soniraio fue celebrado medianie pi‘eﬂ*aiic’a*o cohscho, viclencle o cuglguisr
otra maquinacion Ffaudulenta gque diera lugar z {2 -gceidn penal © qug. fuare objsto da
condenz penal”,

5.~ ORGANIZACION DE LA ORRA

5.4 ACTA DE INICIAGION DE LA OBRA

Dentro de los cinco {5} disds cofridos de a{:ro’bado et Plan de Trabajos, ge labrard e
Acta de Iniciacian de obra. Enlos casos. que: asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legales Pariculares, deberd astai prosenie ef Representame Téenico del
Contratista en dicho 2cto. L& incomparancia. de &sic en el Aclo seréd’perada con fa.
multa prevista =0 gl pliego de’ bases y condicionas particulares.

8.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:

Teniendo el contratista la obligacién de ajustarse en-un todo -2 los documenios del con-
trato, LA INSPECCION I8 entregars opm‘unam:me Una copla Iﬁga!::ada de la docu-
meniacién det coniraio, la. que permanscersd. en-el lugar de Iz obra v estard a dispesi-
¢ion de la inspeccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simulténeamente con la firma del Acta de inielacion de la Obra, ef Inspecior y ¢ Re-
presentante Técnico da la CONTRATISTA abrifén fos. libros de Ordenas de Servicio v
Notas de Pedido, 2iravés de los cuales-se curseran Jas somunicasiones entee las 1 Dar-
tes referidas al desanolio de los irabajos.

Las Ordenes de Servicio qus la Inspeccidn Téeniza imparia durante 1 elscucion de los
frabajos, ssran cronoligicamenie consignadas en e libro por tiglicado a provéer por &i
Coniraiista, foliads, sellado y rubricado por iz Inspeecién Tachica que éste guardard
en su aiicing, .

Se considera que fadz Orden de Servicio estd comprendida dente de las esiipulacio-
nes del Contrato vy que no.importa medifisacion de fo pactado ni encarge de trabajos

adicionales, salve-el case quade. elld se hicisre manissiacion expliciia de lo conirario.

Las comunicaciones quetequiera el CONTRATISTA para observar, selfcitar, aclarar ¢
definir detalles de Ejecucion y deméas actos o siuasionss para la marcha nonrialde; fos
trabajos v gus por su indole debarn Quedar consignadas por escrifo, seran croniolbgi-
carmente consignadas &n un fibro foliado por triplicado destinado a ese sols.Sfecio. i
se procadera de acuerde a o indicade.

‘Cuande ei Coniratisia considers que en una orden se excaden los ériinos del Con-

:iréto_, deberd notificar de elio, sin perjuidio de presentar 2 fa Inspéccion Téenica en e
t&rmino da.diez: f.10) dias corridos, Un.reclamo claro y terminants, funidande dsiallada-
menis {as razones que lo asisien para observar la orden recibida. Estas comunicacic-

nes debéfz cursarias por Nota de Pedide.

Transcurrido el plazo apierior sin hacer uso de ese defecho & Contralisia quedara
obligado & cumpiir Iz crden de inmedieto, sin poder luege efectuar vlierorss reclamea-

cionas por NingLn soncepio, _ _

- ¢ BT Cf‘".,q\?;! el Coniraiisia ro diera cumplimiento.a upa Crden de Servicio denire del plazo fijado

santiy ud»F-‘n Ut B fa misme, seid perado ton la mulia qUe establete e} Pliego de Bases ¥ Condiclo-
oty 2

nes Pariiculares.
Cuando [z dembare en &l cumplimiento-de la Ordgn da Seivicic exceda sl p!adc de diez

"'»_,-J:me:w dznie, vravic lﬂIGF}""; i det Inaoacho. da Obra; gonsidergrs
cI:: ;ﬁ""" corirasiual, comia macdnich de Q""CW“* rhisTi
3 v Condiclonss Particilares,

(‘? =




7.- DESARROLLO DE LA OBRA

7.1 PLAZQ OE EJ:—(‘UC:ON ¥ IRORA: _
yog Obres :ayxcu‘m an zn los plazos esigblecidos en 2| Bliego da Bases y Condisio-
atira mbra awlomatica cuande 2 (@ ~><Mraca0n del plazd v
_sra no x..::.tL.VIS"fJ -.omo’e'a'nm i tefinada. ‘Cuando en 8]

nme L '*G'aie&, rar‘it.utdr
oroHagas acoidadas

Pliego g2 wndxcmas f’ar“lcvfﬁres 5 e:;? i2zean plazos parciales pa”n d‘:‘te'ﬂrﬁadﬂaf
trabajos, siellos no estuvieran ierminados en 8 p:aaa_ fijado se enirard en muia aulo-
maticamenta.

7.2 CALIDAD DE SQUIPC; |
£1 Confratista usaré equins'y maquinar 5 (o calidad apropiada-a los rﬂbajos:pqr gl
tar y el Municipio podrd exiglr camble o TRIUBIZO dh Bauipo ¥ n*aqu.na.n: cuando -ef

cravisto, ya sea por su astado o caracierisicas, no permita la ejscucion de un trabajo ‘

correcic ¥ al ritmo establecido,

7.3 GASTOS DE TRANSPIRTE

Se considera Gua el CONTRATISTAGE previsto e ncliido &1 su PR QPUESTA Jos
yasios inheremes al trampme alnjemiants, vidticos, comida, esizdias, eig de st

'nmfborw[ ademas del fletg, varga, descarga, elc, de materiales, parigs componanies,

vailes, rsguinaras, he rra-mema y enssres, que Se rmqmera'm para reafizar los irg-

bmics objgic de g licitacion adfudicada.

g EJECUCION DE LA OBRA MATERIALES ¥ TRABAJOS

3.1 EJECUCION DE LA OBRA _

Las sjecuciangs de las chras deberaa ajustérse estictamente a lo pstipulado en el -
presenta P]i"go ¥ demas BOCUMENTOS ANEXQOS, & CC ONTRATISTA no pudrd por
af, bajo ningtin prefexio, hassr trabaio alguno gque Ho s€ ajuste estrictaments at CON-
TH;.JO.

9.2 WATERIALES

Toto iy re‘*lcionado-m- alzbastecimiento, epoba nsﬂ,fm y piveba de ipdes s
matzrigles; se rﬂgrra Bor 10 Ji pu_ea‘:'o las B seionas Téc’:ni(‘;as Qi
tcian Anas : bligado a sogiaar
we byyn P e

Viatiin A5G0 arwdi

s ¥ SNGEY0s a Yu

nonza. o Pliego y-Ooey
a0t pora (oS materiale
TRATO vy se'le podsé requarit Inle
exclusive £a8rgo..

8.3-CA ALIDAD DE LOS MATERL ALES Y TRABAJOS:
Todos los maadales, arlst v accesnfigs serén de ja mejor oa lidad sxistania en
e los de su ole e 9 f(}g Et atr» 0%. cjdm‘ﬂcfos con eiios ajusiados a lasg mejores
: : st ‘r .(wmr"s f*:c'ias ek "r"w{ e TatalViiz iy

i@ H cxi"h 27 el mtauo—

o
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documenios del CONTRATO y de acuerdo an iodos los casos a [as gxigericias de los
Organismos especiaiizados. '

Queda convernido gle, siendo las exigencias estabietidas por I6s Orgenismos sspe-
tializados las minimas que deben reunir [as obras, o] CONTRAT 18TA se ‘ha obligado
a‘gjecutar deniro del precio coniratade y sin que, 1mphque adicional algune, fodo
trabajo resuliante det sumplimiento de aduelias, aun cuando los planes y sspeci-
ficzcionas del CONTRATO carecieran de detalies sobre las mismas, ¢ cuando con-
signandose astas, su previsién no-glcance a, cumpliro.sa openga a lo reg!:.mamedu.
Para =i caso de gue las mx&genc;as o datelles, contenidos en fas espacificacionss y
pianos superaran {as mihimas reglamentarias de los Organismos espécializados, &l
CONTRATISTA deberd inexorablemente respeiar y gjecutar 10 gsiablecide en la DO-
CUV%:NTAC!ON que integra <l CONTRATO, guedando expresamenie aclarado
que no esié auterizado a raducirlas o medificar sl proyecio por propia decision
hasta &l limite de & regfemen-a::lon wgeme aun cuando contare con la aproba-
cién del ente resoective. Silo hiclera queda obligado a demofer ¥ reconsiruis ios
zraba;oa U cosia y cargo, conforme a'la- contratado v a simple-fequérimienio- por
Orden Gu Sarvicio. En sl caso que el CONTRATISTA solicite v obtenga dg 2. CO=
MITENTE aprobacién a una modificacion de este caracter, quada obligads a
reconocsr la aconornia resuliante de emplear la varante reglamentarid. Esta modifics-

¢ién la propondra anticipadamente a 12 gjecucion det frabajo.

20 ACEP ulusoﬁs 0O RECHAZO DE TRABAJOS ¥ HMATERIALES

El hecha gue fa INSPECCION dejara de obsérvar 0 rechazar materigles; y tiabajos
de calided Infediar, o mal ejscuiados, no implicard ﬂceptac:ion de los mismos resui-
tando de aplicacion lo establecido en el artfclio a2nierior.

8.6 ENSAYOS

E! COMITENTE oodra .exigir todos los: snsayos convenisnies para compiobar silos
materiales’y partes componanies de toda clase.coinciden con {os establecidos porlos
Pliegos y Raglamerios periinefites,

£ personal ¥ los slementos necesarios para este objefo, serdn facilitados ¥ costes-

dos por &l \._;O_N TRATISTA. Este adémas pagard cualquist ensayo que deba enco-

mendarse alaborsiadios. que el COMITENTE determins.

8.7 VICIOS BN LOS MATERIALES™Y OBRAS-INIPACTO AMBEENTAL

TN

Cuandd se sospéche que axisten vicios en frabajos no visibles, la INSP ECCION podra
ordenar las damolicionss o desmoniajes y las racénstruccionss necasaras, para cer-
clorarse Sel fundamenic «de sus sospechas, y en el supLesLo que’ fos defacios justan
somprobados, iodos.los: gastos ofiginados nor tal motivo gstardn & caga dal COMN-
TRATISTA, sin Ccrj{_.cao de las.sancionés qué pudieran correspondaries. En £aso con-
trario, \as =bonard st COMITENTE.

Si Ins. vicios s& rrarﬁresc:ran an el frenscurse def plazo de garantia et CONTRATIS
deberd’ rﬂp*ra. o carhiar Ias obras defeciuoses envel plazoquege fjeen l2 ordzn d,,
sarvicio, & conter desds 12 fecha de sU noifficacidn fehacients, Transcumdo ase plazo
dichos g bajcs sodran ser sjgcutados por ef COMITENTE o por Terceros, deducign-
. dose st imporie de ies cr2ditos e hiquidar 2 favordel COF\TRA‘“%S TA 0, en su caso, del
rmdo de reparo o de la garentia de cont fato.

La Recepsion Final de los ‘faDcleS 0! Lrﬂbata & dwrec. ) u’el COMI?ENIE"




empiea de materiales inasroplados: fampoca bera at CONTRATISTA de fas respon-
sabiiidades que determine & Codigo Civil y Comercial.

8.2 TRABAJOS NO 7 JUST&DOS AL CONTRATO _

Los trabaios ejecutados oo mateniaies de maEyor satidad yio da mayor valor que fo

estiputado ya sea pori naturdlezs © procedencia, ne daran derscho al CONTRATISTA =
réclamzcion alguna por meloras de precio. Los: trabajps que no msmwesen oonfar-
meas con las Ordenes de Servicios CGmLfnCQGOu al CONTRATISTA © que no res-
pondiesan a las E3 speciiicaciones Técnicas conirdmuﬁ!s‘a podran sgr rechazadas,
aungus fuésen de maycrvafo gue los indicados y en e ste caso el CONTRATIS-
TA demolersd y reconsirdid los trabajes ds refersncia, de acuarde a |6 indicade
an 4 doaumamamm popiractual, dantro dat plaze que sa fiie, estando-a swcar-

D jos §astus ¥ responsamiuaau yg generados por esla caysa '
£1 CONTRATISTA retirard a sU exclusiva costa y dentrg del plezo que la respaectiva
orden lo senale, los ma stedales y alementos @& toda clase que 2 COMITENTE re-
charare, Sina io hiciers, padran ser damolide ¢ refirados log rozteriales vy elamentos
referidas por 8l COMITENTE, sin rscesidad dga interpelacion alguna, @ cosia del

COMTRATISTA.

2.9 RELACIONES {‘QM -'"ROS COMTIRATISTAS _
cf COMNTRATISTA debaré faciiar le warcha simultanea o suc ssiva de las trabajos
siecuiados por °! yeig 105 que =1 COMITENTE, rﬂ%porsabie de 1a coardinacicn de los
mismas, decsda réalizar directamerita o por int armedio de otros CONTRATISTAS, de-
hmiopdo cuinplir 1as indicaciones que 20 tal sentida formule ia !NbPFCL,ION dé obre,
regpecto dl ordan i c:uord:;,auon de efecucion de os trabajos,
‘Esigra igualmente oq.tqaoc a- ynir en forma 9prupisda su Gbra a la de los demas
CO’\!T‘?nTISiAS c&la qun realice dirsciaments 8l COMITENTE austandoss 2 las
indicacinnes que se 15‘.5‘) impariieran v 2 fos Planos ¢ Espacificaciongs. Cuando el
CONMTRATISTA. suftiers demoras o jus’a cn;orpﬁcf!o an sus rabajos por heehos, 72k
g, hegligernicias, o relrascs BTIS

e otros CONTRATISTAS, deba ra dar cugnia del hecho a
13 INSPECEION, &n eligmine de 48 horas.
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este a retirar de la.obra a quaen a quienes lo cometieran, sin perjuicio de iz apii-
cacion de I2s sanciones previstas si correspondieran.

8.2 OBRLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU R'EPR‘FSENTANTE'TEGNIGO

£l Contratista. ¥ SU Rupresentame Téacnice son responsables de la correcta intarpreia-
-¢ién de'fos piancs vy 2speciiicacionss para ia realizzcidn de la Obra.

£l Representanie Tacnico del Contratista fimiaré solo-o can. eque) indas l=is presenta-
ciengs de cardeter igenico anie el Municipioy concuirira a ésie ¢ ajd Obra cur:ndc-'-a:-tf
s= o solicite:

La negaiiva a noiificarss de cualqmmr ordern moiivard la aplicacion de mulias;

,_ ‘En cada orden Se consignaré el t&rming dentro def cual debe cumplirse 2 misma. El
< incumplimiento de las Ordenes de Servicio ie hara pasible al Confratista de la multa
ne Festablecida
- El Contrafista Baje ningln concepto aceptara érdenss verbales.

ol 'La marcha de jog rabajes prevista en el Plan de Trabajos aprobado por &l Municipio

e podi’a ser alierado salvp ehcaso en que se produzcan modificaciones en ia Obra.

La lnspec‘,!on verificara el fiel cumplirnignto del Plan ds Trabagos aprobado por &l Mu-

nicipio. -

Cuando la nspsccidn compriabe el no.cumplimiente dat Plan de Trabajes, intimars su

«cumphm:vmo mediante fa correspondiente orden de- servigio, Bl Contratisia en asiz

.** ‘caso estard obligedo 2 presentar nuevo monta probabig de cettificacién mensual v
acumulada, zn g trmine que flje 1a Orden de Servicio, 56 pena de la paralizzcion ds
{os. trabejos, interrupcién del plazo, coniracial y aplicando a su vez ta multa estableci-
da en-el grasents pliago.

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADOS:
E} Confratisia es.siempre: responsable de e cortects gjgcucién de les obras, debienda
fespetar ia Ubicacién, forma 'y diménsionss que se deduzean de los planos.
Evistencia de materjales antes del adio licitatorlo: Cuando el Coniratista na formuiara
ninguna observacion por sscrito antes de las 72 horas, del Asio Yisitatario, respecio &
la imposikifidad de obtener materiales exigidos por la docusmantacion, ya sea por ia no
existencie o fabficasion de fos mismos; en pizza, no fendrd derecho a qus, én iz sje-
cusicn de la obra, slegue dicha cxrcunstanua para provocar el cambio de materizles.
Faltz ds materisles durante Ja. gjecucion: En las circunsiancias que durante fa gjecu-
¢ion de.{a Obra se cgmprobare la no & vistancia o fabricacian en plaza det o los mais-
tiales exigidos por fa documentacidh, la Inspeccion detarminara €l material que regnm-
plazara al previsio; & que nunca serd de inferior calidad 'y que no daré por este mox.vo
derechn = regjusie alguno ¢ madificacion dei plazo contraciual.
Precaria enirega: En Tas casos de materialss de pracaria enirega en plaza, of Contra-
tisia debera. prevar dicha circunsiancia, parg gits.cuiando llegue el momenio de su em-
pleo, no ¢4 Jugar la misma a un enforpacimisnte de la mercha da fos trahajps. zim
falta de previsidn por parte del Coniratists dars igar a que se aplique Una mulia jgus!
& Ja previste por-dia deé retardo en laterminacidn dal fism, cuya duracion esia __p;e"-iisia
en el Plan <& Trebale aprobeda. '
s\ Conservaciant £ Conirafisia efectuaid todos los arreglos por d apBﬂE‘:C.@S que gusden
3 GQE S omducirse durante la -sjsoudién de la Obra v serd res;mn::abL de sU conservacion
e 00 Locta ta Re scepaion Definitiva de fa misma. | |
,-,Arreq!os-'- = Inspaccion oondréd 8ngahocimianio del Contraiisia 10s defacios o deierio-
' 5 en la Obra y €sta procederd a su reya“acam o arraglo en.&! glaze da

S Vepcido 8sia plazo, 2 Insoesdidn snsargsa los rabalns 3 oiresnarse-
. & R

c...i.,Z (" oy




@s por cuet Zia del Coniratisia, descoritando. & E_rn'po_rie de los mismos del fonda de
1'3"1!.&&1

4.4 VIGHLAMCIA:

£1 Contrafista-dentro de s suima 10t A fifada 20 2l Contrato, esta gbligudo o ,,1 arvar la
guarda de la Obra. A f? -1 sy hasta fa recepcion provisional de & misma dab or}tar
con of paisonal nacasana, DarssU fU idado de dis.y de noche,

2.5- APORTES Y COMTR BUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD BOCIAL:

£} Coriratista presentard mensualiientz a la Inspeccian los compropantes-qus ceriifi-
quan el halyer dado cumplimignte en jorma T2 guiar a los aportes y contribudionss. exi-
wides por tas leyes respeciyas yio con relacion a o Administracion Federal de Tngw—
sgs PUblicos (AFLF.) pam tado 3l parsonal ocupado en chra, como s tamibian =l
cumm{muﬂmo de toda la normaiiva wgf-*nt relacionada 2n maisria de :’iuCidEﬂtE% daf
wabajoy erfzrmedades: pm;m;mﬂes D& comprotiarse 2 no curapiimiento de o esta-
alecido precedentementaf a! Munigipio prosedaré a paralizar las liguidaciones corres

aondisptes.

E‘: JO‘E\JALEQ WiNIMGS Y PAGO DEL PERSONAL OCUPADO EN LA CBRA:
et Confratistadeberd pagar prniuaiménte al personal empleaco en lo pbrade acuerde
rofi los jofnales astablecides oor log convenios debidaments horofagados v actual-
zados, en el caso de que Esivs SUrersn modificaciones. :
= Coniracista sg ha 308 rarw; de u)das las cusstiones |aboralas que se suscitaren cen
motiva de {8 Obra, respendiads en foring exclusive ante cualqdier reclamo de sus
depandisnies.an o que hace 2 fas \,o.mmercxaa previsias en ias jeves laborales y de
sequrdad s6cial, eximiendo sxpresa amenie-ern &5 asunio de tr,c_fa'“-soon%abmd’id al

Municipio de Langs.

5.7- PERSOMAL OBRERC:
T Coniralisia deliera dar curnpiimisnty 8 foestablecidy enles leyesy sonvenios labo-
:n'i:c en v'genf:a Emum@: Cmiepare Mesasatio ¥ sufitients do enwleados idonsos 2

i -deda Inspecsion, de rdo con & Plan dé Trﬂoajnb_
siizmo dsbers p"'a LIS wr,c A aer r.q{ de los elementios de seguiidad que-s
£ tnc'r'nr dﬂ acuerde a iz : une ragliza en la by exigivd sUyso, -,J,

bars
’L_
"'!I

s
'\.J “
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Aitas y Oajas El CONTe\,.‘, : vgptea oo‘mﬂn 8 COMUMSAT g ‘OMV'F'NT;Z

Fma sltas y bajas que se pr J-_,;c 211 =n aly H {sorial afeciadd a la ub;a en forma inmedia-
a delando esiablecide gug &n 2l caso-de akas daberd acrediiar ¢l correspondiznie

cumohmr 2ni0 de ladnrmabiva 2ptica r:nia,.. '




sefes, mafcss; ndmbrss, ate. asi como' fa vatriacldn de [os planos vy espedificaciones’
de'los frabsijos,

9.108 RESPONSABILIBAD HAGIA TERCERGS
E" CONTRATISTA es exclusivamente respofisable de ioda reclamacién o accidn da
groerds que pudieran iniciarse por razén da cualquier dafio o perjuicio ocasionzde a
_:“ersonas & cosas por fa obra o sus.anexos, va sea oor cualquisr material, maguinaria
o implementos vtilizados en. [as obras o. por n'eg‘!genma_ Gulpa, omisitn o impru-
dencia de & ylode sus empleados v/ obreres afeciados a la ejecucidn de lds obras a
SU Gargo.

11 -CON 1RAT}1"‘!ON DE SEGUROS:

Prﬂwo & la iniciacion de los trébajos previstos en fa Obra, e} Contratista. clebmra acradi-
far a. coniratacién de Seguros por Accidente da Trabajo, Vida Obhga;c-no Rasponsaki-
lidad Civil, Contra Terceros y todos los gue requigra ia legislacion vigenie, en compa-
fifgs reronocadas poila Super.ntcndenc;a de Seguros 0 la MNacién y la Supesinten-
dencla de Riesgos del Trabsjo, seglin corresponda, por sumas suficientss para cubric
tanio al parsonal de la Obra como 2 ierceros vy SUS bienes, durante loda fa-ejecucion
de los trabajos. Sera obligacion del Coniratista informar altas/ bajas y/o cualquiar mo-
dificacion a fas ndiminas presentadas al inicie de los trebajos en el die de ocumrencia
del cambio, '
Asimismo, 2l Confraiisia dabard declarar- indemne al Municipio de Lands con respecio

a cualquier coniingsncia.que pudicra suceder.
Cada i‘nie-’lran’t‘, de lg Supervision de fa Chra (Representants Técnico y/o Représen-
tanis de Obra designado) debera ser esegurada en poliza individual intransterible.
Deberdn cubrirse los eveniuales siniesiros ocurrides tanto en Obra como &n "It jtine-
re” no debiznds imitarse :‘s’fe concapio -exclusivamenis al frayecio eatre el domicilio

raonei del aseguirads y 1a Obra, Los SEGLI’D:: coniratados no deberan coniernér fimi-
taciones, a¥cencionas o cendiciones gue, en atencion a las caracieristicas de la Obra,
su jocalizacin v ’os trabajos & gjecutar, desviriden o hagan fluscria la coberitrz.com-
prometida {cofio gjemplo incluyendo pero no imitdndose a Iz exclusidn de sinlestros
en zanas in'umab a5 y-la limifacion de =dad). £l plazo ds cobartura aaoera COrrespon-
deise con =i plaze de Obra hasta la Recepcidn Definitiva de Ia misma. ka paliza origi-
nal r2speciiva dsbard ser entrégada & ta Superisidn, previa verificacion de su ade-
cuacion alos antedichos tarminos; por parte del Municipio de Lands.
L& Polizg de Seguro deberd contgher Una cléusula aspeciat en la que se indique qus
no poadrs ser amdadani modmcada sin previe consentimianio del Municipio.~
3-n caso de mca_mpt rmienio & lo dispuesio precedaniements; Se suspendera i sy~

nde la Obrg, sin m;er‘upc:on dei plaze coniractual y seran de apllca{:ton ias. sancio-

mu_-_ legelés que correspondan, sin perjuicic d& las acciones gue ametite el incumpli-
miento. _
E; Conirelisia se compromete a sdecuarsy condusta 3 toda normativa labera] vigents,
inclovando pero no limitandose a fa de Seguridzad g Migisna gqua resulie de aplicacidn.
Sirinohssi vancia Seréa causa de rescision del Contrato.-

¥ Lz Direccién da Dbra se reserva 2l derecho. de' solicitar la documenizcisn probatoria,
e

en.cualguizr momento del desarrolio de los rabajos sin pravie aviso.

da LJG*.-‘H s F‘ TE":




ros i a las promﬂc‘ad 50 rosas de erceros, que sg pudieran originar por cualquier

o ALI“-:?
& resarcimiento de los pafuitios
lz CONTRATISTA. Esta responss
ta obra.

of COMITENTE podrg isigpsr enosu petlar, de las sumas que adabdara a1 CON-
TRATISTA, &l :mnor“a que astime convenients hasta gue 185 raci@maciones o 8c-
cionas que llegaran 3 5 formuldrsele por algunos de aquelios Concepios, saan de-
nmtwﬂmﬂ“}:e resueltas v iayan satisizche a4 indemnizagionas g qué hubierén da-

o iugar en darecho,

fU:sr&.. corraca por susnta exclusiva de

aistird hasta la Recepdion Dafinitiva ds.

10 CONTRALOR DE OBRA.
40.1 SUPERVIS] ON GENERAL
|29 iafeas de supervisidn general de as obras estaran o carge del persenal profo-i

1

sionsl det COMITEMTE, a cuyo efedto eniregara una ndmina del personal autoriza-
do al CONTRATISTA. :
£ CONT RATISTA, por su nata, dtbara faclilar amplismente e comelda de a8 s
ES,
402 INSPECCIONES DELA u._:RA
La [ﬂ*pr crion de Obra esiard @ sargo 4o los Rincionarias gue & dosigng 2 Municipic
quian comunicara par nols 2 Coﬂimtr ta cumlds son las peErsonas aulorzadas para
visitar 1a Obra en sualguier momenio sin preusu aviso v cuales estan aulorizadas para
dar drdenas escritas con caracter da Inspeceion.

10.3 REPRESENTANTE TECMNICO _
1 CONTRATISTA co mard hasta 1a racepdion deiinitiva. dp'la"ob"a, con un Represen-
tante Técnice, aceptado por &f COMITIENTE, que sera tendré & st eargo fa condie-
& de los frabgjos v fas espopsabiiidades eomoas: consiguienies. dﬂ acuerdo con fa
rualozs e impotfancis ¢a los mismos, de conf srmidad on ta definician del Art, 1.2

‘g dsie pliggo.

10,4 PERSONAL DE CONTROL T "'ECNICO DEL CONTRATISTA

f‘.* :1* **r 3 ,' -':ct"-w !4;_1 :
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Ef GONTRATISTA se a_ﬁs: ndrd de ¢ murzar, rellenar y/o tapar los wabajos antes
- b iN "’r CG D\l \,r avisara can 48 horas de
z afeciuarss: sin ocasionar

da qua 2sins havan sidG re
'imuon de su :;E\.Lrir\’*
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Coptratisia rio lo sefialara oponunamﬂnte SEran a.su cargo jos tranajos que fuera ne-
cesario-elscutar, para corregir ias-fallas y esos rrabajos no podran: justificar ampliacios
nes de plazo.

Ana[egameme cuando el Contransta fenga algo que pbservar 0 una aclaracién que:
padir, debsra hacerlo en el libro Notas de Pedido.

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO DE LAS
OBRAS

11.1 NORMAS DE MEDICION

La maedicion se hara por porGentaje dé obra ejecuiado, ds acuerdo a los rubids, v se
obiendié por medio de una planilia de megicion. '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFI-
LCADOS '

.., Los trabajos efactuados dé acuerdo al CONTRATO serdn medides o estimados e sy

“avance, cada mes. Con asistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
TANTE TECNICO, v la INSPECCION se consignaran de inmedlate sus resulizdos
deniro de los cinco prirmeros dias habiles del-mes: siguiente al de _e;_ecu,clon_, a-losfines
de la correspondients ceriificacian. " |
Las formalidades v detalles del insitumento en que censie el resuliado del estade de
jas obras se'aj:ista'ré'n z o establecido a contihuacion:
antro de [o's ¢inct. (5} dias habiles anteriores a la fecha de cariis ficacion, s
brac icard la medicién v se edendera is planifia de madicion de obras.
0 Con cifa el COMITENTE preperard el Certificado v le eritregard al CON-
TRATISTA una copig simple.
5 En caso G2 disconformidad de parte del CONTRATISTA, st extendsrs de jo-
das maneres la planilfa de Medicidn son los vesultados oblenidos por la ING-
ECCION, sffirendo para la .iquzdac 3n final el ajuste de las diferencias so
brelas que no hublefe acuerdo.
o Los Certificados constituiran en tedos los casos, documentes provisionales
para pagos a cuenta, sujeios a posterioras rectificaciones, hasta fanio se pro-
duzca.ia hquidacion final.

VR

113 PAGOS DE CERTIF I’CQDOS—A’\JTIC&POS‘FI“'AMC‘ICROS

La Certificacion vy toda {onma de bage se regiran por lo que establezca, pars tal fin, &t
Pliego de Condiciones Pariiculares.

Podran prevarse anticipos financieros, como un porcemaje sobre el monic coh-

tractual, lo que; en su caso, seréd establecido &n los pliegos da condiciones parti-

culares. La devolucion drz! mismo, se efectuara aesmmando de cada cerifficado.

deobra ei borcentaje de aniicipo, hasta compieiar el 160% de la certificzoion. Denirs

de fos quings {15) dias siguienies a lz firma de contrato, se emitira un Certiicads de
Anficipe, euya impaoris seré EGUIVafenLe al poreeniaje de-aniicipo acordade, que dege-
ré.ser garaniizado. en su folalidad mediante tas GARANTIAS p{evisra~.d_ei presen-

'W Plisgo.

" En case de gue por cusiquier tausa e COMITENTE hublera éxiendide Certificados
noy impories. suoe;;ure:, a leg que reaimente correspondlan tandrd derecho’a exigir
del CONT RA*%DTA zderids de ia resiitucion de tos impories. paCadOS d& més,

los interesss o rreoaonclenzas alz suma abonada en exceso, desde la i cha

v g = T e o i o BT L
ctu:nc.g;; nesia gl gz sy siscilve rEst GICS’-}-.




s esngslasien r“‘F‘IJ'“' cig

it de los pritieros créditos qus deba peroibir ef CONTRATIRTA C Cudnda la Cerlifi-

cacidn que reste de in obra Ao permita detvase las sumas Hquidades ea exceso por

pepital & intareses, ol Cu:\..}: SNTE intimars al CONTRATISTA pars gue. procada 2

ficz (10) digs de notificado. Transc currido.dicha plezn v

CARANTIAS

da pagD, peeapoiin de mm de is obra v el rdyimen
mina =i las Fsneciicaciones Lagdiss Padicula-

Ty o ’m&- :.dn 58 a2tz

.»:c.tJ A mJ ama, Si dote

14,4 EQNDC DE REPARD
En tada Ceytificado de abra se daducird el 5% an concepto de FONDQ DE REPARO
por lz elecuciin en Hempo v iorma de losirabajos.

Dicho imperis podra sers o por Una GARANTIA constitiida 2a cualguiera de las
formas establecidas 2n esw '~i S0 o b:on nodra ser canformada: pormn za o-aval ban-
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tas wuinas dedutides en consepto de FONDO BE REPARD ¢ la GARANTIA con
aue s2 Jo sustituya quedsia an peder dei COMITENTE hasta l2 Recapoion definitiva,..
dz la cora. conia finalidad 2 constiwise en garantia de la corrécta y aporiuna eje:
_r.':-:.:r,fﬁn da {os trapa; o». SRS A hacer frante a ias-re_;}ar_acfo'nes e fueran Necesariss.
v que ol CONTRATIST piacuiare curndo le fusren ordenadas, como as i tambign
'p',:ar a a:rorl ar al page dz. tw mu?nb Que 58 .1ubluen impuesto-an i presente pliege v
e no. hublere satisfechn iiego de: (a fehacients intimacion, ¢ Gli0s CArges que
a1 @) presents Pliage & en sl ds Condicio-
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115 ADICIONALES, ECONCHIAS ¥ DEMASIAS
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G4 owm desechario sin que, en esie caso, tengan dichos sucesares dereche & indemnizacitn

12:2 PLAZD DE GARANTIA

Duranie e plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARG que se establecerd en el

pliego. dz Condiciones-Parliculares, coniado & par‘ir deila fecha que consigne el Aciz

de Recepoith Provisoria, el CO\HRA'HST;E\ sera responsable de la comservacion,
guarda vy vigiandia de la obra y de las reparaciones requeridas por los. defactos o

desperfecios provenientss de Ja mala calidad de los materidles o gjscucién eficiente

de log irabajos. La responsabllidad del CONTRATISTA, incluye I3 consemnvacidn v

guarda, hasta la recepcion definitiva de lz obra, de aque![as partes para la gue se
hayan sfectuadg, en su Gaso, recepciones parciales provisianales. Se exceptlan da
Ja préesente obligacion fos defectos resuliantes dal tuso indebido de las congtruccio-
nas,

12,3~ Rth_FCIO\! DEFINITIVA:
;{anbcurrldo el penodo de Garantiz la Coniratista solicitara por escrito la Recepcién
Definltiva, A tal efecio se fabrard al Acta respectiva pér los técnicos que designe sl

Municipio v an presancia del Contratista y su Representante Técnico.

2.4 RECEPCIONES PARCIALES:

“-La Recelicién Provisoria, serd una sola, @ fa términacién total de los trabajos, aun

cuando para su ejecucmn hubieran reuldc plazos p::rcnales salve gue el Pliego de
Condicionse Particulares prevea recanciones parciales o que el COMITENTE Iz B¢ auio-
rice cuando lo consigera gonvanienie.

En caso dz Recepciones Parcigles provisidnales, cumplido el olazo de garaniiz se

practicarén, también fraccionadamente, las receptiones parciales definfivas.

12.5 DEVOLUCICN da] FONDO DE REPARC
El importe del fondo de reparo o les saldos qua hubiere de estos fmpories, ls serz

devielio al CONTRATISTA 2 la fme de ia recepcion definitiva de lgs cbras por 2

COMITENTE v una vez satisfechas lds indemnizaciones por darios y perjuwios o}
cualquier oira dsuda que corra por sU cuenta,

12,6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION
Quieds “expresameante establecido, que la Recepcién Provisienal o Definftiva de. ias
obras no eximée al CONTRATISTA del pago de multas que pudiaran CGTTESpor‘dCrl:

porincumpiimienio del plazo de sjecucion de-Jos Trabajes, ni def résarcimiento de .oc

dafios y perjuicios que le sean imputtables. Con posterioridad a la. recepci
definitiva, el CONTRATISTA se respenszhiliza de las obras de gcuerdo, 2 a5 pr35~
cripciones dal Codigo Civil y comercial y demés leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATC

43.1 RESCISION.

£n caso de ruerie del CONTRATISTA, ef CONTRATO qué'da'ré rescindido, a menos
que fos herederos ofrezean llevar a cebo las obras bajo las condigionas astmuiadas &n
aquel. ‘ _
‘Bl COMITENTE, filara los piazos da- praser aciori det ofrecimiento y podra admitidle o

I
a
a‘auna

TRATISTA,




i

En &l Giimg suptiasio; quacard sucaditada fa dagisl
CORTENTE
=1 Municipio tendrd derechio a resolver et Conitalo 2n los siguishltes case

2} Cuando ef Confrafisia saa culpabie de frauc

5
obligaidohas ¥ condicionas.estiptiadas 2n la coriratacion.

o da continuar o noe 3 loqua decida &l

!

e o grave peligro ¢ conlfavenga las

5) Cuands &l Contraiista se gxceda.sin causa jusiiicada del plazo fijade en los Pila-

gos, para la Iniciacian de Jas Obras.

¢y Cuande-el Coniratista no flegare g justificar las demoras & 12 ejecucion de la obra
en caso de qué la parle gjeputada no corresponda tempo previsto en lds plenes de
itabajos v 2 jicic de Ia reparticidn no puedan terminarse en os plazos estipufados.

dy Cuando el Gonatratista infringa fas leyes del trabajo.

sida comprobardas fehacientsnrente.

n
dacigian del COMITENTE;
I

Y Cuando el monto da las per

quince por clenio (15%;) tetio

nalidadas aplicads

27 Por deficienciss faieradas &n ol normal desarraiip de los rabajes, debigndo haber

4 B haber iransferido o ¢adido el sontrate zn forma total o pargial,

o) Por fafencia, toncurso o Gird causa gue determing incapacidad de! Contratista a

15 aa U mias calendano, exceda sl

i Taciurado &n 2se parfode, todo ella sin perfuitio de fa

aplicacion: detas multas en que hubisre incurtido el adiudicatario.
i Cuando ta-suma de fa lolalidad de las penalidades aplicadas supere el B del

o del sontraid,

i Por disolucidn oliguidacibn de la Emprzsn Coniratisia,

it Por falta de cumplimisnio ron

doamente o Ordenes de Sarvicis.

13.3 CONSECUENCIAS DE LA RESCIRION POR £L COMITENTE

—

Dispuasia la rescision dsf CONTRATO gor 2l COMITENTE, glla tendra las conse:

cuericias 4 conlinuacion sefialan

&) E) CONTRATISTA respondard por los perjuicios qus suira gl COMITENTE a

causa dal nuevo CONTRATO glie so cslabre pa

ra la confinuacidn dg fas obras o por

i gjucucidn direcia de ias mizmas, con o Sigutenies dlgances:
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a) Cuando sl COM|TENTE suspenda por mas de tres. (3} meses ja ejécucidn de izs
obiras, salvo ra cnes dé fuerza mayor, por-hachos :mpre\ns*os 0 gue previstos no pu-
d‘eran evitarse. b) En caso fortuiio o de-fugrza mayor, que imposioilite ef cumpli-
miierio de las obligaciones emementﬂs del CONTRATO. ) Cuandd =] CONTRATIS-
TA se-vea obligado por causas [mpurabies al GCOMITENTE a suspender Ias obras por
mas de fres (3) meses o redugcir el ritmo previsio ah mds de un 30 % duraniz eua-
tro (4} meses, como consecuencia de la falta de cumplmiemo en termingc por parte
del COMITENTE de la entrega de los giémentos o.materiales que 52 hubiere compro-
metido

13.8 CONSECUENCIAS DE LARESOLUCIEJN POREL CONTRATISTA

Producida la resolucién del CONTRATQ, en virtud da las causales previsias en sl ar
tieulo anterior; glla tendrd las siguientes.consecuencias:

a) {iguidacion a favor det CONTRATISTA, previa valuacion practicada de. comdn
acuerdo con &l, sobre la base de.jos precios, costos y valores de plaza de los mpor.

\Les de los equipos, herramientas, instdlaciones, Giiles y demas enseres necssa-

és para-lag obras, que sl COMITENTE adqurera y el CONTRATISTA no désee rete-

nc;r
by Liguidacion a fayer det CONTRATISTA, del importe delos maieriales V pariss cont-

ponerites acopiadas y las contratadas, en elaboracian o en stock que 3gan recibi-
dos'y nacesarios para fa gjecucion de la obra a los precios de contraio _
s} Transierencid al COMITENT E, sin pé rd:d:! para el CONT F%ATiS_i._A, dz los conira-

o8 celebradoes por él, parala siecucion delas obras.
< dj St hublere irabajos gjscutades, 8l CONTRATISTA deberd regueric de inmadiate iz

Recepc;m Provisicnal de los mismos, debiendo: reglizarse su Recepcitn Definfijva
una vez vencide &l p{azo de BARANTIA,

&) Uguidacian asavor det CONTRATISTA da los Gastos Gaperales comprobados,

9 No se fiquidara a favor del CONTRATISTA suma algunie por oiros concepios que los
enumeradoes-en aste articula,

136 INVENTARIO

Hacha la comunicacién de rescision ¢ resclucisn del contrato, el COMITENTE iomarg
posesmn de I2s obras en 2l -estado en gue se encueniren y {evantara un inveniano de
las. obras u;==cu zdas v d= los materigles, herramientas, equipos v cugiquier ofro sle-
menro qus se-encueniré en fa obra, a cuyae:fin ciiard:en forma fefiaciente al CONTRA-

TISTA con antelacion de ires 3 dias nabiles para que concurra., Siel CONTRATISTA

ng goncumiere a la citacion, que se le efectuare, se le tendrd por aceptanie’ dal -
ventario qus &f COMITENTE practicara, sin’ de recho @ reclamacion alguna, labrén-
dose ¢l gcie 2nte Escribano plblico.

13.7 REMUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
I CONTRATISTA tenuncia al ejercicio del derecho de retencidn, ianto coma schre los
materiales v consiruccionss.

sttt 13.8 LIQUIDACION DELOS TRABAJOS
PR 5: W Bl COMITENTE prac\;r‘ara asimismo & liquidacicn de los I!'c:Dc:}OS siscuiados y fermi-
o O

nados por sl CONTRATISTA con. c:fi"E}QIO al CONTRATO yde termineid las caniida-
das, \ Y cE 853 do irabajos inconeiuses, mc.ieriaies partes companentes o imple-
mer nueniariagos g indispansables obra Los matsriales, enssras, paries
SOMDoNEnias o H‘_f:egmamaccs 70 L,uwga‘c:es jelol wa_*: ENTE, seran retirgdos <&
ia obra oor ol CONTRATISTA a 3u costa, den r::: dei t&rming de dish {10} diss 2
\ i ‘

A 3

Wk w \J‘;
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contar desde la netificacion fehaciants que recina del COMITENTE. Los iravajos:

no aceptados serdn demalidas por &t CONTRATISTA, también dentro de los disz
{10} dias d2 notificados en forma fehacienta; Si vencide el iénnino gl-CONTRA-
TISTA no retirara-ageliod matarizles, gnseras, Daries somponantes o implemenies, o
na demadlisra fos trabajos aludidos, 2l COMITENTE, podra procader, sin necesidad de
interpelacion Siguna, i relip © demolicion. imputandose los gastos que stio damands
al CONTRATISTA. |

Fi imporie de la liquidacion de lis trabajos sjecutados. que fueran aceptados tanto los
safminados como jos incenchiscs, pargs camponaniss, materialgs y gnseres
aceptedos @ precias ds Lavelio, constiufra un crédito a favor del CONTRATISTA,
pravia deducsisn de 1os pagos efectuades a tuenta. '

et credito cuando la Restision hubiers sido.causada por g} CONTRATISTA, quatiara
pendlente de pago hasta fa tarminacion y liguidacion final dg fos trahajos, para respon-
der por excadente de costo de eslos, ¥ de las perduicios que se onginan puf las resci-

siones. del CONTRATO o (a mata sjecucidn de los frabajos hechos por e CONTRA-

i
H
P

TISTA v ias penalidades que pudieran estar imgpagas, Si en el-case antedor las su-

mas retenidas no bastaran pars cubric fos mayorss-desembolses Y périvicios gue 13
Rescision afecte al COMITEMTE, 2! CONTRATISTA debard abonar el saldo que por:
aste concepto resulte. £n aingln caso, inctuyingo 1z resoision fundada en (AZ0NEs 48

mérito, npo_r'%unidad yio conve iancta, se reconocara-suma alguna.en congepio de u-
oro-casante. '

43.9 AVALUO

4

£1 avaitie requeride sg realizars ool media de peritos: anombrados uno par.

cada parte. B perito propuesia por 8! COMITENTE partenecers al piantel del
narsonal de iz Municipaiidad salvo que «f COMITENTE decida dada (4 especialidad
designar otro pefile &, dsos Bitctos, v detara posear incuymbencia profesional én a2

materia, En el caso de disconformidad enfre ailes, iendra valide? el avalto efectua-.

do per gl perito propuesio ool &l COMITENTE.
L 3 !

13,40 RESCISION POR CASO FORTUITO'O FUERZA MAYOR

Serd asimismg. cusat de esdisiin st 250 Surtaito o fuerza mayor due imposibilite at
cumplimiznto del ceniraie. 25t

fibizra sjecutado conforng a5 psipiiscionas el conirald v fas materialzs aco-

gradus que fusran de ret
14 MSPOSICIONES VARIAS

44,4 EXTRACCIONES ¥ DEMOLICIONES

Si parg fovar a cabo la oba contratads, fuera nocesario efectuar _
raoliciones, segin loindiguan 0% pianos y docimontacion respactiva, s gesios

ue demandsn los tabajos, sstardn a caryd o8 CONTRATISTA.

te depard dar al malsfal proveni ‘o de las demoliciones gl dasting que se da-
s an 2F Pliago de Dondic ) BEEE S

r por ficitacifn, ambliacion o modiicsdion, fpbizran 3
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Todo matarial provisio o'rabajo ejecutado en vifud dé-gste arijculo, serait de la cali-
dad, tipo y demds requisites squivalentes . ahaloges 2 los axisterites. ssgln cormss-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO. DE DERECHOS Y TRAMITES!

£} Cantratisia deberd realizar iodos los frémies, como asi iambién comerd por su

cuenta-el pago dg derechos Y toda otra obligacién necesaria para pParmisos;, inspeccio-
nes, aprobacionies, gue sea indludible realizar @nte entidades Oficiales Provificiales,
Naﬁlonaiﬁs. Municipales, Empresas proveedoras de enerdia sfécirica, gas, teléfonos: y
ioda otra que corresponda

No se le raconocerd &t CONTRATIS!A ampl:aczon de plazos por airascs en {8

obfencmn de los penmises de inspeccion, aombacmnes y/o cuaiguier aire circunstancia:
que.pudiers argurnentar.

14.5.8ISTEMAS PATENTADOS

"-Los derechos para i empled an las. cbras de artictlos o disposifivos paitgntados,se
nconsmeran inctuides en Jos precios del CONTRATO. Bl CONTRATISTA, ‘sera
inico responsable por los reclamos que provengan por-el usorindebido de paten-

ies. En ceso de feciamaciones ¢ demandas por este concepte gque prosoperen,

el CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo imperte al que hava

sido condenado y c::emvams:nte pagado camo asimisma, todos los gastos y cosios

‘gue de ello resuite, sin perjuicio de'iniciar las acciones legales cor manmdmm& jaely

'0*: perjuicics: ‘sufridos. En caso de Rescision del CON' FRATO, el COMITENTE fencré
dérechn a continuar los irabajes utilizando las mismas patenies que hublese
previsio uiilizar el CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA dabsrd praviamen-
te & le uiiiizacion en 13 obra de materiales o méiados protegidos por patenies, hacer

conpcar 2l COMITENTE las condicionsas an que ha sido convanido su US0, ¥ presen-
iar la copformidad esciiia de sus fitlares pars acordar fas mismas condiciones de
uillizacién al COMITENTE, 2n caso dz rescisién de CONTRATC,

14,5 PLAZOS )
£l eomputo ‘dz indos los plazos cdnsignados en ol presenie Pligge-de Condiciones.

‘Gerjerales, s&ra en dias habzle:. & &xcapdion de las dlsposzcmnes que en jorma . ex-

présa sefalen que seiraia de dfas: corridos entre allos los inkdbiles.

14,7 RECLAMOS
Los reclamos del CONTRAT ISTA, para cuya preseniacion no se establezcan plazos

‘on oiras partas de-este Pliege de Condicionss Partictlares, deberan ser interpuestos

dentro de los tra§ (3) dias habiles de producido &l hecho qus Jas motive, QLedE‘nd(‘

‘ebiigado a :unaer‘os debidamente, con determinacion da valofes, espacias, efc,,'en

un piazo de cinco (8) dizs habiles contados @ pariir del véncimiento del primer tér-
mine. Si no lo hiclere perdera su derecho.

S 14:3 SOLUCIONES DF DIVERGENCIAS

“‘t “‘-.2@ de la interpretacion déi CONTRATO bajo su Taz #cnica surgr ran divergencias,
“astas seran yasuslias por of COMITENTE, cuyas decisiones-seraén definifivas regpec-
o de la calidad de los materiales y pﬁﬁes ecmporenies; fa solider y corredia gjasu-

c:on dz fas astruciuras v de. fa rmemreea ion de las normas dé mensura,

< &

2ido™ ias _w:rqenr::w s&n da inieroreacion fegal, & CONTRATISTA dﬂbara_
' sschte =nte ef COMITENTE. B mismo ho podra sus-
niatmiznte, con. &f preisxio d2 que exisian z;‘{eage oias

5
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N

ST
nander los rabajog, niaun,
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nendienies, bajo peria &2 agficacion de las, miultas fijadas, y sin gque dicha sangion
interrumipa 8l plaze e wiminacion de- (&S obras.

14,9 DERECGHOS DE PRESENTACIOM

La presentacion de la SROPUESTA. no crea deretho Algunc a favor det PROPO-
\E:NTE para Su ageptacin por partg de la M unicipatidat, la cusl se Teserva adsmas
ol derecho de rgauer 2 CROPONENTES vy ADJUDICATARIOS, fos andlisis da
pracios, de fleins 2 nror-'rzuun quecons idara convenisnie.

14.10 COMPETENCIA nicial

Parz todas aquellas cues tonas judiciales, (o8 partés g2 sgmeien, con: renuncia @3
presa de. cuaiquie offo Tiero, 2 fajur istlicoion de fog Triounales Contenciose Admi-
nistrativos de ta Pravines s Suenss Alres, con asiento an la ciudad de Lomas de
Zamora o fos que en e =i fituro fos raemmiplacen, con renuncla exgiesa & cualquier oo
fusro o jurisdiccion distinia que por cualquier causa pudigra correspondnrie eansaij-
tyenda- domicilios especaias 8n fos Indicados v :,upra yioen of gua indinuan a0
OONTRATO an caso ds dus ariiirse y.en 103 gue sarén validas todas’ ias notificacio-

nss fahzcientss que S8 Wiraca entre elias sean 1as mismas judiclales o ext ghudicia-
les salvedas nolificacionss judiciales. que sa reslicen a la Municipafidad de Lands,

las cusles deberan ser sfaciuadas.en Hipdlito Yrigoven 38683 da {a cludad de Lanus,
Zrovigoia de Buenog Aires,

14.42 VERIFICACIONES CONTABLES
£l COMITENTE dispongié y ef CONTRAT! STA zeepiara la compulsa de fibros, varii-
saciones contabiss, &ic..con ralacion a fas obrzs contratadas, debis ndo of CONTRA-

=

TISTA facilitar fas tarsas, poniendc @ umpoercnm dal COMITENTE &n cualguizr mo-

[RE=EE

mento los elemenios qus &ste estime rizeesarics.

1%, SANCIONES ¥ MULTAS
5 demorad en k2 inicizaicn, dasarroho o tern ninacisn de los a2 ba,lo don raspecto &

'ﬂdu

inz plazos estipulados, Res nruma’imqwr) contraciual, dard lugar & fa aglicacion

de las santionsa gue nas. abaig se detglian, si gue eh ningdn caso. fos "?:oﬁJCS

puadan ;ustmaarse por ¢ solo hecho de pe haber recid ide g} CONTRATISTA Gdve

£ ormaEnena o los
el gola vencimianio de g C ;
mvrraal y por es¢ solo z,zrm sz davengaran ul;[’dr)ldhcal S 4GS rm“.!ta ._ t:,up Ghig-
dardn- oi:hgado a pagas sin nedesidad dai merpﬂ*aam previa alguna.
lina vez puesio Bn obta 2l equips rmmmu pravisin por el Pliegode- Bases y Condicio-
nes ¥ aprobado por fa napetein, asie o podr;t ar retirada sip auttrizacion de iz
misma, so pe_na de iz mu:u,s que pot plisge de asee y gondiciones particutaras se
fion. B cesg de ) anuinn sin mdon faf“{on datida, i Dirgccion aglicard mukes
RIVES MDIos-Var 1 gor i el imporis il de i Gsm sagun-la
soriangis de s infrachio
{os plisgos ;-'s;‘.a':)!ac\, inias muias en noisariajes ¢ ! o genio g2 coutialo. Ditho
r*omo sera acmlr‘ace 3 s feoha en gue s& produzes 2 =:E".‘. 18] }}.Liﬂ;aiw '
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Las mulias aplicables serén aclvalizadas mensuaimentes y €n la forma determinada
por este apartade; con los sucesivos' ceriificados de obra y mayorss costas que se
Vayan emitlendo

Cuande el toial de ias mulias apilcaclas alcarice at quince par cignto {15%) det mionio
def conirato, fa Administracion Publica podra rescindirla po: cuipa del contratista
Asimismo, se podran determinar multzs en et Pliego-de Bases y Condiciones Particu-
feres.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: _ .
Pueds dar lugar a sanciones tode incumplimiento de cléusulas coniractiales, de O
denes de Servicic o de ambas.

' SANCIONES DISCIPLINARIAS: El Contralista -y el Profesional responsable, segun la:
gravedad de |a falta, serdn pasibles de ias siguienies sancienes:

a) Hamado de atencidn; b) apercxb]m}cnto, c} suspensidn del Regisiro de Licitadores
de uno {1} a cinco {5) afgs..

La suspension no impide 1a continuacién de |z Obra conifatada pero nc pammie. af
Copttratista ni al Profesiongl responsable, intervenir en nusvas dilaciones deia Muni-
c'pahdad duranie ia suspemlon i inictar trémitss por-cuesiiones ajenas a la dbra en
- gjecucion. Si'una sancién disciplinarta grave hdbiera sido.metivada directamants: por
e_L_PrQTes_,ionai res_p_o_nsab}e.,:-a}..Mun_tc_tpio-p_od;a_ reqierir st sustifucion,

,_ ._--.f—‘_.%P.!_iCACE;fJ'N DE LAS S SANCIONES: Las lamadas de atencidn, podrén ser aplicadas
~diractamente por fa Inspeteidn de |la Obray los gaparcibimientos por Resolusidn dg ia
Repariicion, iz que dara cuenta al Regisiro de Liciiadores.

8.2, MULTAS

Si el Coniratisiz se exczdseh los piazos 1i=acoc para el L,Ump‘lr".iel'iTG dz fag disiinias.
slapas deg i framiiacion ¥ e iecucitn de ta obra, sera pasible dé las sanciones y pena-
idades que-& continuacion sa de‘allan

Mora en la formali
Contrato (At 4.3.
GOMErao por Lﬂda
do dicho plezo, Ia Municipalidad podra declarar anulada la Adjudicacion sin pefuicio
da Jas instencias judiciales que pudieran corrsspondsr Mora e el r'umnitmiﬂmo nor
no presentar el Plan da Traoajo ylo o conguriv a ja firda del Actz de nicieaidn an
los plazos es :puiadob &n Sspacificaciones. Legales Par riictilares sera pasible de una
muita del uno por mil {1 0/00) dsl monte del Gon’tratu nor cada dia.coride de demara,
sin perjuicic de pcdcr_, 2 Municibalidad, rescindir ¢l Coniralo per causg impuiable aj
Coniratista.

Suspension de ios krabaios: S e Coniratista, duranis iz sjeoucién de los irabzjes,
suspande ios mismos sin cause gue fo justifigue, serd penado con una multa g cin-
co por mil {5 000} del monio del Coniraig,. por cada dia corrido de detancion. Si
franseur ridgs trefnia (30) dias comidos; ro fueran reiniciados los irabaios, la i‘f‘un cipa-
fickad p.o_d_rz rescindir &l Contratorsin mas irémiie v 1z emoresa Adjudicataria no endrd

daretiio a reclamoe slguno.

Zagc ion del gcontrato’. Porcada dia de more, en la farmalizacion dei
y serd pasible da una mulia del une por mit (1 0/00) del monio dat
dia de demora, hasta el gquinio (5% dfa orrido.
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Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN E.P.
N°17 LANUS OESTE

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
PARTICULARES
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ARTICULO 1° - OBJETO DE LICITACION:
El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para la obra “PUESTA EN VALOR SANITARIOS
Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN E.P. N°17 LANUS OESTE”

ARTICULO 2° - SU UBICACION:

La Obra que se licita comprende los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas
Particulares, a ejecutarse en el establecimiento educativo objeto del presente, ESCUELA
PRIMARIA N°17, ubicada en MINISTRO BRIN 3024, Lanus Oeste.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL:

La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a $54,159,902.00 -

(Pesos cincuenta y cuatro millones ciento cincuenta y nueve mil novecientos dos con
00/100). Encontrandose previsto un Anticipo Financiero del 20% del monto adjudicado. El
monto incluye el valor del Impuesto del Valor Agregado y demas impuestos, tasas y
contribuciones aplicables conforme a la normativa vigente. —

ARTICULO 4° - SISTEMA DE COTIZACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO. -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTIZAR:

Los Oferentes cotizaran de acuerdo a la Planilla de Cotizacién que forma parte del presente
Pliego de Bases y Condiciones. Las mismas deberan acompafiarse de los Analisis de Precios
de todos los items que integran la planilla de cémputo y cotizacion, los mismos deberan
encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias,
presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra y Cuadrilla Tipo.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizacién, que no debe
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se
desestimara la oferta. Por lo tanto, los cédmputos expresados en el Presupuesto Oficial formaran
parte de la documentacion contractual y se utilizaran como base para las certificaciones
parciales.-

ARTICULO 6° - VISITA DE OBRA:

El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar. Es obligacion del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informacién complementaria
que pueda obtenerse de la observacion del terreno y sus adyacencias, como asi también por
referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal, provisién de agua y
energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una exacta apreciacién de
las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que estas
informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta debera acompanarse junto con la
documentacién que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerara que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones Técnicas.

ARTICULO 7° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS:

Los oferentes deberan presentar, acompanando la documentaciéon requerida en el Sobre N°1
segun articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los puntos
estipulados en el Anexo de Evaluacioén y Calificacion:
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- Copia certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econdmicas. -

- Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos B.1.2
y B.1.3 (No debe incluirse documentaciéon de obras contratadas por el Municipio de
Lanus). -

- Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico, Puntos
B.2.1yB.2.2. -

- Listado de Equipo, Punto C.1. -

- Plan de trabajo y Curva de Inversion, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1yC.2.2. -

- Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -

- Normas de Seguridad, Punto D.2. -

- DDJJ, de juicios pendientes con la Administracion Publica, Punto E. La inclusién de datos
falsos sera causal de inhabilitacién de la oferta. —

Presentar, acompanando la documentacion requerida en el Sobre N°2 segun el Articulo 3.5
de Bases y Condiciones Generales:

- Analisis de Precios de todos los items que integran la planilla de computo y cotizacion, los
mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas
sociales y tributarias, presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra
y Cuadrilla Tipo. -

ARTICULO 8° - INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICO FINANCIERA:

Todo oferente debera estar inscripto en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus o estuviese gestionando su Inscripcion, la que debera estar resuelta antes
de la Adjudicacién; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras
Publicas.

CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $54,159,902.00
CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $216,639,608.00—

ARTICULO 9° - FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro de
los cinco dias habiles posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano. -

ARTICULO 10° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 20%, el que sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripcion del Contrato,
la Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma debera cumplir
con lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.

ARTICULO 11° - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:
a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos de
perfeccionado el Contrato, el plan de trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad Civil,
Seguro de Accidente de Trabajo para Representante Técnico, Némina para del personal
a afectarse en Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART y SVO a
aprobar por el Municipio. En caso de rechazarlo, la Contratista podra presentar una
nueva propuesta dentro de las 48 horas corridas. —
b) Plazo de ejecucion: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de NOVENTA (90) DIAS
CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.
c) Acta de Inicio y replanteo: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion
del item a.
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d) El plazo de conservacion: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la Obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por la Contratista. Si éste no los realizara, previa
intimacion y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que tenga
al cobro la Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la Garantia de
Contrato. -

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucion de la obra.

ARTICULO 12° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATRISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccién de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento o
formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que, la Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y
decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacion alguna. En caso que el
Representante designado deba ausentarse, debera designar una persona idénea en su
reemplazo. —

ARTICULO 13° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

La Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante Técnico
matriculado en el Colegio de incumbencia segun obra e inscripto en la Caja de Prevision Social,
de acuerdo con la Ley 12.490. Asi como un Representante en Seguridad e Higiene matriculado
en el colegio correspondiente. Quienes deben estar presentes en la obra permanentemente. -

ARTICULO 14° - FORMA DE PAGO:
La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por la Contratista y aprobados por la Inspecciéon de Obra.

La presente Obra se financiarda con partidas pertenecientes al “PRESUPUESTO
EDUCATIVO DEL GOBIERNO NACIONAL”

El pago de los Certificados se efectuara dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacion por parte de la Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar, previa
deduccion de la parte proporcional del Anticipo Financiero.

Cada Certificado debera estar acompanado por una muestra fotografica del avance de obra y se
presentard con su correspondiente factura emitida de acuerdo a normas vigentes de la
Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo, debera acomparar Nota con
caracter de Declaracion Jurada con la némina del personal afectado a Obra, Formulario 931 con
némina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de Cobertura con némina del Seguro
de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado. -

ARTICULO 15° - MEDICION Y CERTIFICACION:

Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de ejecucion
de trabajos, se procedera a la medicién de la obra ejecutada, la que se realizara con la
intervencion de la Inspeccion de Direccidon de Obra y el Representante Técnico de la Contratista,
labrandose el acta respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.
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Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y
Técnica del Contrato. La medicion y Certificacion se ajustara al precio unitario que se especifica
en este Pliego, incluyendo, ademés, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas
anexas que permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcién.

ARTICULO 16° - CARTEL DE OBRA:

La Contratista debera emplazar en el lugar y forma de colocacion que la Inspecciéon de Obra
determine un cartel, cuyo disefio se enviara mediante correo electronico por parte de la
Secretaria de Comunicacion del municipio.

En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacion de la obra
debera ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en idénticas
condiciones y en forma inmediata.

La Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion del cartel,
garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y
cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transeunte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para tal
efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la
adjudicataria asumira los costos econdmicos y responsabilidad judicial que derivasen del hecho.

ARTICULO 17° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que, no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados
imprevistos de obra, debiendo la Contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizacién” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6. del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por una Nota de
Pedido acompafiada de la documentacién que avale la solicitud. —

ARTICULO 18° - CONTRATACION DE SEGUROS:

Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales para Licitaciones
Publicas de Obra Publica, los mismos deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la Recepcion
Provisoria.

ARTICULO 19° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas. -

ARTICULO 20° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocion, recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
Contratista. Se admitira la ampliacion de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en los
siguientes casos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocion no se haya contemplado para la fijacién del plazo
de ejecucion de la Obra.

2°) Cuando la autorizacion del Organismo titular de la prestacién del Servicio a que pertenece
la instalacién, demore o interrumpa el Plan de Trabajos. -
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ARTICULO 21.- DESVIO DE TRANSITO:

El Contratista sera el encargado de solucionar, previa consulta a la Inspeccion de Obra, los
problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion de
los trabajos. Correra a su cargo la sefalizacién de los desvios.

ARTICULO 22° - MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra
de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccion actuante y/o por
indicacion de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 23° - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que la Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitird reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte. -

ARTICULO 24° - LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucion de la obra. -

ARTICULO 25° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacion de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59. —

ARTICULO 26° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periédicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion
permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacién hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccién trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacion permanente de la obra, se intimara
por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de conservacion total
en tres meses, correspondientes al periodo de conservacion no realizado. En caso de
incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo a la Contratista.-

ARTICULO 27° - AMPLIACION DE PLAZOS:
Las ampliaciones de Plazo de obra deberan ser solicitadas por la Contratista por nota,
acompanada de la documentacion que avale la solicitud.

Si durante el plazo de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la
ampliacion del plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicara al Contratista, con la indicacion de la parte afectada y el tiempo de ampliacién.

Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de conservacion
sera equivalente al plazo de conservacién fijado en el Pliego. En estos casos, cuando la
afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacién original, podra
pedir la devolucion de la Garantia de Contrato contra depésito de una nueva Garantia que, cubra
la parte de obra afectada por la ampliacién del plazo de conservacion.

ARTICULO 28° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:
La Garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con posterioridad a la emision del Decreto
convalidatorio del Acta de Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de Sustitucion Fondo
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de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emision del Decreto Convalidatorio de la
Recepcion definitiva de la Obra. —

ARTICULO 29° - PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista debera presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segun
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de
los trabajos. No se otorgara ninguna Recepcién Provisoria, Parcial o Total, sin el
cumplimiento de lo establecido en el presente articulo. —

ARTICULO 30° - VIGILANCIA EN OBRA:

La Contratista es la Unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercera los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacion
contractual indique otra cosa, la vigilancia implicara el servicio de sereno, a su exclusivo cargo y
hasta la recepcion provisoria de la obra.

La Contratista adoptara medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la obra
y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto propios como
ajenos.

La Contratista impedira el acceso a obra de toda persona ajena a la misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan sufrir
los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes a la
Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente. —

ARTICULO 31° - ADJUDICACION:

La adjudicacién recaera sobre la propuesta que sea mas conveniente a los intereses municipales,
entre aquellas que se ajusten en un todo a las bases y condiciones establecidas en el pliego de
licitacion, tomandose en consideracion el precio total de la oferta.

ARTICULO 32° - ELEMENTOS A PROVEER:

La contratista debera prever en los Gastos Generales de la obra un 0.9% del monto de obra en
concepto de elementos y gastos para la Inspeccion de las Obras, seran solicitados a la
Contratista en su oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean
elementos inventariables, esto debera comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas
antes de la Recepcion Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo
correspondiente.

El no cumplimiento del presente articulo dentro del plazo establecido hara pasible a la contratista
de la aplicacion de las sanciones previstas en el Articulo 15 del Pliego de Bases y Condiciones
Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica, “Incumplimiento de Ordenes de Servicio”.
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Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
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Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP
N°17 - LANUS OESTE.

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
GENERALES
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CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1- ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los materiales
y elementos a aplicar en las Obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relacién en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobaciéon que deba requerir la Inspeccion para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacién se entendera como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las Obras de acuerdo a su fin. La Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccidn, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este Pliego y mientras no se opongan a lo que en él se expresa,
seran de aplicacién las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion correspondan,
tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir divergencias entre este
Pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion, de la Contratista poner en conocimiento
de la Inspeccidn esta situacion, previo a la realizacion de los trabajos a fin de que ésta determine
la actitud a seguir.

La Contratista cotizara las Obras contratadas completando las Planillas de Cotizacién adjuntas.
En el caso de que los Oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacién detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Municipio quien, a los efectos
de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido incluidos
en la cotizaciéon, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha planilla,
entendiéndose la Oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

La Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las Obras,
ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente capacitado y
dirigido en todos los casos por capataces idoneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en las Especificaciones Técnicas Particulares retinen
las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren, entendiéndose por
cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia, durabilidad, facil higiene y
mantenimiento, entre otros y por caracteristicas: formato, dimensiones, textura, color, forma de
colocacion, entre otros...

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacién obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de evitar
la incorporacion a la Obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los materiales
en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y caracteristicas a las
especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales envasados lo seran en
envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la Obra, del
mismo modo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los trabajos
de sustitucién dieren lugar.
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5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

La Contratista tendra la obligacién de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccion de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafadas hasta la
Recepcion Provisoria

El recinto de las Obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de entrada
propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A través de
ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacion la Contratista presentara a la Inspeccion un plano de la disposicion del
obrador de herramientas y depdsito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccién de Obra prevera la ubicacion del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacion requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depdsitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. La
Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacion
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccion.
Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar
las Obras sin riesgo o peligro. La construccion especificada una vez terminada la Obra y recibida
ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con todas las demas
construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes, procediendo
asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas construcciones
provisionales.

6 - REPLANTEO Y RELEVAMIENTO:

La Contratista realizara la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en conocimiento
de la Inspeccién cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo sera ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccion, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion seran materializados
convenientemente protegidos y sefalizados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las Obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la Inspeccion.
Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo de
errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo de la Contratista, aun cuando la
Inspeccién se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

La Contratista debera prever en su cotizacién la provision de materiales de reposicién para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas las
Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la Obra,
en ningun caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 — ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacion necesaria, como asi también nocturna estara a cargo de la Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la Obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la Obra sin iluminacién natural, la
Contratista proveera la iluminacién que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.

En todos los casos la Contratista debera someter a aprobacién de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas y otros de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.
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La obtencion y el consumo de la energia para la ejecucion de la Obra, como asi también para la
iluminacién de que se trata antes, seran costeados por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos reglamentarios
para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos la Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la Obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periddicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la Obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la Obra perfectamente limpia y en condiciones de
habilitacion, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo incluso el repaso de todo
elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios, revestimientos,
escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra
instalacion.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de limpiezas
periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la Obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 - MUESTRAS:

Sera obligacion de la Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra, para su aprobacion por el organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccién de Obra las solicite. El incumplimiento
de esta prescripcion hara pasible a la Contratista de una multa automatica de acuerdo a lo
establecido en el Pliego de Especificaciones Legales Generales. El organismo a cargo de la
Inspecciéon de Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de
fuerza mayor que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si la Contratista necesita ofrecer un material, debera expresarlo con claridad a la Inspecciéon de
Obra, con la debida antelacién, para su consideracion. Si esta aclaracion no fuese solicitada, en
tiempo y forma, la Inspecciéon de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en un
cambio de precio.

La seleccion final de los materiales, especialmente los que no tengan indicaciéon de marcas,
quedara a opcién de la Inspeccién de Obra con acuerdo de la DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURA ESCOLAR. Cualquier decision que la Inspeccion de Obra pueda tomar,
en cualquier momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de
materiales, equipo o0 mano de obra, seran obligatorias para la Contratista.

Los derechos para el empleo en la Obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. La Contratista sera el Unico responsable por los reclamos
que se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera
ser aprobado por la DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR
dependiente de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

11 — CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:

Se considera que, en su visita al lugar de la Obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su Oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas
del arte, aunque no se mencionen en la documentacién de la presente contratacién, tomando las
previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este
conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su presupuesto,
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aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso,
valiéndose de los elementos (Planos, memorias y otros) mas apropiados a cada efecto.

Para la ejecucion del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos solo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de Obra
se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. La Contratista
debera obtener un certificado que acredite su visita a la Obra, el que debera adjuntarse a la oferta
que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DE la Contratista:

La totalidad de la documentacidon anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en
forma expresa a través de los libros de Ordenes de Servicio al inicio de los trabajos, siendo
exclusiva responsabilidad de la Contratista la correcta ejecuciéon de los trabajos
contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista debera estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucion de los trabajos, asi como también toda la documentacioén referida a ella, que integra
esta contratacion. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funciéon de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacién adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccion de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a las
reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacion: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacién técnica de la Obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacion técnica de contratacién que no hubieren
merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no sera motivo
de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus responsabilidades.

En toda la documentacién contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en numeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccion de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: la Contratista debera gestionar ante cada una de
las empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y otras.), los permisos,
documentacion pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos
previstos por las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la terminacién del proyecto. Cada
vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida anticipaciéon. Asi mismo
les debera informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias de anticipacién, 2) cambios
en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacion
exacta del area de intervencion.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacion de las Obras a desarrollar, en forma cronoldgica indicando
fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
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superposicion o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el Pliego para su
aprobacion por la Inspeccion de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacién de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracion o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccién de Obra apruebe el Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacién: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacion de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periddicas promovidas y presididas por la Inspeccién de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacién entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacién en beneficio de la Obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacién de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccion de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller,
deposito y/u oficina de la Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los trabajos
realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspeccion de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectle cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, la Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccién de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, la Contratista debera solicitar la inspeccién final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha
de la Obra, el resultado de los trabajos realizados y la informacién que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la Inspeccion
de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe en
documento fehaciente. La Contratista se compromete a entregar copia de la documentacion
correspondiente (notas, croquis, fotografias, y otros elementos aplicables) a la Inspeccion de
Obra, al solicitar la aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la I.0O., la Contratista debera presentar para aprobacién a la DIRECCION GENERAL
DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR los planos que se detallan continuacion:
Fundacién: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro
equipamiento urbano.
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas
I.R.A.M. -
1: 200 planos generales. -
1: 200 planos de replanteo
1:20, 1:10 - Planos de detalles
Las caratulas se ajustaran al modelo que acompafa la presente documentacion. -
La Contratista presentara dos copias de cada plano a solicitud de la 1.O. Para las instalaciones
que requieran la intervencion de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su aprobacion
previa a la iniciacion de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, calculos,
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memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la
Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccion de Obra
que la Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a partir de la fecha efectiva de terminacion de la
Obra y previo a la materializaciéon de la Recepcion Definitiva, los planos Conforme a Obra y las
Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final. -

La Contratista debera presentar dos copias, que seran firmados por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la I.O.

CAPITULO Il - HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigén armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de Hormigén
Armado

Alcance:
Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigon.

Normas y cédigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracién del hormigdn reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos 0 marcas de cemento y en cada estructura se usara un
unico cemento.

Agua:

Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provision
y el tratamiento del agua para hormigon deberan contar con la aprobacion del organismo a cargo
de la Inspeccion de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersion en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

c) Granulometria: La composicion granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en el reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.

Aceros:

Se utilizara solo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Disefio
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Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor a
500kg/m2.

Para la determinacién de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacion a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se diseiaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundaciéon -1.00m y tensiéon 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacion 2.50 m para pilotines) so6lo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacién, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metélicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin hundimiento
las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta el
desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacion de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en el reglamento CIRSOC
201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y
total adherencia del hormigén.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con los
encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacién lo especificado en el reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclaran en proporcion
necesaria para obtener un hormigéon de resistencia caracteristica cilindrica de 170 kg/cm2 a
compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigon se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o caluroso,
se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10 y 11.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revisién, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la Obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigon a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:
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Numero de pastones Nimero de muestras Observaciones

Por clase de homigon y por dia de

trabajo

1 2

2a3 3

3 at 4
5
1

Ver CIRSOC 2016.6.3.11.13d
Tabla num 12

7a10
Por cada 5 pastones adicionales o
fraccion

A. Hormigdn H-1l en contacto con el suelo (bases).
Hormigén H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm
B. Hormigon simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo y normal en
otros usos.
C. Hormigon para canaletas bajo rejilla de evacuacion - premoldeados (pavimentos).
Hormigon H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacibn mecanica y 6 cm para
compactacion manual.

TRANSPORTE

El hormigén elaborado sera transportado hasta la Obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en cuenta
los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El nUmero de muestras a extraer por tipo de hormigén y por dia de trabajo, seran, como minimo,
los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un pastén de hormigén el descargado en la Obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en Obra
por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldeardan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.
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CAPITULO Il - MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucion de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacién. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamafo, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazon y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigirdn perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccién se practicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albafileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras de
la albafiileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigén armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de union entre distintos materiales como carpinteria y hormigon,
hormigdn y albafileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla elastica de
marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccién, en forma de asegurar una
impermeabilizacion permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albanileria, mamposteria, etc. la ejecucién de nichos, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean necesarios
para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al levantar la
mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de puertas y ventanas debidamente
amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albadileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor que
corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas para la
albanileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de crear
barreras eficaces de contencion contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad que
establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacion de la Inspeccion
antes de ser aplicadas.

CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista debera repasar previamente a la ejecucidon de contrapisos, los niveles de terreno,
calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles excesivos a
juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en que deban
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aplicarse; la Contratista tendra a su cargo la verificacion de niveles definitivos para poder realizar
si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea imprescindible, a fin de
alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los contrapisos sobre terrenos se
ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo seleccionado, por lo tanto, la ejecucion
de los contrapisos mantendra las normas de ejecucién indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 — TERMINACIONES:

La Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan presentar
una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacion preconformada del tipo Nédulo color
negra.

La ubicacion de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacion en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacion del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el costo
del contrapiso.

4 -1.0S DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacién de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accién del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacién del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacion especialmente indicada en planos o planillas de
locales 0 no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado al
fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun las
reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso la Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u otros
defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de éstos
con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, viva y rectilinea.

La arena utilizada en la composicion de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el mercado,
pudiendo la Inspeccion exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccion.

CAPITULO VII - SOLADOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales. La Contratista debera tener en cuenta que los solados a
emplear en obra se ajusten en todos los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo
responder a la condicién de colocacién uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo de
seleccién o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacion con
estas exigencias.
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Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos con
las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que complementariamente
sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamafo igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
que sea innecesaria la colocacion de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desague, etc. con rejillas o tapas
que no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIil - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

La Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provision y colocacion de
carpinterias hasta completar las Obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes estda comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo, el Oferente debera incluir en su cotizaciéon todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metdlicas, puertas trampa, rejillas de drenaje y otros
elementos que sean necesarias para completar las Obras que se licitan.

La Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos estructurales,
siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos tanto en
elementos componentes como en sus accesorios.

Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que la Contratista sera el
Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase
de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos limpiarse
las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente y preparandola en
forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

La Contratista notificara a la Inspeccién de Obra sin excepcion alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.

Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccién, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., la Contratista entregara
muestras a la Inspeccién de Obra y al Programa responsable del proyecto de la Obra para su
eleccion y aprobacion.

Los productos que lleguen a la Obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccién de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
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casos la preparacion debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de la pintura y su aplicacion. El
no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificaciéon a la Inspeccion de Obra previa aplicacion de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacién de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes trabajos
se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccion de Obra lo estime, al
picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y luego
lijado.

Cuando se indique el numero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se debera
dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién de Obra.
La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de proceder a
su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de preservar las
obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y ventanas antes
de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicion indispensable para la aprobacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente, en
cualquier momento podra ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto al de
la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacién del tono adoptado u otro
tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones correspondientes
al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente item de “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccién de Obra
y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacién se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel
o rodillo.

b) Nivelacién: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor
numero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucién de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucién de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucién y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo, podran emplearse otros productos de fabricacion industrial y que se encuentren en el
comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacién para su aprobacion por
parte de la Inspeccion de Obra.
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5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la proporcion
necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos 0 mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro horas
entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacion, la impresion con pintura adhesiva, la
aplicacién de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado" de esferas de vidrio
en el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos sefiales
para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra finalidad de
sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacion por extrusion. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacion en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140°C, haciéndose la fusién por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentacién con el consiguiente deterioro de su color y resistencia.
El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacién debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica pegajosa para
evitar la adhesion de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el efecto combinado
del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe ensuciarse mas.
El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera incorporado con
las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la Obra o cuando la Inspeccién lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.

c. Requerimientos

Los materiales a utilizar en la demarcaciéon de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:

Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusién de plastificantes.

II- Pigmentos:

Pigmento Blanco: Bioxido de Titanio.

Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.

IlI- Extendedor:

Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.

I\V- Esferas de Vidrio:
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Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.
V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UNIDAD MIN MAX METODO ENSAYO

Composicion del material
plastico:
a) Material Ligante % en peso 18 24 A
) Pigmento %o BN peso 10 - D
c) Extendedor % en peso hasta completar
d) Esferas de vidrio % &N peso 25 C
Granulometria del material libre
e ligante:

Pasa tamiz N°. 18 % 100 -
{IFAM 1.2 mm.)

Pasa tamiz N°. 50 % 40 70 B
{IRAM 0,287 mm.)

Pasa tamiz M°. 200 % 15 5
{IRAM 0,074 mm.)0.287

Punto de ablandamiento °C 65 130 E
calentamiente a 807 C % - 2 F
Absorcion de agua % - 0,3 G
Resistencia al agua destlada Mo 52 presentara ablandamienta, G

cuarteado, agrietado, ampollada, n
cambio acentuade de color

Densidad aparente gioma3 1.8 25 H

Estabifidad termica Mo =& observara desprendimiento de I
humos ni cambios acentuados de color
Color y aspecto Sera de color similar al de la muestra J
entregada y tendra aspecto homogeéneo y
uniforme.
Adherencia Mo se produciran desprendimientos al [
ntentar separar = termoplastico con
espatula

Resistencia ala baja Mo se observara cuarteado de la superficie |
temperatura: Sobo =2 admitira un leve cambio de color

-5 °C en 24 hs.

Resistencia a la luz ultravioleta Soko se admitira un beve cambio de color
Aplicabilidad:
- El material se calentara a la temperatura de aplicacion, pemitiendo en esas condiciones su facil apli-
cabilidad en forma de una capa de 3 mm de espesor empleando molde especial.
- La superficie obtenida come se indica anteriormente, debera presentarse uniforme, libre de burbujas v
grietas, sin alteraciones de color,
- El products una vez aplicado podra librarse al transite en un tiempe no mayor de 3 minutos
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Wil - ESFERAS DE VIDRIO A SEMBRAR

REQUISITOS UNIDAD MIN. WA METODD ENSAYD

Gramdometria:

Pasa tamiz Mro. 30 Ya 1060

{IRAM 580w )

Pasa tamiz Mro. 50 Y B0 100 m

{ IRAM 287 u)

Pasa tamiz Mro. 7 Y - i0

{ IRAM 210 u)

Indice de refraccion a 25 ol - i5 - [

Conmtenido de esferas perfsctas S 70 - 0

[ redondas e incoloras)

Cantidad de esferas a sembrar grima 500 -

Wl - ESFERAS DEVIDRIO A INCORPORAR

REQINSITOS UNIDAD MIN. MAE METODO ENSAYD

Granudometria

Pasa tamiz Mro. 20 ¥ 1060

{IRAM B40uw )

Pasa tamiz Mro. 30 Ya B0 100 M

{ IRAM 420u)

FPasa tamiz Mro. B0 Y - i0

{IRAM 17T u )

Indice de refraccion a 25 'C 15 - n

Conmtenido de esferas perfectas % 70 - c

{redondas e incoloras) &
L]

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicaciéon por Extrusion
La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicacion del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores
Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobre ancho de 5 cm (2,5 cm a cada lado)
superior al establecido para la demarcacion, en un todo de acuerdo a las érdenes que imparta la
Inspeccion.
Esta imprimacion debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.
La composicion del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.
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La imprimacién podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacion del material termoplastico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulacion de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacion del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.
La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacion de centro de calzada (doble
linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

La Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, seguin especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribuciéon de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacion regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la siguiente
manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura
ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una presion de 0,500
kg/dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion, la superficie
cepillada debera aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio adheridas.

Durante la realizacion de estos trabajos, la Contratista sefializara debidamente la zona de trabajo,
tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea o sefal
demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccién y que sera en funcion del tiempo que el material
termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a los efectos de
eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuara mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacién. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacién se realizara en un ancho que sera 0,05 m mayor que la demarcacion debiendo
quedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado debera asegurar una perfecta adherencia del material termopléastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicara en caliente a la temperatura y presiéon adecuada para lograr
su pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucion, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuara unicamente sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacién de las
esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.
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d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacion de la demarcacién, de modo que el
final de cada tramo deberé estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al cruzar
la interseccion. El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las transversales.
Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extension del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
La Contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la Obra en
el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION
Para la recepcién de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion
_ La demarcacion presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.
_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada baston.
La maxima desviacion admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacion y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.
_ El sobre-ancho admisible no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en
cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados en
los planos.
_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacion debera ser removido por la Contratista.
_ La distribucion de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacién por Pulverizacion en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demas dimensiones en funcion del proyecto que la inspeccion
indique.

El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos y si las hubiere dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en
forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucion de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud.

La distribucion de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

La demarcacion debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.

Se admitira en las partes rectas una tolerancia de desviacién de 1 cm dentro de

la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca debera
presentar cambios bruscos.
_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada 100
m, la variacién del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca a fin
de que no se noten a simple vista.
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_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

Toda seccion de demarcacién que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva de la Contratista.

Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcidén provisoria de los
trabajos La recepcion definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que, sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las Obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcion provisional. Las modificaciones o adaptaciones que
pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucion deberan ser ejecutadas segun Orden
de inspeccion de Obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por su indole
sea de imprescindible ejecucién para el correcto y normal funcionamiento de las instalaciones
sera llevado a cabo por cuenta de la Contratista a su cargo.

El adjudicatario de la Obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificaciéon debido a las
deficiencias de la instalacion.

2 — NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacion se adecuara a la reglamentacion para la ejecucién de la Asociacion Electrotécnica
Argentina y debera cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de Regulacion de
Electricidad, para lo cual la Contratista tendra a su cargo la realizacion de los planos y calculos
de nivel de iluminacion necesarios, los entregara para su aprobacion a la Inspeccion de Obra.
Seran por cuenta de la Contratista los tramites y la gestion de los permisos que sean necesarios
para la conexion y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision del servicio,
siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o error
en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo cargo los gastos por el pago
de todos los derechos, impuestos, etc.,, ante la Empresa prestataria del servicio.
La Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan quedar
asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacion de la Inspeccion
previo a la ejecucion de los trabajos.

CAPITULO Xl - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provision de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccion técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustara a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion de
la Inspeccion de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas las
partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se consideraran
incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracion en contrario.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por la Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: la Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
que resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma que
se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
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especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estard obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacion respectiva por parte de
la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion de
construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccién de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspeccién de Obra para su aprobacién, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracién y/o construccion del equipamiento deberan
ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias de las
normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias
a que seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacion y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigdén y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener samago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ninguin otro defecto. El color y la veta seran uniformes para
cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacion de los bancos, sera del tipo viraro.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningun caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presién en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una solucién de cobre, cromo y arsénico, siendo este ultimo
elemento pentéxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacion se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencion minima del preservante de 6,5 kg por m3 de madera. En las
piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencion podra ser de 4 kg
por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla con
las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los Estados
Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccion ambiental y en todo de
acuerdo con las Normas (RAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacion de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no podra
ser menor de 30 afios.
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Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccion. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos dejando
pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta luego de
la 1° mano.

Herrajes
La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida

anticipacion a la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto fijos
como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo y
terminacion superficial.

En ningun caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccion elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccion anticorrosiva: Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero inoxidable,
deberan poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de antioxido
epoxi y terminacion en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccion anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema auto bloqueante de nylon con proteccion en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccién anticorrosiva.

La Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacion de elementos premoldeados segun planos generales y de detalle; bajo la supervision
de la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje, etc.,
en escala apropiada, y debera obtener la aprobacion de la Inspeccién de Obra antes de proceder
a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutard bajo la responsabilidad de la Contratista. Sera obligacion de la
Contratista verificar conjuntamente con la Inspeccion de Obra la colocacion exacta de las piezas
de equipamiento.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP
N°17 - LANUS OESTE.

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar en la E.P. N°17, ubicada en Ministro Brin
N°3024, Lanus Oeste, una ampliacion del edificio existente, generando una nueva aula en planta
alta. Se realizaran trabajos en hormigén armado, mamposteria, revoques y pintura para ejecutar
una puesta en valor general del espacio especifico. Ademas, se llevara a cabo la puesta en valor
de sanitarios, realizando la reparacién de ceramicos, cielorrasos, revoques, pintura y otros.

La contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefalizacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la obra
y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como minimo,
garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de este
Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspecciéon de Obra para su
aprobacion. La aprobacién de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la calidad
de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.
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2. DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

2.1 — Demolicion de mamposteria bloque ceramico e: 15cm.
2.2 —Volquete

2.3 — Demolicién de solado y contrapiso p/viga de fundacion

3. MOVIMIENTO DE SUELO

3.1 — Excavacion manual de vigas de fundacion. Incluye demolicion de solados y contrapisos.
3.2 — Pozo para pilotin. (Diam 0.2, prof. 1.5m).

3.3 — Estudio de suelos.

4. HORMIGON

4.1 — Pilotin diametro 20cm - Prof.: 1,50m.

4.2 — Columnas cuantia 85 kg/m3

4.3 — Viga de fundacién y encadenado 60 kg/m3.
4.4 — Escalera H°A° cuantia 75 kg/m3.

4.5 — Losa H°A° e: 10cm.

4.6 — Vigas en general cuantia 180 kg/m3.

5. CONTRAPISOS Y CARPETAS

5.1 — Contrapiso de cascote s/losa e: 7 cm

5.2 — Carpeta de concreto e: 3 cm bajo solado.

5.3 — Contrapiso de cascote s/terreno natural e: 15cm.

6. MAMPOSTERIA
6.1 — Bloque ceramico e: 20cm (18x18x33).
6.2 — Encadenado y dinteles para mamposteria.

7. REVOQUES
7.1 — Revoque grueso con hidréfugo y fino a la cal exterior
7.2 — Revoque grueso y fino a la cal interior.

8. INSTALACION PLUVIAL

8.1 — Sistema de desagule pluvial, colector de cafio y ramales de PVC ¢/ camara de inspeccion
de mamposteria y hormigén in situ. Incluye nuevas tapas de camaras de inspeccion, rejillas,
canaleta de H° con guardaganado.

9. INSTALACION ELECTRICA

9.1 — Tablero eléctrico secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete y llaves de tendido.

9.2 — Bocas de iluminacion y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto) interior y
exterior.

9.3 — Luminarias.

9.3.1 — Provisién y colocacion de luminarias led interiores de techo. Plafén redondo de embutir
“Osram — Ledvance” 7014214, consumo 15 W.

9.4 — Luces de emergencia.

9.4.1 — Provision y colocacion de luces de emergencia tipo Atomlux 2028 led 24 hs.
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9.5 — Artefactos eléctricos.

9.5.1 — Provisién y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de proteccion @29"
para servicio intenso.

9.6 — Instalacion especial para A°A°.

9.6.1 — Instalacién, cable de alimentacion y tomas especiales para A°A° de 20°.

9.6.2 — Provisién y colocacion de Split individual BGH/Carrier 5000 fg Frio/Calor.

10. SOLADOS

10.1 — Provision y colocacion de Porcelanato San Lorenzo 59x59cm "Moods" color gris. Incluye
pegamento impermeable tipo "Klaukol" porcellanato, o calidad equivalente, pastina para juntas
tipo "Klaukol" Porcellanato o calidad equivalente.

10.2 — Provision y colocacion de mosaico granitico gris 30x30 cm.

11. CIELORRASOS
11.1 — Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso tipo Durlock con bufia perimetral — interior.

12. CUBIERTA

12.1 — CUBIERTA DE CHAPA CON PENDIENTE

12.1.1 — Ejecucion de cubierta de Chapa acanalada, con Aislacién térmica. Membrana polietileno
c/alum. Isolant 5mm. Estructura Metalica. Correas y cabios Perfiles conformados C galvanizados.
12.1.2 — zinguerias y cumbrera. Cenefa perimetral.

13. CARPINTERIAS

13.1 — Puertas.

13.1.1 — Provision y colocacién Puerta de doble chapa de abrir 1,00 m de ancho, marco de chapa.
13.2 — Ventanas.

13.2.1 — Provision y colocacion ventana corrediza 1,50x1,50 m linea Modena Aluar.

13.2.2 — Provision y colocacion de premarco.

14. PINTURA

14.1 — Antidxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas.

14.2 — Pintura latex sobre muros interiores. Incluye preparado de superficie con enduido,
aplicacién de fijador y tres manos de pintura.

14.3 — Esmalte sintético interior/exterior para friso institucional. Color a Definir. Incluye preparado
de superficie.

14.4 — Pintura latex sobre muros exteriores. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de pintura.
14.5 — Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado de
superficie con enduido.

15. HERRERIA

15.1 — Provision y colocacion de baranda con pasamanos @38 tomada a pared. Incluye
fijaciones.

15.2 — Provision y colocacion de reja de hierro redondo y planchuela.

16. PUESTA EN VALOR DE SANITARIOS

16.1 — Reparacion y pintura de cielorraso

16.2 — Reparacion y/o reposicion de ceramicas y pintura para ceramicas
16.3 — Reparacion y pintura en puertas. Incluye herrajes

16.4 — Reparacion y/o provision de griferias, depositos, mochilas y otros
16.5 — Provision y colocacién de tapas de inodoros

16.6 — Reparacioén de revoques y pintura en pared

17. LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE LA OBRA
17.1 — Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes.

18. SEGURIDAD.
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19. CONSERVACION.

20. CALIDAD DE LOS MATERIALES.

21. MATERIALES RECHAZADOS.

22. MEDICION DE LOS TRABAJOS.

23. TRABAJOS DEFECTUOSOS.

24. OMISIONES Y OTROS.
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1- TRABAJOS PRELIMINARES

Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefalizacién. Energia
eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacién y replanteo.

Obrador

La Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N° 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depdsitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal de la Contratista como para
el de la Inspeccion.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacién con la Inspeccion de Obra (en adelante la 1.0.), a los fines de obtener la
aprobacion con que debera contar la Contratista, previa a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores, depésitos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo de la Contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo sefiale el organismo a cargo de la 1.0., los carteles de
obra similar al que se indica en el anexo segun el disefio que se enviara mediante correo
electronico por la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.

El cartel de proyecto tendra una estructura de 3mx 1.5m con cafios de 25/25 y 1.6mm, las
medidas finales estaran sujetas a modificaciones en el transcurso de la obra

Sera con lona front de 3.20mx 1.70m impresa 4/0 con tensado y colocacion.

La Contratista presentara para su aprobacion la forma de fijacion, previendo para la estructura y
el propio cartel, la carga propia y de viento segun normas CIRSOC. La ubicacion definitiva sera
acordada con la Inspeccién de obra.

Cerco de Obra y Seializacion

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, el mismo sera de
material rigido y opaco para impedir la visibilidad hacia el interior de la obra. Cuya cotizacién esta
incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de ningun
tipo.

La Contratista debera efectuar las protecciones y sefalizaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefalizaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacion de la zona
de trabajos.

La Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracion del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara del edificio existente; se colocara un tablero de
obra a cargo de la Contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacion de la obra,
los materiales usados seran retirados quedando en propiedad de la Contratista.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucion correcta de las tareas previstas en su contrato.
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Metodologia de Trabajo

Antes del inicio de las tareas, es obligacién de la Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de
detalle necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecion de los trabajos objeto del
presente pliego; entregara a la 1.O. la documentacién necesaria para la correcta interpretacion
de las soluciones propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores, quedando
a criterio de la 1.0. su aprobacion.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones
propuestas, la Contratista presentara la documentacién necesaria para evaluar la alternativa
propuesta y obtener su aprobacion.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de
demoliciéon o remocion, tanto de revestimientos, cielorrasos, instalaciones y/o de cualquier otra
indole, deberan ser reparadas a exclusivo costo de la Contratista y sin que por ello tenga derecho
a pago adicional alguno.

La Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos conforme
a obra; estaran a su cargo todos los gastos que las tareas antes mencionadas generen,
entendiendo por gastos los aranceles, derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situaciéon de excepcion, debera
ser comunicada a la Inspeccién de Obra en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesion del edificio, a efectos de proceder a la verificacion de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la 1.0. Los niveles a fijar segun la documentacion de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Inspecciéon de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

2. DEMOLICIONES — Incluye retiro de escombros

Generalidades.-

La Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en la
obra, aquellos productos de la ejecucion de demolicion de mamposterias, retiro de rejas, y otros,
siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese momento,
se dispondran embolsados o contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de
trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte. Toda accién que implicara un prejuicio para el resto
de la obra, su reparacion correra por cuenta de la Contratista quedando a consideracién de la
I.O. la evaluacién de la misma.

Esta descripcion puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en planos
0 que, aunque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones constructivas y/o
técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno a la Contratista para reclamo de pagos
adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las demoliciones que sean
necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

Se realizara la demolicion de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacion y a la
documentacion adjunta.
Todas las tareas de demolicion, se coordinaran con la 1.O
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Los trabajos especificados comprenden:

2.1 — Demolicién de mamposteria bloque ceramico e: 15cm.

La Contratista debera demoler el muro de cerramiento ubicado en la escalera actual, segun se
indica en documentacion y coordinadamente a 1.O. Se cuidara de cubrir la superficie del solado
del patio para evitar dafos en mosaicos actuales.

Total: 4.00 m?

Este item incluye el retiro de todo escombro producido por la ejecucion de la tarea.

En caso de detectarse elementos estructurales como por ejemplo vigas de fundacion y/o
columnas, se procedera a conservar dicha estructura o demoler segun indique la 1.0.

2.2 —Volquete
Alquiler de volquetes para retiro de escombros a cargo de la contratista.
Unidades computadas: 1

2.3 — Demolicién de solado y contrapiso p/viga de fundacion

Para ejecutar la nueva fundacion, la contratista debera demoler el solado y contrapiso, en las
zonas indicadas por la documentacién, y a una profundidad minima de 0.40m. A su vez, retirara
los escombros y preparara el lugar para la futura colocacién de la armadura y el vertido del H®.

3. MOVIMIENTO DE SUELO
Generalidades.-
Los trabajos especificados en este rubro comprenden todas las tareas de excavaciones,
rellenos, aportes y compactacion de suelos para alcanzar las cotas de nivel de proyecto
indicadas en los planos y servir de base para plateas, pilotines, pavimentos, veredas, entre
otros. A su vez, realizara todas las demoliciones necesarias para llevar a cabo las tareas
anteriormente descriptas.
Se incluye en este item la carga inmediata, transporte y descarga de los sobrantes dentro del
partido, donde indique la Inspeccion.
Si la Contratista ejecuta un desmonte de mayor profundidad que el indicado, la Inspeccién podra
solicitar al Contratista que proceda al relleno de los sectores referidos, empleando para ello suelo
seleccionado compactado.
En caso de lluvia, durante el transcurso de los trabajos, se deberan ejecutar las protecciones y
realizar las acciones correspondientes para evitar que por causa de ella se vean afectadas
estructuras y/o instalaciones no comprendidas en las tareas de movimiento de suelos y
demoliciones.
Alcance de los trabajos:
Los trabajos incluyen, pero no se limitan a la provision de mano de obra, equipos,
herramientas, fletes y todo elemento necesario para desarrollar los trabajos correspondientes.

- Retiro de terreno vegetal

- Excavacion para fundaciones

- Saneamiento de suelos

- Demolicion y retiro de preexistencias

Condiciones previas que han de cumplirse antes de la ejecucion de los analisis de precios:

- Del soporte:

Se comprobara la posible existencia de servidumbres, elementos enterrados, redes de servicio
o cualquier tipo de instalaciones que puedan resultar afectadas por las obras a iniciar. Se
dispondra de la informacién topografica y geotécnica necesaria, recogida en el correspondiente
estudio geotécnico del terreno realizado por un laboratorio acreditado en el area técnica
correspondiente, y que incluira, entre otros datos: plano altimétrico de la zona, corte
estratigrafico, cota de la napa freatica, corrientes de agua subalveas y caracteristicas del terreno
a excavar hasta un minimo de dos metros por debajo de la cota mas baja del desmonte.

- Del contratista:

Si existieran instalaciones en servicio que pudieran verse afectadas por los trabajos a realizar,
se solicitara de las correspondientes suministradoras su situacion y, en su caso, la solucién a
adoptar, asi como las distancias de seguridad a tendidos aéreos de conduccion de energia
eléctrica.



LANUS
MUNICIPIO

- Proceso de ejecucion:

1. Fases de ejecucion: Replanteo general y fijacion de los puntos y niveles de referencias.
Trazado de los bordes de la base del terraplén. Desmonte en sucesivas franjas horizontales.
Redondeado de perfil en bordes ataluzados en las aristas de pie, quiebros y coronacion. Refino
de taludes. Carga a camioén de los materiales excavados.

2. Condiciones de terminacion: La superficie de la explanada quedara limpia, a los niveles
previstos y a los taludes estables.

3. Conservacion y mantenimiento: No se concentraran cargas excesivas junto a la parte superior
de los bordes ataluzados ni se modificaran la geometria del talud socavando en su pie o
coronacion. Cuando se observen grietas paralelas al borde del talud se consultara a la direccion
facultativa, que dictaminara su importancia y, en su caso, la soluciéon a adoptar. Los taludes
expuestos a erosion potencial se protegeran adecuadamente para garantizar su estabilidad. Se
protegeran las tierras durante el transporte mediante su cubricién con lonas o toldos.

4. Criterio de computo en obra y condiciones de abono: Se medira el volumen excavado sobre
los perfiles transversales del terreno, una vez comprobado que dichos perfiles son los correctos
segun especificaciones de proyecto, sin incluir los incrementos por excesos de excavacién no
autorizados, ni el relleno necesario para reconstruir la seccién tedrica por defectos imputables a
la contratista. Se medira la excavacion antes de que sobre ella se efectué ningun tipo de relleno.
Si la contratista cerrase la excavacion antes de conformada el computo, se entendera que se
aviene a lo que unilateralmente determine el inspector de la ejecucion de la obra.

Los trabajos especificados comprenden:

3.1 — Excavacion manual de vigas de fundacion.

Para la ejecucion de la viga de fundacion, la Contratista retirara la capa de suelo vegetal,
contrapisos, y solados. Se excavara a pico y pala segun dimensiones que se indiquen en
documentacién y/o la I.O. determine.

No se consideraran adicionales por cambios en el tamafo y/o tipo de fundacion.

3.2 — Pozo para pilotin. (Diam 0.2, prof. 1.5m).

Excavacion para la ejecucion de pilotines. De manera manual con pala “Vizcachera” o de forma
mecanica. Se debera calcular, al igual que toda la estructura de hormigdén armado, el diametro y
profundidad, al igual que determinar la profundidad de cimentacién mediante el estudio de suelos.

3.3 — Estudio de suelos.
Tres perforaciones como minimo, estudiadas y analizadas en laboratorio, para determinar tipo
de suelo y profundidad conveniente para la fundacion.

4. HORMIGON

Generalidades.-

Los encofrados de columnas y vigas de hormigdn seran ejecutados con maderas de primera
calidad, sin la presencia de nudos ni deformaciones, cuyas escuadrias aseguren la obtencion de
superficies libres de alabeos.

Se utilizaran separadores y distanciadores de armaduras que garanticen la ubicacién de las
mismas durante el proceso de llenado y la no aparicion de manchas de 6xido.

Durante el proceso de llenado deberan utilizarse vibradores.

La obtencion de una estructura de hormigén que satisfaga en forma absoluta los requerimientos
estéticos y funcionales es de total responsabilidad de la Contratista, quien debera arbitrar los
medios a este fin, estando facultada la Inspeccién de Obra a ordenar la demolicién de elementos
que no cumplan alguno de estos requisitos, sin que medien reclamos de ninguna naturaleza.

Armaduras:

El doblado de hierros se ajustara a lo establecido en el reglamento CIRSOC. Se exigiran los
espacios minimos como para asegurar el recubrimiento de todas las barras por el hormigén. Los
hierros seran rectos, limpios y libres de oxido.

Los hierros seran aleteados @6mm-8mm
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Los trabajos especificados comprenden:

4.1 — Pilotin @20cm - Prof.: 1,50m.

Generalidades.-

En los casos donde se haya atravesado el nivel de napa freatica o detectado estratos inestables
en el estudio de suelos respectivo, debera preverse la utilizacion de lodos bentdnicos para
preservar la estabilidad de las paredes de las perforaciones.

Se debera tomar especial recaudo en retirar todo el material resultante de las excavaciones y
realizar una correcta limpieza, especialmente en el bulbo de apoyo, si existiera.

La Contratista debera prever los métodos apropiados para el correcto hormigonado de las
estructuras teniendo especial cuidado en evitar la caida libre del material y su segregacion. Para
todos los casos se debera cumplir con los requisitos establecidos en el

Reglamento CIRSOC 201. El diametro del conducto vertical para hormigonar serd adoptado
tomando en consideracion las dimensiones del pilote, con la aprobaciéon de la Inspeccién de
Obra.

Trabajos a realizar:

Se ejecutaran pilotes de hormigén armado diam. 20cm excavados in situ ubicados bajo la viga
de fundacién, cuyas caracteristicas surgiran del Estudio de Suelos a realizar por los oferentes.
(Las dimensiones y armaduras quedaran sujetas a calculo estructural proporcionado por la
contratista y la aprobacion de la 1.0)

Las perforaciones seran realizadas mediante métodos rotativos y/o percusion segun
corresponda, a una altura como minima 1,50mts.

4.2 — Columnas cuantia 85 kg/m3
Dimensiones tentativas: 20x20 cm. A calcular por la comitente, sujeta a la aprobacion de la
inspeccion de obra.-

4.3 — Viga de fundacién y encadenado 60 kg/m3

Dimensiones tentativas: 20x40 cm. A calcular por la comitente, sujeta a la aprobacién de la
inspeccion de obra.-

Se colocara film separador de suelo, de polietileno, como minimo de 200 micrones.

4.4 — Escalera H°A® cuantia 75 kg/m3

Se realizaran trabajos de encofrados de madera, metalicos, o cualquier material que asegure el
correcto volcado y fraguado del hormigdn. Los trabajos a realizar comprenden la ejecucion de
la escalera de acuerdo a la documentacion correspondiente y segun calculo realizado por la
contratista sujeto a la aprobacion de la 1.O. También comprendera todos los trabajos afines que
aunque no estén enunciados precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

4.5 — Losa de H°A° espesor tentativo: 10cm. A calcular por la comitente, sujeta a la aprobacion
de la inspeccion de obra.-

Se realizaran trabajos de encofrados de madera, metalicos o cualquier material de asegure el
correcto volcado y fraguado del hormigén, en un todo de acuerdo a la documentacion
pertinente oficial y el calculo estructural realizado por la Contratista. Se colocaran espaciadores
en la parte baja de la estructura metalica para asegurar el correcto recubrimiento de las varillas
de acero.

4.6 — Vigas en general cuantia 180kg/m3.
Dimensiones tentativas: 20x60 cm. A calcular por la comitente sujeta a la aprobacion de la
inspeccion de obra.-

5. CONTRAPISOS Y CARPETAS
5.1 — Contrapiso de cascote s/losa e:7cm
Se ejecutara sobre la losa, contrapiso de cascotes de espesor tentativo: 7cm. La dosificacion a
utilizar para esta mezcla sera:
- Y de cemento.
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- 1 % de cal hidraulica.

- 6 de cascotes.

- 4 de arena.
Es importante remarcar que durante este proceso, se le dara la pendiente debidamente indicada
en la documentacion, al solado.

5.2 — Carpeta de concreto e>3cm bajo solado.
Se realizara sobre el contrapiso, una carpeta niveladora, de bajo solado con espesor minimo de
3 cm. La dosificacion de concreto recomendada sera:

- 1 de cemento.

- 3dearena.
Ademas se procurara realizar una carpeta hidréfuga, con espesor minimo de 2cm bajo solado
exterior de mosaico.

5.3 — Contrapiso de cascote s/terreno natural e:15cm
Se ejecutara sobre terreno natural, contrapiso de cascostes de espesor tentativo: 15cm. La
dosificacion a utilizar para esta mezcla sera:

- Y2 de cemento.

- 1 % de cal hidraulica.

- 6 de cascotes.

- 4 de arena.

6. MAMPOSTERIA

Este item comprende la provision de materiales, elementos, maquinarias, herramientas y mano
de obra necesaria. Para la ejecucion de las mamposterias aqui especificadas.

También comprendera todos los trabajos afines que aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

Generalidades.-
La mamposteria se ejecutara sujeta a las siguientes exigencias:

- Se respetara en un todo la calidad de los materiales correspondientes.

- Los ladrillos se colocaran mojados.

- Sin golpearlos, se los hara resbalar sobre la mezcla, apretandolos de manera que ésta
rebase las juntas.

- El espesor de los lechos de morteros no excedera de un centimetro y medio.

- Las hiladas de ladrillos se colocaran utilizando la plomada, el nivel, las reglas, etc., de
modo que resulten horizontales, a plomo y alineados, coincidiendo sus ejes con los
indicados o resultante de los planos correspondiente.

- Los muros que se crucen y empalmen, seran trabados en todas las hiladas.

- En muros donde esté previsto bajadas embutidas, se dejara en el lugar indicado, el
nicho correspondiente.

- Se ejecutaran todos los conductos indicados en planos, como asi también todos
aquellos necesarios por disposiciones reglamentarias o para el correcto funcionamiento
de las instalaciones. En cada caso la Inspeccién dard las instrucciones generales para
su construccion y/o terminacion de revoques o revestimientos.

6.1 — Bloque ceramico e: 20cm. (18x18x33)

Segun se indica en documentacion, se levantara mamposteria utilizando ceramico hueco de
18x18x33 cm. La misma tendra una altura de aproximadamente 2,9 mts. A confirmar en obra y
sujeto a aprobacion de la inspeccion.

Toda la mamposteria debera ser asentada con mezcla de la siguiente proporcion:

- 1/8 de cemento

- 1 de cal hidraulica

- 3 de arena mediana.

Se garantizara la unién del muro, trabando los ladrillos en toda su altura. Deberan preverse todos
los refuerzos estructurales necesarios para trabajos de cimientos de mamposterias,
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adintelamientos, fijacion de marcos de puertas y ventanas, carpinterias en general, rejas,
barrales, y cualquier otro elemento que produzca una carga sobre la pared.

6.2 — Encadenado y dinteles para mamposteria.
Se ejecutaran dinteles por sobre vanos de ventanas y puertas, con un encofrado y puntales de
madera o metal, o cualquier otro material que permita el volcado de hormigdn con algunas varillas
de acero, para asegurar su correcta resistencia.

7. REVOQUES

Generalidades.-

No se procedera a la ejecucién de revoques hasta que se haya producido el total asentamiento
del muro; antes de proceder a aplicarse el revoque deberan efectuarse las siguientes
operaciones:

a) Se ubicaran y limpiaran todas las juntas hasta 1 cm de profundidad.

b) Se procedera a la limpieza de la pared dejando los ladrillos bien a la vista y eliminando todas
las partes del mortero adherido en forma de costras en la superficie.

c) Debera humedecerse suficientemente la superficie de los ladrillos y todo paramento existente
sobre el que se vaya a aplicar el revoque.

Las mezclas se batiran mecanicamente, dosificando sus proporciones en recipientes adecuados.
No se fabricara mas mezcla de cal que la que se deba usar durante el dia, ni mas mezcla de
cemento portland que la que vaya a usarse dentro del medio jornal de su fabricacion.

Toda mezcla de cal que hubiere secado o que no pudiere volver a ablandarse con las
amasadoras sin afadir agua, seran desechadas. Igualmente sera desechada sin intentar
ablandarla, toda mezcla de cemento portland que haya comenzado a fraguar. Salvo los casos
en que se especifiquen expresamente, los revoques tendran un espesor minimo de 1,5 cm en
total, de los cuales entre 3 y 5 mm corresponderan al enlucido. Los revoques no deberan
presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo, rebarbas u otros defectos cualesquiera.
Tendran aristas rectas o curvas segun determine la 1.0.

Para cualquier tipo de revoque, la Contratista preparara las muestras que la Inspeccién de Obra
requiera hasta lograr su aprobacién. Antes de comenzar el trabajo de revoques, se debera
verificar el perfecto aplomado de los marcos, el paralelismo de las mochetas o aristas y la
horizontalidad del cielorraso.

Se debera ejecutar puntos y fajas aplomadas con una separacion minima de 1,50 m., el mortero
sera arrojado con fuerza sobre la mamposteria para que penetre en las juntas o intersticios de la
misma. La terminacién del revoque se realizara mediante alisadores, logrando superficies sin
depresiones ni alabeos, libre de manchas, rugosidades, ondulaciones y otras fallas.

Para la uniformidad de los revoques en general y a fin de evitar grietas, toda viga o columna de
cemento armado, debe ser aislada y recubierta con metal desplegado, trabada y bien asegurada
a la mamposteria con clavos y alambre de hierro galvanizado.

Los trabajos especificados comprenden:

7.1 — Revoque Grueso con hidréfugo y fino a la cal exterior.

Luego se aplicara el mortero grueso que estara constituido por 2 parte de cemento; 1 parte de
cal aérea y 3 partes de arena; para asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes de que
la capa hidréfuga haya secado; el conjunto de azotado hidréfugo y revoque grueso, tendra un
espesor no menor a 3cm.

A continuacion, se aplicara un revoque fino a la cal, constituido por 1/8 parte de cemento; 1 parte
de cal aérea y 2 partes de arena fina; se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de manera
de obtener superficies completamente lisas.

7.2 — Revoque grueso y fino a la cal interior.
Se aplicara el mortero grueso que estara constituido por V4 parte de cemento; 1 parte de cal
aérea y 3 partes de arena, recomendando un espesor minimo de 1 cm.
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Se realizara un rallado sobre el jaharro para que posteriormente el enlucido tenga buena
adherencia.

Se aplicara un revoque fino a la cal, constituido por 1/8 parte de cemento; 1 parte de cal aérea y
2 partes de arena fina; se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de manera de obtener
superficies completamente lisas.

8. INSTALACION PLUVIAL

Generalidades.

Las caferias y accesorios para desaglies seran de polipropileno sanitario elaborados de acuerdo
a norma IRAM.

Las uniones de los elementos se realizaran mediante O ‘ring de doble labio dimensionado de
acuerdo a norma DIN 4060.

Las curvas a 90° en tuberias de 110mm seran del tipo de alto impacto.

El montaje de las piezas se ejecutara de la siguiente manera:

1- Limpieza de ambas partes a acoplar con un pafio limpio. Si se deben realizar cortes de tubos
estos se realizaran a 90° con una sierra de 18 dientes, luego se eliminaran las rebarbas con lija
esmeril.

2- Untado del O ‘ring y el extremo acoplar con solucién deslizante. No se debe utilizar para este
fin grasa que contenga litio bajo ningun concepto.

3- Introduccion del extremo macho en la campana hasta hacer tope, para luego retirarlo 1 cm, lo
que permitira absorber dilataciones y contracciones.

4- Protecciones: en el caso de cafierias que quedaran totalmente embutidas se aislaran los tubos
y accesorios con una vuelta de papel o cartén corrugado y 1 vuelta de fieltro de lana de vidrio,
con mayor esmero en las uniones para evitar el ingreso de mezcla o particulas al interior de las
tuberias.

En el caso de caferias a la vista se pintaran con 2 manos de esmalte sintético color a definir por
la Inspeccion de Obra.

Seran por cuenta y cargo de la Contratista la provision de la mano de obra y los materiales para
la ejecucion de los siguientes trabajos:

Descripcién de los trabajos:
Seran por cuenta y cargo de la Contratista la provisién de la mano de obra y los materiales para
la ejecucion de los siguientes trabajos:

8.1 — Se ejecutard un sistema de desague pluvial, colector de cafio y ramales de PVC ¢/
camara de inspeccién de mamposteria y hormigén in situ. Incluye nuevas tapas de camaras de
inspeccion, rejillas, canaleta de H° con guardaganado.

9. INSTALACION ELECTRICA

Toda la instalacion eléctrica en general se ajustara al “Reglamento para la ejecucion de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364” (ultima edicion). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacion deberan ser nuevos, de fabricacion
nacional y cumplir con las normas IRAM o IEC correspondientes.

Incluye la provision de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones
eléctricas completas, en el sector de intervencion, incluyendo ademas aquellos elementos o
accesorios que sin estar expresamente especificados o indicados en planos, sean necesarios
para el correcto funcionamiento de las mismas.

Finalizada la obra y previo a su entrega, la empresa contratista estara obligada a realizar una
mediciéon de cada una de la Resistencia de Puesta a Tierra, que haya ejecutado o sean
existentes, en cada uno de los electrodos y el borne de tierra de un tomacorriente designado por
Direccion de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas. Se producira y presentara un Protocolo
con el resultado de la medicibn mencionada, firmado por profesional matriculado con
incumbencias en la materia y presentado ante la Direccion de Obras y Mantenimiento de Redes
Urbanas.

Los materiales y elementos a utilizar para la ejecucion de los trabajos seran normalizados,
nuevos y de primera calidad.
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Las cafierias interiores seran de PVC rigido tipo tubelectric. Las cafierias expuestas a la
intemperie seran de cafo negro, las cajas de hierro semi pesado, con uniones galvanizadas,
roscadas; los de cables seran “Pirelli”, anti llama, o calidad equivalente; llaves, modulos, y sus
respectivas tapas, seran de la linea “Cambre” o equivalente color a definir por la |.O.

Toma cables: Seran marca COPPERWELD.

Soldaduras Cuproaluminotérmicas: Seran marca COPPERWELD.

Cable: Seran marca PRYSMIAN.

Caja equipotenciadora de Puesta a Tierra: Se debera proveer e instalar el Sistema Equipotencial
de Tierras LANDTEC CT-50, IONOCAPTOR o equivalente, aprobado por DO

9.1 — Tablero eléctrico secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves y tendido.
Se ejecutara la colocacion de un nuevo tablero eléctrico seccional, con sus correspondientes
llaves termomagnéticas, calculadas y designadas para cada circuito, y su correspondiente
interruptor diferencial, que suministre energia eléctrica para la ampliacion de la nueva aula.

9.2 — Bocas de iluminacién y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto) Interior
y exterior.

Se embutird cafo corrugado blanco ignifugo para la colocacion y cableado de bocas de
iluminacién en techo, y cajas de tomas en pared.

9.3 — Luminarias
9.3.1 — Provision y colocacion de luminarias led interiores de techo. Plafén estanco hermético
2x18w con dos tubos led "Philips" TCW063 120cm.

9.4 — Luces de emergencia

9.4.1 — Provision y colocacion de luces de emergencia tipo Atomlux 2028 led 24 hs

La comitente suministrard y colocara luminaria de emergencia tipo Atomlux 2028 led 24 hs o
similar con igual o superior calidad.

9.5 — Artefactos eléctricos

9.5.1 — Provision y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de proteccion @29"
para servicio intenso

Ventiladores de pared de 3 palas con rejilla de proteccion @29" para servicio intenso.

9.6 — Instalacién especial para A°A°

9.6.1 — Instalacién, cable de alimentacion y tomas especiales para A°A° de 20A.

Se colocara en el tablero un circuito independiente, de uso especial, para la instalacién del A°A°.
Ademas se colocara el correspondiente toma de 20 a.

9.6.2 — Provisién y colocacion de Split individual BGH/Carrier 5000fg Frio/Calor

La comitente proveera y colocara 1 (un) equipo Split individual, calidad BGH/Carrier, o superior,
de 5000fg Frio/Calor.

10. SOLADOS

El solado presentara superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y
niveles necesarios. Su ejecucion y terminacién sera de acuerdo a lo indicado en los planos y
planillas.

En los sectores donde se debieran colocar piletas de patio, desagues, etc., con rejillas o tapas,
que no coincidan con el tamario de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas, y
el espacio restante se cubrira con piezas cortadas a maquina. Quedara estrictamente prohibida
la utilizacion de piezas cortadas en forma manual.

Todas las piezas seran colocadas sobre carpeta perfectamente lisa y nivelada con junta recta, y
separacion segun indicacion del fabricante.

La Contratista realizara la provision de todos los materiales necesarios y la colocacion de los
mismos. Se verificara que los pisos tengan continuidad y coloracién absolutamente uniforme, sin
manchas, aureolas, etc.
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Pendiente

La cara superior de la superficie tendra una pendiente de 1:1000. Dicha pendiente se ejecutara
a fin de lograr un 6ptimo escurrimiento del agua, y su direccion final sera determinada por la I.O.
mediante orden de servicios, teniendo en cuenta la pendiente natural del lugar.

Terminacion de la superficie

Ademas de las tareas de alisado, la superficie del piso recibira una terminacién efectuada con
maquina allanadora mecanica con paletas de aleacion de acero o “helicoptero” (que le otorga a
la superficie una terminacion brillante), y endurecedor de cuarzo o similar.

Las tareas se llevaran a cabo de acuerdo a lo especificado en los Reglamentos CIRSOC (Centro
de Investigacion de los Reglamentos Naciones de Seguridad para las Obras Civiles), y en un
todo de acuerdo a la documentacion correspondiente.

Juntas de Dilatacion

Las juntas de dilatacién y/o constructivas deberan tener el espesor minimo necesario para evitar
la aparicion de fisuras en la superficie, y se ejecutara dividiendo el terreno de juego en parios de
igual tamafio, con un area maxima de 20m2.

La Contratista debera efectuar el calculo del espesor de las mismas en un todo de acuerdo a los
Reglamento CIRSOC (Centro de Investigacion de los Reglamentos Nacionales de Seguridad
para las Obras Civiles).

La disposicion en planta de las juntas debera responder en un todo de acuerdo a la aprobacion
de la Inspeccion de Obra y planos adjuntos.

10.1 — Provision y colocacion de Porcelanato San Lorenzo 59x59cm "Moods" color gris.
Incluye pegamento impermeable tipo "Klaukol" porcellanato, o calidad equivalente,
pastina para juntas tipo "Klaukol" Porcellanato o calidad equivalente.

Asegurando el correcto cumplimiento de las caracteristicas previamente mencionadas, se
ejecutara la colocacion de Porcelanato San Lorenzo 59x59cm "Moods" color gris, con pegamento
para Porcelanato “Klaukol” o similar con igual o superior calidad. Se colocara zécalos del mismo
material, con altura de 10 cm y juntas coincidentes al solado, dando continuidad visual en el
conjunto.

10.2 — Provision y colocacién de mosaico granitico gris 30x30cm.

Se colocara en el patio exterior, mosaico granitico gris de 30x30, por sobre los lugares en los
que previamente se removié suelo existente para realizar fundaciones.

El mosaico a colocar, debe tener una terminacién igual o lo mas similar posible al suelo actual,
sin generar discrepancias estéticas ni de niveles.

11. CIELORRASOS

11.1 — Cielorraso suspendido, de placa de roca de yeso tipo “Durlock” para interior.

Se ejecutara la correspondiente estructura metalica con perfiles montantes de chapa
galvanizada, bufa perimetral, y molduras exteriores de telgopor. Se realizara la junta tomada
con masilla “Durlock” o similar de igual o superior calidad, y cinta de papel microperforada o
similar.

12. CUBIERTA

Descripcidn de los trabajos:

El contratista debera realizar las cubiertas, en un todo de acuerdo a la documentacién adjunta.
Los trabajos especificados en esta seccidn consistiran en la ejecucion de las cubiertas de chapa
acanalada, montadas sobre estructura existente, babetas de zingueria canaleta de borde y
bajadas de desaglies y todos aquellos elementos que aunque no estén inscriptos, sean
necesarios para la correcta construccion de la misma.
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Encadenado perimetral

En todos los muros perimetrales y los portantes de apoyo de cubierta, la Gltima hilada se realizara
con bloque ceramico dintel o viga de encadenado realizada in-situ, con los correspondientes
refuerzos en hierro para anclar la estructura de perfileria metalica.

Estructura metalica
La estructura sera realizada con sistema de perfiles estructurales galvanizados C y U, segun
calculo que debera realizar la Contratista. En los laterales y en coincidencia con los muros
portantes, se colocaran los perfiles U. Los perfiles C seran utilizados como clavaderas y su
separacion maxima sera de 1,00m. Si la Contratista tiene otra alternativa esta debera ser
aprobada por la I.O.

Techo de chapa acanalada

Se colocara chapa acanalada traslucida tipo “Cincalum n° 25” o calidad equivalente, en toda la
cubierta.

Las chapas seran de largo igual al largo del faldon y se dispondran con apoyo en sus extremos.
Se procurara que en todos los casos el largo de la chapa supere el filo de pared terminada en
50cm tanto en el sentido de la pendiente como en sus otros extremos, garantizando un libre
escurrimiento de forma segura sin retornos del agua a escurrir evitando filtraciones.

Las chapas se fijaran a las correas en la parte superior de la onda por medio de nueve tornillos
autoperforantes cada una con sus correspondientes arandelas, de hierro galvanizado, poli
cloruro de vinilo o caucho butilico y tuerca; se emplearan topes para evitar el abollamiento de la
chapa al atornillarlas al perfil; el recubrimiento transversal de una y media ondulacion.

La cubierta tendra una inclinacion minima del 13% con pendiente hacia el patio.

El Contratista instalara una membrana del tipo Isolant TBA 5mm., doble Aluminio montada sobre
malla tensada, fijada a la estructura metalica.

12.1 — Cubierta de chapa c/ pendiente

12.1.1 — Ejecucion de cubierta de Chapa acanalada, con Aislacion térmica. Membrana
polietileno c/alum. Isolant 5mm. Estructura Metalica. Correas y cabios Perfiles conformados C
galvanizados

12.1.2 — Provision y colocacién de zinguerias y cumbrera

Zinguerias de chapa galvanizada, calibre 25: babeta y canaleta

La contratista proveera y colocara piezas de zingueria de chapa galvanizada n° 25, en el
perimetro la cubierta.

Habra tres tipos de piezas:

a) En los bordes libres se colocara una cenefa perimetral.

b) En el contrafrente de la fachada se colocara una canaleta de borde con las
correspondientes bajadas de desagues. Segun indique la 1.0.

13. CARPINTERIAS

Descripcién de los trabajos

Los trabajos contratados bajo este rubro incluyen toda la mano de obra, materiales y accesorios
para la fabricacion, provision, transporte, montaje y ajuste de las carpinterias.

Se proveeran las carpinterias segun planilla. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos,
planillas, y especificaciones con la correspondiente provision de pre marcos, aberturas, vidrios,
herrajes, burletes, grampas, anclajes y todo elemento especificamente indicado o no,
conducente a la perfecta funcionalidad de las distintas carpinterias, a fin de asegurar bajo su
responsabilidad, la hermeticidad y buen funcionamiento de los elementos a proveer,
particularmente en los casos de carpinterias exteriores.
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La Contratista sera responsable de las dimensiones de los elementos de carpinterias que
fabrigue o adquiera, debiendo realizar las mediciones en obra necesarias, no admitiéndose
diferencias en las dimensiones indicadas en planos quedando a cargo y costo de la Contratista
el reemplazo de los elementos que la Inspeccion de Obra indique.

Los materiales, procedimientos constructivos y ensayos deberan respetar las normas IRAM y en
todos los casos deberan tener la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

En todos los casos que se proponga introducir modificaciones del disefo original, debera obtener
previamente la aprobacioén de la Inspeccion de Obra.

Herrajes
Los herrajes seran fijados en los lugares correspondientes de las puertas con tornillos de igual

acabado que los mismos.

Los picaportes seran bronce platil de acuerdo a lo indicado en planos. Las rosetas y bocallaves
deberan tener la misma terminacion que los picaportes, como asi mismo debera tener la misma
terminacion el perfil visto de la caja de la cerradura.

Todas las puertas del sistema llevaran cerradura. Las cerraduras seran tipo “TRABEX” o similar.
Cada cerrojo o cerradura se entregara como minimo con 2 (dos) juegos completos de llaves
numeradas por n° de puerta.

Las bisagras seran las indicadas en planos de carpinterias, debiendo la Contratista presentar las
muestras que le sean indicadas por la Inspeccion de Obra.

Carpinterias de aluminio linea Modena

Las carpinterias llevaran premarco de aluminio anodizado natural.

Seran tipo “linea Modena”, o calidad equivalente, de aluminio prepintado color blanco. Debera
tenerse especial cuidado en el sellado entre la carpinteria de aluminio y premarco; se utilizaran
selladores de primera calidad, del tipo siliconado neutro. Igual cuidado debera tomarse en el
sellado de los vidrios en general.

Los herrajes y accesorios de las carpinterias seran los originales para la linea utilizada. Se
realizara la provisién y colocacion de carpinterias de acuerdo a planilla adjunta.

13.1 - PUERTAS
13.1.1- P1 - Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir 1.00 m de ancho, marco de
chapa.

13.2 - VENTANAS

13.2.1 — V1- Provision y colocacion ventana corrediza 1.50x1.50 m de aluminio linea modena
aluar.

13.2.2 — Provision y colocacién de premarco.

14. PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo de la Contratista la provisién de andamios,
balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza previa de los
elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijadas por la 1.0., la Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicion de los mismos a sdlo juicio de la I.O.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.
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Se debera tener especial cuidado en el preparado de toda superficie a pintar, no
admitiéndose trabajos con acabados defectuosos.

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos que tengan un acabado perfecto,
no admitiéndose que presenten sefales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear seran de primera marca, Revear, Sherwin Wiliams o calidad
equivalente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello
de garantia; en todos los casos y sin excepcion se deberan seguir las instrucciones del fabricante
en cuanto a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado entre manos,
cantidad de producto a aplicar por mano, utilizacion de diluyentes, etc.

Seré responsabilidad de la Contratista solicitar el cédigo de color ala l.O. mediante nota
de pedido, debiendo realizar de igual modo las pruebas de color correspondientes
sujetas a aprobacion.

Se debera procurar que la superficie esté totalmente limpia, seca, libre de polvo, hongos y sin
partes flojas. No se debera aplicar sobre superficies humedas, ni con amenaza de lluvia. Trabajar
de tal forma que la temperatura ambiente no sea inferior a los 3° C y que no existan humedades
excesivas, (lluvias, rocio, heladas, etc.), durante las primeras 8 horas siguientes de aplicada cada
mano.

Previo a la pintura, se realizara una revision del estado de los revoques, realizando las
reparaciones y limpiezas que sean necesarias.

14.1 — Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas tipo Sherwin Williams.

Se pintaran las carpinterias indicadas en planos y/o por la I.0. Luego se aplicara a Soplete el
siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral Sherwin Williams o calidad
equivalente

Acabado: brillante

Aplicacion: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir. Se debera aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

14.2 — Pintura latex sobre muros interiores. Incluye preparado de superficie con enduido,
aplicacion de fijador y tres manos de pintura

En toda superficie de pared interior del local indicada por 1.0., la Contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura latex Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicara dos manos.

Color: a definir; se realizaran pruebas de color a aprobar por la |.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

14.3 — Esmalte sintético interior/exterior para friso institucional. Color a Definir. Incluye preparado
de superficie

Se pintara un friso de 2m en el frente de las aulas que dan a la cancha, y donde indique la I.O,
se pintaran con esmalte sintético satinado Kem Satin Sherwin Williams o calidad equivalente.
Acabado: Satinado.

Aplicacion: A soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

14.4 — Pintura latex s/ muro exterior. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de pintura
En toda superficie de pared exterior indicada por I.O.

La Contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.
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2. Aplicar las manos de pintura latex Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicara dos manos.

Color: a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

14.5 — Pintura en cielorraso Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado de
superficie con enduido

Este item describe la terminacion de todos los cielorrasos indicados en documentacion.
Después de haber preparado las superficies (lijando restos de pintura anterior, reparando grietas
con enduido, etc.) se le dara una mano de imprimacion incolora y luego dos manos de pintura
latex acrilico para cielorrasos. Los colores se ajustaran a las indicaciones de la Inspeccion de
Obra.

En los cielorrasos se debera enduir eliminando defectos antes de aplicar una mano de base y
dos manos de pintura para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o equivalente.
Color: Blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

15. HERRERIA

Descripcion de los trabajos:

En los alcances se consideraran incluidas todas las tareas, materiales, equipos y accesorios
necesarios, tanto de fabricacidon, montaje y acopio, que sean necesarias para que las obras
cumplan su objetivo y se entreguen aptas para su uso. Toda tarea o accesorio necesario que no
se encuentre descripto en el presente o en planos o detalle, pero que sea requerido para dicho
cumplimiento y de acuerdo a las reglas del arte y de la construccién, se considerara incluido en
los alcances de la prestacion.

En lo concerniente a las rejas y todo otro trabajo de la herreria se tendra como referencia lo
especificado en las planillas correspondientes.

15.1 — Provision y colocacién de baranda con pasamanos @38 tomada a pared. Incluye
fijaciones.

15.2 — Provisién y colocacion de reja de hierro redondo y planchuela.

La contratista debera relevar el sector a intervenir y tomar las medidas in situ, logrando asi
medidas exactas. Si el proyecto deberia sufrir un cambio de disefio por vicios ocultos, la
contratista debera presentar una propuesta, aprobada por la |.O.

Los materiales seran los indicados en dicho plano, de ser otros, se debera esperar a aprobacion
dela l.O.

16. PUESTA EN VALOR DE SANITARIOS

16.1 — Reparacion y pintura de cielorraso

La contratista debera reparar el cielorraso ubicado en el bafio de chicas realizando la
correspondiente estructura metélica con perfiles montantes de chapa galvanizada, buna
perimetral, y molduras exteriores de telgopor. Se realizara la junta tomada con masilla “Durlock”
o similar de igual o superior calidad, y cinta de papel microperforada o similar, segun indicaciones
de la 1.0. y la documentacion adjunta.

Luego, se debera enduir eliminando defectos antes de aplicar una mano de base y dos manos
de pintura para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o equivalente.

16.2 — Reparacion y/o reposicion de ceramicas y pintura para ceramicas

Se debera realizar la reposicion de ceramicas faltantes o la reparacion de las mismas en ambos
barfios, donde luego se pintaran con pintura para azulejos “Alba” o calidad equivalente como
minimo dos manos, segun indicaciones de la 1.0.
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16.3 — Reparacion y pintura en puertas. Incluye herrajes

La contratista debera ejecutar el mantenimiento de las puertas que se encuentren en ambos
barios, los trabajos a realizar son, limpieza a fondo, masillado, lijado y adecuacion de herrajes.
Luego, se pintaran con esmalte sintético brillante Kem Lustral Sherwin Williams o calidad
equivalente como minimo dos manos, segun indicaciones de la |.O. y la documentacién adjunta.

16.4 — Reparacion y/o provision de griferias, depdsitos, mochilas y otros
La contratista realizara la reparacion de los artefactos sanitarios anteriormente nombrados en
ambos bafos, segun indicaciones de la 1.0. y la documentacion adjunta.

16.5 — Provision y colocacién de tapas de inodoros
La contratista debera efectuar la provisién y colocacién de las tapas de inodoros faltantes en
ambos banos, segun indicaciones de la |.O. y la documentacién adjunta.

16.6 — Reparacion de revoques y pintura en pared
La contratista debera realizar la reparacion de revoques, para luego aplicar la pintura
correspondiente, segun indicaciones de la I.O. y la documentacién adjunta.

17- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

La Contratista debe cumplir con las recomendaciones descriptas en el “Protocolo de
Recomendaciones practicas COVID-19” actualizado a la fecha que dicte la Unién Obrera
de la Construccion de la Republica Argentina (UOCRA) y la Camara Argentina de la
Construccion (CAMARCO).

Al inicio de los trabajos, se instalara un (1) dispenser de alcohol en gel en la entrada
principal de cada Establecimiento afectado a la presente obra, el cual permanecera en el
lugar luego de finalizada la misma.

17.1 — Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes.

Sera obligacion de La Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminaciéon de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicion debera realizarse por cuenta de La Contratista en el lugar
habilitado.

Limpieza periddica. Retiro de volquetes.

Serd obligacion de la Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacién de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicion debera realizarse por cuenta de la Contratista en el lugar
habilitado.

Limpieza final de obra y obrador

Exterior:

Las superficies libres que queden dentro de los limites totales del terreno donde se ha realizado
el mantenimiento, trabajo menor de mantenimiento u obra se entregaran perfectamente
niveladas y enrasadas, libres de malezas, arbustos, residuos, etc., realizando el corte del césped
si lo hubiera.

Asimismo, debera procederse a la remocién, cegado, cierre o desmantelamiento de toda
construccion y/o instalacion provisoria, dejando la totalidad del predio en condiciones de
inmediato uso, retirando también todas las maquinarias utilizadas por la Contratista y
procediendo al acarreo de los sobrantes tales como tierra, escombros, maderas, envases, etc.
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Interior:

Los locales se limpiaran integramente, cuidando los detalles y la terminacion prolija de los
trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de inmediato uso.

Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose
utilizar elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la
construccion. Las manchas de pintura, se eliminaran sin rayar las superficies.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o cualquier otro
material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas y se procedera a lavarlos con
detergentes y agua. En caso de presentar manchas resistentes a esa limpieza primaria se
lavaran nuevamente, con los productos adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del
revestimiento para remover tales defectos y luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los artefactos sanitarios enlozados, se limpiaran con detergente rebajado, y en caso inevitable
con acido muriatico diluido al 10% en agua, nunca con productos o pastas abrasivas. Acto
seguido se desinfectara con hipoclorito de sodio (lavandina), diluido a razén de 1 parte en 7 de
agua.

18- SEGURIDAD

Los locales dispondran de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de siniestros.
En el ambito de la obra, no habra elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccion).

La Contratista debera realizar tareas menores sobre aquellos factores que afecten la seguridad
de la poblacion escolar, tales como colocaciéon de cintas antideslizantes en pedadas de
escaleras, revision y reparacion de barandas y demas tareas.

Sera obligatoria la colocaciéon de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con la
sefalética indicada. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad IRAM
y que ademas cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a sefalizacion y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

19- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacién en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

20- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacion de la inspeccién de la obra antes de su utilizaciéon. La empresa
contratista presentara un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir indefectiblemente
la calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor evaluacién de las
ofertas.

21- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.

Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de depésito podra retirar
los materiales rechazados y seran por cuenta de la Contratista los gastos que se originen. El
Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta medida
pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccion podra autorizar la correccion
del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera practicable.

22- MEDICION DE LOS TRABAJOS
La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La Inspeccién de Obra aprobara, observara o rechazara el trabajo ejecutado. Si
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recibiera observacién o rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacion y medicion.

23- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, sera segun lo
disponga la Inspeccién, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa dentro
del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspecciéon ordenara su realizacion por
cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo de la Contratista.

24- OMISIONES Y OTROS

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacién de la
obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacion del proyecto que forma parte del
Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucion de los
trabajos solicitados.

Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que puedan
existir en la documentacion y tendra la obligacion de sefialarlos a la DO con la suficiente
anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Si la Contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere necesario
ejecutar para corregir los trabajos realizados erréneamente. La Empresa no podra alegar
corresponsabilidad con la I.O. por este concepto.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP
N°17 - LANUS OESTE.

PLANOS, PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS
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Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP
N°17 - LANUS OESTE.

ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD
1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacién Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o técnico
fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanus en todas sus dependencias
dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la nébmina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de la Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DE la Contratista

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de acuerdo
al Articulo 1°

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que realicen.
Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacioén

Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento de
los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislaciéon que se
encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados en el
Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los Contratistas
Como lineamientos generales de la legislacidon descripta, los Contratistas deberan cumplir con lo
siguiente:
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Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencién que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria 0 a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o impermeable
que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
quemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en
los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales
pueda haber emision intensa de luz o radiaciéon UV. Se usaran antiparras. Para soldar
se usaran caretas con la graduacién apropiada.

Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccion respiratoria adecuada
al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tensién debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

Seiializacion: La zona de operacion debera estar convenientemente sefalizada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos al
concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta 0 que puedan
producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacidon, se debera solicitar autorizacién, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen y/o
se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran unicamente en los lugares definidos y se retiraran periédicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, la Contratista retirara toda la basura y desechos que generé el trabajo
y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

Condiciones psicofisicas de los empleados: la Contratista debera controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal
bajo el efecto de drogas o alcohol.
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5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspensién momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1 Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, cédigo de la actividad,
némina del personal asegurado con nombre, apellido y numero de documento.

2. Clausula de no repeticidon contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido que
se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Dueros de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripcion en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos
ala AFIP.

6.2 Anexo ll
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.R.T. S.A., renuncia en forma expresa a iniciar toda accion repeticion contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente pdliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasion del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo A.R.T. S.A., se obliga a comunicar al Municipio de
Lanus en forma fehaciente, los incumplimientos a la pdliza en que incurra el asegurado y
especialmente |a falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de verificados
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN E.P.
N°17 LANUS OESTE

MODELO DE VALLA

. ; ESTAMOS
LANUS = CONSTRUYENDO

| UN LANUS
MUNICIPIO MEJOR.

Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP
N°17 - LANUS OESTE.

MODELO DE CARTEL DE OBRA

REPARACIONES VARIAS
EN JARDIN N°930 -
ESTAMOS MONTE CHINGOLO
CONS-I- RUYENDO PLAZO DE EJECUCION:
UN LAN US CONTRATISTA: -
MEJOR. —————

+ INSTALACIONSANITARIA Y PLUVIAL
+ REPARACIONES EN PATIO DEJUEGOS
» IMPERMEABILIZACION

www.lanus.gob.ar LANUS w NOS UNE

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El disefio final sera enviado mediante
correo electronico por parte de la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP
N°17 - LANUS OESTE.

PLANILLA DE COTIZACION



MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP N°17 - LANUS OESTE

ITEMS UNIDAD |CANTIDAD PRECIO
UNITARIO TOTAL
RABAJOS PR AR OMP ARIO
Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefializacién.
1.1 Energia eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. gl 1 S -
QOrganizacion y replanteo.
SUBTOTALITEM $ - #iDIV/0!
\ 2 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
2.1 Demolicion de mamposteria bloque ceramico e:15cm m3 0.6 S -
2.2 Volquete u 1 S -
2.3 Demolicién de solado y contrapiso p/viga de fundacién m2 10 S -
SUBTOTALITEM $ - #iDIV/0!
‘ 3 MOVIMIENTO DE SUELO
3.1 Excavacion manual de vigas de fundacidn. m3 3 S -
3.2 Pozo para pilotin. (Diam 0.2, prof. 1,5m) u 17 S -
3.3 Estudio de Suelos u 1 S -
SUBTOTAL ITEM  $ - #iDIV/0!
4 HORMIGON
4.1 Pilotin diametro 20 cm prof 1.5 m ml 26 S -
4.2 Columnas cuantia 85 kg/m3 m3 1.5 S -
4.3 Vigas de fundacién y encadenado 60 kg/m3 m3 7.5 S -
4.4 Escalera H°A° cuantia 75 kg/m3 m3 0.6 S -
4.5 Losa H°A° 10cm m3 5.2 S -
4.6 Vigas en general cuantia 180 kg/m3 m3 2.5 S -
SUBTOTALITEM $ - #iDIV/0!
‘ 5 CONTRAPISOS Y CARPETAS
5.1 Contrapiso de cascote s/losa e:7cm m2 52 S -
5.2 Carpeta de concreto e>3cm bajo solado. m2 62 S -
5.3 Contrapiso de cascote s/terreno natural e:15cm m2 10 S -
SUBTOTALITEM $ - #iDIV/0!
G MAMPOSTERIA
6.1 Ladrillo hueco (18x18x33) m2 116 S -
6.2 Encadenado y dinteles para mamposteria ml 9 S -
SUBTOTALITEM $ - #iDIV/0!
7 REVOQUES
7.1 Revoque grueso con hidrofugo y fino a la cal exterior. m2 111 S -
7.2 Revoque grueso y fino a la cal interior m2 120 S -
SUBTOTALITEM $ - #iDIV/0!
INSTALACION PLUVIAL
Sistema de desagtie pluvial , colector de cafio y ramales de PVC ¢/ camara de
8.1 inspeccién de mamposteria y hormigén in situ. Incluye nuevas tapas de gl 1 S -
camaras de inspeccion, rejillas, canaleta de H° con guardaganado.
SUBTOTALITEM $ - #iDIV/0!




| 9 INSTALACION ELECTRICA
aa Tablero eléctrico secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves y | 1 S .
’ tendido. 8
92 Bocas de iluminacion y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomasy 1 punto) u 14 S .
’ Interior y exterior.
9.3 Luminarias
931 Provision y colocacion de luminarias led interiores de techo. Plafén estanco u 6 s .
o hermético 2x18w con dos tubos led "Philips" TCW063 120cm
9.4 Luces de emergencia
9.4.1 Provision y colocacion de luces de emergencia tipo Atomlux 2028 led 24 hs u 3 S -
9.5 Artefactos eléctricos
951 Provisidn y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de u 3 S .
- proteccién (329" para servicio intenso
9.6 Instalacion Especial para A°A°
9.6.1 Instalacion, cable de alimentacidn y tomas especiales si lo requiere para A2A2 u 2 s
o de 20A. Incluye térmica y disyuntor
9.6.2 Provisidn y colocacién de Split individual BGH/Carrier 5500fg Frio/Calor u 1 S -
SUBTOTALITEM $ #iDIV/0! |
| 10  sOLADOS
Provision y colocacion de Porcelanato San Lorenzo 59x59cm "Moods" color
104 gris. Incluye pegamento impermeable tipo "Klaukol" porcellanato, o calidad m2 52 S .
’ equivalente, pastina para juntas tipo "Klaukol" Porcellanato o calidad
equivalente.
10.2 Provisién y colocacién de mosaico granitico gris 30x30cm. m2 10 S -
SUBTOTALITEM $ #iDIV/0! I
| 11  CIELORRASOS
a4 Ciel'orraso St'.|sper'1dido de placa de roca de yeso tipo Durlock con bufia m2 52 S .
perimetral -interior-.
SUBTOTALITEM $ #iDIV/0! I
12.1 Cubierta de chapa c/pend|
Ejecucion de cubierta de Chapa acanalada, con Aislacion térmica. Membrana
12.1.1 |polietileno c/alum. Isolant 5Smm. Estructura Metdlica. Correas y cabios Perfiles m2 53 S -
conformados C galvanizados
12.1.2 |Zinguerias y cumbrera. Cenefa perimetral ml 26 S -
SUBTOTALITEM $ #iDIV/0! I
13.1 Puertas
1311 P1 - Provisidn y colocacion Puerta de doble chapa de abrir 1,00 m de ancho, u 1 S .
o marco de chapa
13.2 Ventanas
13.2.1 |V1 - Provision y colocacion ventana corrediza 1,50x1,50 m linea Modena Aluar u 5 S -
13.2.2  |Provision y colocacion de premarcos u 5 S -
SUBTOTALITEM $ #iDIV/0!
| 14 PINTURA
14.1 Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas m2 4 S -
14.2 Plntu‘ra Iatex-sobArle murtzs interiores. Incluye pre-parado de superficie con m2 60 S .
enduido, aplicacién de fijador y tres manos de pintura
143 Esmalte sintético interior/ex?grior para friso institucional. Color a Definir. m2 60 S .
Incluye preparado de superficie
14.4 PlntL-Jra latex sobre muros exteriores. Incluye aplicacion de fijador y tres manos m2 111 s .
de pintura
145 Pintura en C|elorraso.s.Ant|hongo t'|po Sherwin Williams o similar. Incluye m2 52 S .
preparado de superficie con enduido.
SUBTOTALITEM $ #iDIV/0!




15 HERRERIAS
Provisidn y colocacién de baranda con pasamanos @38 tomada a pared.

g5k - ml 4 S -
Incluye fijaciones
15.2 Provisién y colocacién de reja de hierro redondo y planchuela. u 5 S -
SUBTOTALITEM $ - #iDIV/0!
‘ 16 PUESTA EN VALOR SANITARIOS
16.1 Reparacion y pintura de cielorraso m2 35 S -
16.2 Reparacion y/o reposicion de cerdmicas y pintura para ceramicas m2 30 S -
16.3 Reparacion y pintura en puertas. Incluye herrajes u 19 S -
16.4 Reparacidn y/o provisién de griferias, depositos, mochilas y otros gl 1 S -
16.5 Provision y colocacién de tapas de inodoros u 10 S -
16.6 Reparacidn de revoques y pintura en pared m2 15 S -
SUBTOTAL ITEM  $ - #ipIv/o! |
17 LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
17.1 Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes. gl 1 S -
SUBTOTALITEM $ - #iDIV/0!
I TOTAL |'s - | #ibiv/or |
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP
N°17 - LANUS OESTE.

ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentaciéon presentada por los oferentes sera analizada por la Comisiéon de Pre-
adjudicacién, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econodmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccion sera la responsable de realizar el informe
Econémico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que se
efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO_50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO__8 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO_10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO__2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo, se considerara,
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcidén mencionada en el informe del auditor.
(Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE
R PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL

ACTIVO CORRIENTE / PASIVO

LIQUIDEZ CORRIENTE 75 PN

, (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
PRUEBA ACIDA 75 CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO s PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30
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TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

ESCALA A
INDICE UTILIZAR CALIFICACION PUNTAJE

<1.50 Malo 0

SOLVENCIA >1.50<2.30 Bueno 4
=>2.30 Optimo 7.5

<1.60 Malo 0

conmiece >1.60 < 3.10 Bueno 4
23.10 Optimo 7.5

<1.50 Malo 0

PRUEBA ACIDA > 1.50<2.80 Bueno 4
>2.80 Optimo 7.5

>1.00 Malo 0

ENDEUDAMIENTO 20.78 < 1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares

Maximo 40 puntos
La evaluacion se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus
La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Obras y Proyectos de
Infraestructura Escolar calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad. -
Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacion y/o ejecucion de érdenes impartidas
por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucién de los trabajos y todo otro dato
que la inspeccion de obra correspondiente considere. -

Maximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
Maximo 10 puntos.

B.1.3) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la Provincia
de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Autbnoma de Buenos
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor numero de obras ejecutadas
en los ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los restantes oferentes,
tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas soélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales el
Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria la
certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos. Técnicos
correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se considerara la suma
de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.



LANUS
MUNICIPIO

B.2) Antecedentes de organizacion funcional y de Representaciéon Técnica
Maximo 10 puntos

La evaluacion se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra. Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:
Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su actividad
profesional en general y su participacién en obras de igual o0 mayor envergadura que la licitada.
Maximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucion de los trabajos
Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

C.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma. Maximo 2 puntos

Maximo 4 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversién requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras. Maximo 2 puntos

El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentara en el Sobre N° 2
acompaiando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando en
forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o utilizar
durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha memoria
debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacién de los trabajos. Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.
Para la evaluaciéon de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusién de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MIiNIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP
N°17 - LANUS OESTE.

PROPUESTA

La firma que suscribe, inscripta en el Registro
de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires con el
N° y/o Registro Nacional de Constructores con el N° y
en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio con el N°

segun Decreto N° 0 en tramite segun expediente N°

con domicilio legal en y
domicilio real en ha retirado una

copia del legajo y se compromete a ejecutar los trabajos de la obra “PUESTA EN VALOR
SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN EP N°17 - LANUS OESTE”. en este acto

por la suma de pesos ($ ), O

sea con el % de aumento-reduccion sobre el Presupuesto Oficial.

La Garantia de la Oferta por un monto de pesos

(% ), que se acompafia en la documentacion, se ha efectuado mediante
Firma la presente Propuesta en caracter de Representante

Técnico , titulo inscripto en el

Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N° ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra validez
el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucién cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos. -

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracion) (Firma, matricula y aclaracion)

RlVAS Firmado

digitalmente

GODIQ rporRivAs

. GODIO Maria
Ma ria Constanza

Fecha:
Consta 2023.11.15

11:57:04
Nza -03'00'



LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 05 de DICIEMBRE de 2023

LICITACION PUBLICA N° 94/2023

OBRA: PUESTA EN VALOR SANITARIOS Y AMPLIACION DE AULA NUEVA EN E.P. N°17 LANUS

OESTE

CIRCULAR N° 1 —SIN CONSULTA

Se informa a los Oferentes que la visita a obra se llevara a cabo el miércoles 20 de diciembre

del corriente afio a las 10:00 horas en MINISTRO BRIN 3024, Lanus Oeste.

LA PRESENTE CIRCULAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA
FORMAR PARTE DE LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste E?‘da d:,a
0800-333-5248 (lanus). www.lanus.gob.ar poc
: : ® mejor.





